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Введение
Сборник составлен по итогам Межрегиональной конференции

«Молодежь и библиотека: шаг в будущее». Конференция состоялась 22-24
октября 2024 года в рамках государственной программы Владимирской
области «Развитие культуры».

Мероприятие было организовано Владимирской областной библиотекой
для детей и молодежи при поддержке Министерства культуры Владимирской
области. Участниками Конференции стали руководители и специалисты
региональных и муниципальных библиотек, представители государственных
учреждений, работающих с молодежью, из Владимира, Владимирской
области и других регионов России, а также Беларуси.

В ходе конференции освещался опыт работы библиотек, государственных
организаций, работающих с молодежью. Особое внимание было уделено
креативным подходам и методам подготовки мероприятий и проектов,
реализуемых во Владимирской области и других регионах Российской
Федерации.
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Бабенко Ю. Ю.г. Белгород
Молодежная арт-резиденция «Соты»:

место притяжения идей
Важным (если не сказать – приоритетным) условием успешного

привлечения молодежи в библиотеку сегодня является организация модного,
комфортного пространства. При этом пространство должно предлагать
современный, востребованный, в чем-то уникальный функционал. Эта мысль
лежит в основе проекта «Молодежная арт-резиденция “Соты”». В арт-
резиденцию мы трансформировали зал периодических изданий Белгородской
государственной универсальной научной библиотеки.

Что было? Большое помещение со всеми признаками традиционного
библиотечного интерьера: светлыми однотонными стенами, кафедрой
обслуживания, рядами книжных стеллажей и столов.

Что стало? Стильное зонированное пространство, насыщенное цветом,
с удобной мебелью и разнообразной аппаратурой.

Где взяли средства? Проект по созданию арт-резиденции стал
победителем в грантовом конкурсе Министерства по делам молодежи
Белгородской области и получил субсидию в размере полутора миллионов
рублей. «Соты» распахнули свои двери для посетителей в конце декабря 2023
года.

«Соты» мы задумывали как мультипространство, что символично
отражено в названии арт-резиденции. Как пчелиные соты, состоящие из
комплекса ячеек, помещение состоит из отдельных локаций, где молодые
люди проводят время в соответствии со своими предпочтениями. Каждая
оборудована особым образом: оформлена в определенном цвете и
предназначена для конкретной формы досуга. Рассмотрим кратко каждую из
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локаций через примеры наиболее интересных инициатив, которые там
реализуются.

Зеленая локация – это своего рода фото- и видеостудия. Она
востребована у тех молодых людей, которые занимаются созданием
медиаконтента. Эту локацию «облюбовали» ребята из белгородского
видеоклуба «Жизапись». Здесь они организуют открытые мероприятия
необычных форматов (клиповечер, кинотворческая игра, фотодень), проводят
лекции по сценарному искусству, работе с камерой и т. д. А еще в зеленой
локации записывает подкасты, посвященные искусству, дуэт филолога и
фотографа. Свой проект молодые люди назвали «#Беседы_в_СОТАХ».

В желтой локации созданы условия для того, чтобы читать (здесь
представлена большая коллекция комиксов), работать с ноутбуком, общаться
в уютной, комфортной обстановке. В процессе функционирования арт-
резиденции выяснилось, что она подходит для решения не только собственно
культурных задач, но и социальных. Так, в рамках реализуемого библиотекой
проекта «Новая точка опоры» в желтой локации раз в месяц бесплатно для
желающих проводит консультации психолог.

Синяя локация – это место для художественных экспозиций, мастер-
классов по декоративно-прикладному творчеству, клубных встреч. За время
работы арт-резиденции здесь были представлены четыре художественные
выставки, подготовленные молодыми талантливыми белгородцами. А
расположенный в синей локации круглый стол собирает не только творческих
единомышленников, но и, например, будущих мам: тут организуют встречи
участницы сообщества «Крылья». (Особенно актуальная тема в Год семьи!)

Оранжевая локация как сердце арт-резиденции самая популярная и
востребованная. Это место для лекций, квартирников, репетиций, театральных
постановок, поэтических и музыкальных концертов, занятий по ораторскому и
актерскому мастерству. Благодаря установленной здесь сцене и
импровизированному зрительному залу, молодые люди публично
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представляют свое творчество. Регулярно в оранжевой локации организует
художественные чтения авторский драматический театр «Спичка»; проводят
уютные вечера под гитару ребята из сообщества «Квартирник в Белгороде»;
выступают с авторскими лекциями научно-популярные спикеры.

Фиолетовую локацию выбирают поклонники игровых форматов
досуга. Здесь тренируют логику и эрудицию участники белгородского клуба
«Что? Где? Когда?», встречаются и общаются любители настолок. И да, еще
тут приветствуется желание пошуметь и поиграть в настольный футбол.

Можно сделать вывод, что «Соты» – это пространство для
самореализации молодежи с самыми разнообразными интересами и
предпочтениями. Это место притяжения активных белгородцев и их идей.

Важную роль в формировании социального имиджа арт-резиденции
играет ее представленность в соцсетях. Успешно развивается сообщество
«Соты» во «ВКонтакте». Афиши, новости, фотоотчеты и видеозаписи
мероприятий – здесь полно и объемно представлена жизнь арт-резиденции.
Именно в интернет-сообществе происходит коммуникация администраторов
арт-пространства с резидентами, которые бронируют даты и часы для своих
мероприятий, включая необходимое оборудование. Также здесь можно найти
информацию, посвященную различным грантам, конкурсам, форумам и
фестивалям, а еще немного легкого культурно-искусствоведческого контента.

И в заключение — о наших достижениях в цифрах. Скоро арт-
резиденции исполнится 1 год. За это время здесь прошло более 100
мероприятий (масштабных и камерных), которые были организованы более
чем 50 резидентами (резидент – это и коллектив, и отдельный человек). При
этом резиденцию посетили более 2000 раз (как в рамках мероприятий, так и
вне мероприятий), а на группу в соцсети подписались более 600 человек.

Конечно, не поддаются числовому выражению пережитые здесь эмоции
и полученные впечатления. Молодежная арт-резиденция «Соты», на наш
взгляд, вполне соответствует принципу, который сформулировал архитектор
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Филип Джонсон: «Искусно организованное внутреннее пространство должно
обнимать, будоражить или стимулировать людей в этом пространстве».
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Ваулин В. А.г. Воронеж
Социокультурное проектирование в библиотеке

на примере просветительского проекта «Южанин на Севере»
Прожив и поработав одиннадцать месяцев на территории Гыданского

полуостра в одноимённом селе Гыда Тазовского района Ямало-Ненецкого
автономного округа Тюменской области, автору проекта посчастливилось
познакомиться с традициями и обычаями одного из малых коренных народов
Севера России — ненцами. Столкнувшись с отсутствием знаний у друзей и
знакомых о данном народе, была поставлена цель восполнить эти пробелы.
Так появилась идея выставки декоративно-прикладного искусства, которая со
временем переросла в просветительский проект.

Современная социально-культурная деятельность по своему
внутреннему содержанию давно перешагнула объем и рамки прежней
культурно-просветительной работы. Уже давно трансформировались функции
социокультурного менеджмента, все более важную роль начали играть, наряду
с просвещением, культурно-творческая, рекреационно-оздоровительная,
развлекательная и социоинтеграционная функции.

«Южанин на Севере» — это авторский культурно-просветительский
проект, реализуемый отделом методико-библиографической работы
Государственного бюджетного учреждения культуры Воронежской области
«Воронежская областная юношеская библиотека имени Василия
Михайловича Кубанёва». Который в мае 2023 года трансформировался в
просветительский, но, обо всём по порядку.

Время реализации проекта: май 2023 по ноябрь 2024 года.
Цель проекта: познакомить молодежь города Воронежа и Воронежской

области с малым коренным народом Севера – ненцами, а также
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проживающими ближайшими соседями, малыми коренными народами –
ханты, манси.

Задачи проекта:
- организовать и провести выставку декоративно-прикладного искусства

«Под полярной звездой», включающуюфотоматериалы;
- подобрать литературу для книжных выставок из фондов библиотеки

(по тематике проекта);
- разработать и провести интерактивные лекции с мастер-классом

«Ненецкая традиционная кукла Нгуха». Привлечь в библиотеку – через
комплекс мероприятий проекта, новых пользователей.

Проект не является научно-экспедиционной работой и не ставит своей
целью охватить все стороны жизни (этнологическую, историческую,
обрядово-бытовую) коренного народа Гыданской тундры, ненцев, а также
других этнических групп, живущих на данной территории. Мероприятия
проекта до корректировки целей, произошедшей в сентябре 2023 года, были
рассчитаны на разновозрастные группы населения. С сентября 2023 года
проект ориентирован на молодёжь в возрасте 14-35 лет города Воронежа и
Воронежской области.

Презентация проекта состоялась 27 мая в рамках ежегодной акции
«Библионочь-2023» на одной из площадок Воронежской областной
юношеской библиотеки имени В. М. Кубанёва. В рамках мероприятия была
представлена интерактивная программа, в ходе которой посетители смогли
познакомиться с историей традиционных национальных занятий ненцев
(оленеводством, рыболовством, охотой), узнали о кухне, фольклоре, увидели
выставку декоративно-прикладного искусства Севера, мастеров села Гыда
«Под полярной звездой». Была представлена книжная выставка из фондов
библиотеки. Все желающие смогли поиграть в спортивные ненецкие игры:
метание аркана, перетягивание палки, тройной прыжок. Самые
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любознательные участники мероприятия проверили свои знания и смекалку,
разгадав традиционные ненецкие, хантыйские загадки.

В сентябре-октябре 2023 года было проведено анкетирование среди
студентов средних профессиональных учебных заведений города Воронежа:
ГБПОУ ВО «Воронежский колледж сварки и промышленных технологий»,
ГБПОУ ВО «Воронежский техникум промышленно-строительных
технологий». В опросе приняли участие 30 студентов, ребята ответили на 6
вопросов. Вопросы были сформулированы таким образом, чтобы можно было
выявить знания молодежи о малых коренных народах, проживающих на
территории Ямало-ненецкого автономного округа - ненцах. Традициях данных
народов: крупных праздниках, обычаях, обрядах. Знакомы ли ребята с
национальным фольклором: сказками, легендами, а также поэтами и
писателями. Результаты анкетирования показали, что респонденты
поверхностно знакомы или совсем не знакомы с малым коренным народам
Севера – ненцами.

Сотрудниками отдела методико-библиографической работы библиотеки
совместно с профессиональным художником Ириной Сергеевной Сие была
разработана интерактивная лекция с мастер-классом «Ненецкая традиционная
кукла Нгуха». Изучив ненецкую куклу с утиным клювом, изготовленную
мастером Севера из села Гыда Салендер Екатериной Ганевной, художник
провела большую работу по стилизации и изготовлению данной куклы. С
ноября 2023 года интерактивная лекция с мастер-классом «Ненецкая
традиционная кукла Нгуха» в исполнении Ирины Сергеевны Сие и ведущего
методиста методико-библиографического отдела Ваулина Василия
Александровича реализуется библиотекой в рамках проекта «Пушкинская
карта». Данное мероприятие оказалось востребованным среди молодежи, и
прошло в городах Воронеж и Семилуки Воронежской области. Художник
проекта в течение августа-сентября 2024 года разработала и изготовила
чумовое хозяйство, включающее в себя: макет жилища ненцев (чум) с печью,
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оленей, нарты (сани), изготовила куклы, все предметы будут показаны на
выставке закрытии проекта в ноябре. Данное мероприятие стало возможно
благодаря сотрудничеству библиотеки с Муниципальным казенным
учреждением культуры «Городской Дворец культуры «Октябрь» г. Семилук,
где работает Ирина Сергеевна Сие.

30 мая 2024 года состоялась лекция с мастер-классом «Народная
традиционная кукла «Подорожница», которую провела народный мастер
Воронежской области Наталия Сергеевна Шлявская. Совместно с ведущим
методистом методико-библиографического отдела Ваулиным Василием
Александровичем, мастер провела сравнение традиционных народных кукол с
традиционной ненецкой куклой из утиного клюва «Нгухо».

С ноября 2023 года для продвижения в социальной сети «ВКонтакте»
ведется группа проекта https://vk.com/club223664140.

Предшественником авторского просветительского проекта «Южанин на
Севере», реализуемого с мая 2023 года в Воронеже, была выставка
декоративно-прикладного искусства «Под полярной звездой». На выставке
можно было познакомиться с традиционной Ненецкой куклой — нгухуко. А
также мужские, женские, детские пояса, сумочки для хранения женских
вещей, обереги, игольницы, а также мужскую верхнюю рубаху и обувь.
Данная выставка экспонировалась в феврале-марте 2023 года в «Центре
истории культуры города Волжского», отделе центральной городской детской
библиотеки им. А.С.Пушкина в городе Волжском Волгоградской области. На
базе выставки проведены занятия «История традиционных национальных
занятий оленеводство, рыболовство, охота ненцев» для учащихся 7,8,9 классов
школ № 18,19,22, студентов Волжского политехнического техникума. По
выставке проведены экскурсии для горожан и гостей города, разновозрастной
аудитории. Работала книжная выставка «Север глазами южан»
подготовленная библиотекой.
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Войцеховская Н. В.г. Новоалтайск
Реализация молодежных проектов:

от замысла до воплощения
Библиотека стремится стать открытым пространством для общения,

творчества и культурного отдыха молодежи. Сегодняшняя ситуация такова,
что проектирование все плотнее входит в повседневную жизнь библиотек. Для
того чтобы быть успешной, привлекательной для пользователя, современная
библиотека должна активно сотрудничать с другими организациями,
специалистами, выходить за рамки привычной библиотечной деятельности.
Библиотечное проектирование в данном случае является оптимальным и
эффективным решением для выхода на новый уровень развития. Реализация
собственных проектов - лучший способ для библиотеки заявить о себе,
повысить свой престиж в современном обществе.

«Игротека Hobby Games». Библиотека стремится стать открытым
пространством для общения, творчества и культурного отдыха молодежи. В
этом помогает и организация игротеки настольных игр. Подзабытые уже
настолки опять стали популярны. Проект «Игротека Hobby Games»
существует в библиотеке третий год. Библиотека предлагает молодежи – в
первую очередь находящимся в «группе риска» – альтернативный
асоциальному способ проведения свободного времени. Партнером
библиотеки выступили местное игровое сообщество «Игротека PiXy
Новоалтайск» (куратор Руслан Наумов) и волонтеры отделения «Молодая
гвардия партии Единая Россия». Сообщество представляет интересные
ролевые игры, созданные на основе компьютерных игр и книг, но есть в фонде
библиотеки и свои игры – 23 комплекта. Среди игр – популярные «Эволюция»,
«Активити»,«Монополия», «Цитадели», «УНО», «Манчкин» и
«Имадженариум». Площадка «Мерзликинки» и отличные игры привлекают
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молодежь. Встречи проходят 1-2 раза в месяц по воскресеньям. Польза
настольных игр для подростков-школьников в социализации, навыках
общения, борьбе с зависимостью от гаджетов. Они являются хорошей
альтернативой компьютерным играм. Пилотный проект получился удачным,
планируется дополнить программу краеведческими играми, расширить спектр
литературных игр.

«Комикс-лаборатория». Решение проблемы полезного досуга
молодежи – одна из приоритетных задач современной модельной библиотеки.
О том, как организовать полезное, интересное и востребованное подростками
культурное пространство разберем еще на примере творческой площадки
«Комикс-лаборатория» Центральной городской модельной библиотеки г.
Новоалтайска.

Отправной точкой для создания стала победа конкурсанта от
Центральной городской модельной библиотеки в конкурсе «Гений – это ты»
Российской государственной библиотеки в 2022 году.

Целью проекта было формирование сообщества для людей, которые
интересуются жанром комиксов, т. е. их чтением или созданием собственных,
а также для тех, кто недавно открыл для себя это направление. Целевой
аудиторией являлись подростки в возрасте от 14 до 17 лет. Важной
составляющей являлось то, что победитель имел желание создать сообщество
для своих сверстников, людей, с которыми можно общаться на равных.

Библиотека же в свою очередь являлась той самой площадкой, которая
могла предоставить ресурсы для реализации проекта.

Идея переросла в настоящий многоформатный проект, к которому
приложением стали различные как онлайн, так и офлайн–форматы
представления. В офлайн-формате – встречи и беседы с участниками
сообщества, художественные арт-интенсивы, мастер-классы. В онлайн-
формате специалисты библиотеки записывали видео-уроки, составляли
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обзоры литературы и все это размещали на специально созданной странице -
блоге на платформе Дзен.

Для вовлечения аудитории организовали опрос на странице сообщества
библиотеки в ВКонтакте, где спрашивали респондентов о том, готовы ли они
стать участниками сообщества любителей комиксов. Несколько ребят,
прошедших опрос, впоследствии стали активистами и прошли путь до
завершения проекта. художественные школы. Интересно, что в проекте
приняли участие ребята, не посещающие художественные школы. Главным
привлекательным фактором для них стала любовь к жанру комиксов и все, что
с ними связано. А также желание научиться рисовать свои собственные
комиксы.

В поисках поддержки проекта проблем не предвиделось, поскольку в
городе функционирует художественное училище, к тому же являющееся
партнером и постоянным участником библиотечных событий.

В феврале 2023 года начался художественный интенсив преподавателя
отделения графического дизайна Нины Александровны Скрипюк из
Новоалтайского государственного художественного училища. Курс состоял из
4 запланированных интенсивов с теорией и практикой. Встречались каждые 2
недели по воскресеньям. За полгода реализации проекта организовали 11
занятий. Участники разработали и презентовали авторские комиксы в
различных жанрах: «Происшествие в городе N» в детективном жанре
Усольцевой Анны, постапокалиптическая история, которую воплотила в
своем комиксе «Территория обреченных» Прокопьева Полина, Жук Валерия
создала историю «Новые приключения Колобка», автор проекта Миронова
Василина написала историю под названием «Аберрация». Работа над
проектом позволила получить хороший опыт: можно сделать вывод, что для
успешного воплощения социально-культурного проекта на базе библиотеки
важно придерживаться четко поставленной цели и плана. Немаловажную роль
играет коммуникация и организация контакта с подростковой аудиторией,
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необходимо искать ключи и подходы, такие как, например, привлечение
волонтеров-сверстников, позволяющих общаться «на одном языке».

Проект историко - краеведческий лекторий «Алтай : вчера, сегодня,
завтра». Знать историю - значит построить достойное будущее, ведь тот, кто
владеет историческими знаниями - владеет всем. Опрос читателей библиотеки
показал невысокий уровень их осведомленности, даже о ключевых событиях
местной истории. Проблема актуальна как для взрослого населения, так и для
молодежи. Чтобы расширить запас этих знаний, Центральная городская
модельная библиотека и преподаватели ИИМО (Института истории и
международных отношений Алтайского государственного университета)
запустили в 2023 году для старшеклассников историко-просветительский
проект «Алтай: вчера, сегодня, завтра». Проект представляет собой особый
интерактивный формат изучения исторических событий на Алтае. Лекции
разработали и читают преподаватели кафедры археологии, этнографии и
музеологии исторического факультета АлтГУ.

Прочитаны такие лекции, как:
- «Сотрудничество Алтайского края со странами Восточной Азии».

Спикер: Гундова Ольга Евгеньевна, преподаватель кафедры востоковедения;
- Спикер: Брюханова Елена Александровна, кандидат исторических

наук, доцент кафедры отечественной истории Института истории и
международных отношений Алтайского государственного университета
подготовила для слушателей тему «Цифровые технологии в исторических
исследованиях»;

- Кандидат исторических наук, заведующий кафедрой всеобщей
истории и международных отношений АлтГУ Сергей Анатольевич Усольцев
«Как изменялись особенности празднования и отношения к Пасхе на Алтае»;

- Лектор - кандидат исторических наук, доцент кафедры отечественной
истории АлтГУ Бобров Денис Сергеевич. Тема лекции: «Алтай в 18 веке: от
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первых острогов к развитому промышленному центру». Проект нацелен на
краеведческое просвещение юношества и взрослого населения.

Форум-театр «Классика в диалоге с современностью». Вызывает
стойкий читательский интерес проект форум-театр «Классика в диалоге с
современностью». Форум-театр использует методику театрального
сценического действия и обратную связь с аудиторией. Великие писатели
прошлого приходят на помощь тем, кто ищет решения сегодняшних проблем.
Основу проекта составляет сценическое действие, после которого зрителям
дается возможность порассуждать о том, что они увидели и услышали,
подробно проникнуть в смысл произведения автора, высказать своё мнение о
персонажах, проецируя литературные события прошлого на сегодняшний
день. Партнерами в реализации этого проекта выступают артисты
Молодежного театра Алтайского края. Предметом обсуждения стало
творчество Грибоедова А.С., Островского А.Н., Тургенева И.С., Лермонтова
М.Ю.

Анонс. Ценность книг определяет время. Оно отсеивает случайное и
наносное, сохраняет достойное. Классическая литература словно протягивает
«нить» сквозь века. Все это причудливо пересекается с нашей современной
жизнью. Классика - это то, что перечитывается. А перечитывается то, что
важно здесь и сейчас. Итак: 31 марта 14.00, Центральная городская модельная
библиотека, первая встреча в форум-театре «Классика в диалоге со временем».
Тема - Грибоедов. А в качестве эпиграфа предлагаем вам высказывание о
писателе Петра Бестужева, декабриста и друга Грибоедова, «Ум обильный,
душа чувствительная,…дар слова в высокой степени» (П.Бестужев). Это всего
лишь три грани драгоценного камня таланта А.С. Грибоедова. И мы
постараемся расширить и обобщить знания о его личности и творчестве,
поворачивая этот драгоценный камень его гранями к свету с разных сторон,
раскрыть те грани личной судьбы писателя, которые остаются за рамками
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уроков по творчеству Грибоедова. Будет возможность попробовать себя в роли
актера.

Проект «Формула успеха». Особенностью проекта «Квартирник у
Мерзликина» является привлечение к совместной деятельности
представителей профессиональных сообществ из сферы искусства, малого
бизнеса (модельеры, фитнес-инструкторы, менеджеры по продажами т.д.).
Встречи с людьми разных профессий подтолкнули сотрудников отдела к
созданию нового проекта под названием «Формула успеха».

Проект стартовал в 2022 г. с периодичностью один раз в квартал.
Цель проекта - создание коммуникативной площадки для общения

молодежи с успешными людьми из разных сфер жизни: политика,
строительство, культура, здравоохранение, спорт. Определение «успешный»
придает значимости представителям любой специальности и сферы
деятельности. Это - то, к чему стоит стремиться. Тема для разговора не только
очень интересная, но и очень актуальная, особенно для молодых, когда стоит
проблема выбора жизненного пути. Первым гостем стал генеральный
директор ООО «ЗиасМашинери» Денисенко Константин. Своей формулой
успеха поделился с молодежьюВладимир Кутчер, заслуженный тренер России
по греко-римской борьбе, со Светланой Логиновой, педагогом по вокалу
детской школы искусств №2 г. Новоалтайска. Во многом, благодаря
педагогическому таланту, ее ученики ежегодно становятся лауреатами и
дипломантами зональных, краевых, всероссийских и международных
конкурсов. Александр Гладков, российский оперный и эстрадный певец,
лауреат всероссийских и международных конкурсов, врач, сосудистый
хирург, Даниил Сабаев. Пятикратный чемпион мира по легкой атлетике
Сергей Шубенков, ведущая актриса краевого театра драмы Анна Бекчанова,
теле - и радиоведущая Евгения Даровская, министр социальной защиты
Алтайского края Наталья Оськина. Итог: возможные партнеры, интересные
люди, прогрессивные технологии, новые перспективы, профессиональный
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рост, приятные знакомства, совместное творчество, ну и конечно молодые
читатели. По итогам реализации проекта «Гений места» в 2022 году, на
всероссийском форуме публичных библиотек в Санкт-Петербурге
Центральная городская модельная библиотека г.Новоалтайска получила
благодарность за активную проектную деятельность и особые успехи в работе
с аудиторией, в том числе за организацию и проведение мероприятий в рамках
проекта «Формула Успеха»

Опыт реализации проектной деятельности отдела опубликован в 18-м
выпуске научно-практического сборника «Алтай библиотечный».

(Концепция проекта «Формула успеха»)
ПЛАНЫна 2024г.
Проект профориентации «Выбери свой успех».
В июне мы завершили цикл встреч, популярного среди молодежи

проекта «Формула Успеха», с известными и успешными людьми нашего
города и края. В проекте приняли участие – генеральный директор
промышленного предприятия; заслуженный тренер России по греко-римской
борьбе; оперный певец, солист Московской филармонии; директор
Барнаульского зоопарка; успешный кардиохирург; известная радио- и
телеведущая; педагог по вокалу; ведущие артисты краевых театров;
пятикратный чемпион мира по легкой атлетике; министр социальной защиты
Алтайского края. Эти люди стали примером для вдохновения молодежи.
Результатом стало осознание, что любой человек рожден быть успешным, в
каждом «заложен» успех. Замысел нового проекта профориентации «Выбери
свой успех» возник как необходимость и логическое продолжение начатой
работы. Этот проект создан, для школьников от 14 до 17 лет и посвящен
разным – модным и не очень, но очень важным - профессиям. Это проект
пробы себя. Это возможность взглянуть на профессии изнутри, с разных точек
зрения и задать опытным профессионалам самые важные вопросы.
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Заключение. Активная проектная деятельность побуждает сотрудников
отдела постоянно развивать социальное партнерство, генерировать новые
идеи, сотрудничать с обществом

Суть проекта. Центральная городская модельная библиотека открыла
сезон проекта «Неслучайные встречи». Суть проекта: вдохновляющие
истории известных людей. Это рассказы бизнесменов, актеров театра,
деятелей науки, журналистов, писателей, дизайнеров, музыкантов,
художников. Герои встреч давно добились успеха в своих областях. Об их
жизни хотят узнать многие. В том числе о знаковых для этих героев моментах
– встречах и людях, полностью изменивших их жизнь и сделавших их теми,
кто они есть сейчас. Каждый успешный человек – это личность, и, возможно,
общение с ним вдохновит на множество идей и проектов, поможет увидеть
мир с другой стороны, даст толчок к развитию, самосовершенствованию и
профессии. Героиней первого выпуска проекта «Неслучайные встречи» стала
заслуженная артистка РФ, солистка-вокалистка, ведущий мастер сцены
Музыкального театра Виктория Гальцева. Проект «Неслучайные встречи», где
известные люди рассказывают о значимых встречах, перевернувших их
жизни.
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Вышкова Т. А.г. Мурманск
Библиотека и литературное творчество молодежи:

опыт работы ЛитО «Пристань посторонних»
в Мурманской областной научной библиотеке

Работа с локальным литературным сообществом – важная часть
деятельности библиотек России. Мурманская государственная областная
универсальная научная библиотека не исключение. В ее стенах проходят
литературные фестивали, презентации книг местных авторов, круглые столы и
чтения, поднимающие вопросы развития литературы региона. Особое место в
деятельности библиотеки занимает работа по поддержке творчества молодых
литераторовМурманской области.

Литературные объединения как явление имеют большую историю. Они
начали формироваться еще в XVIII – начале XIX века. Тогда это были кружки
по интересам, которые в первую очередь создавались с целью организации
свободного времени образованной элиты. Но стоит отметить, что именно там
часто впервые звучали произведения, ставшие впоследствии классикой
русской литературы. В XX веке литературные объединения создавались для
развития творческих способностей и просвещения рабочего человека. Они
функционировали на базе предприятий, заводов, фабрик. Появлялись и первые
профессиональные объединения пролетарских писателей. В наши дни ЛитО
решает сразу несколько задач: это и поиск единомышленников, и обучение
начинающих авторов, и своеобразная арт-терапия.

Социальный запрос на создание литературного объединения на базе
Мурманской областной научной библиотеки стал очевиден еще год назад,
когда, общаясь со студентами средних и высших учебных заведений в рамках
мероприятий литературной направленности, сотрудники библиотеки
несколько раз получали вопросы о том, как начинающим авторам можно
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заявить о себе, получить отзыв на свое творчество. При этом мы понимаем, что
молодым, опасающимся жесткой критики, бывает сложно прийти сразу к
мэтрам литературы. Необходимо сообщество ровесников,
единомышленников, которые смогут поддержать начинающего писателя.

В мае 2024 года ЛитО «Пристань посторонних» обратилось к
библиотеке с просьбой о создании клуба молодых литераторов на базе
учреждения, и получило поддержку. ЛитО ведет свою историю с 2013 года,
когда инициативные студенты Мурманского государственного технического
университета объединили поэтов и прозаиков из числа учащихся. Сегодня уже
повзрослевшие участники этого сообщества продолжают постигать искусство
слова с вновь прибывающими юными авторами. При этом важно подчеркнуть
– более опытные литераторы не обучают начинающих, а, скорее, обучаются
вместе с ними.

После создания клуба на базе библиотеки было сформировано
положение о литературном объединении. В нем сформулированы цели и
задачи «Пристани посторонних».

Цели работыЛитО:
- объединение пользователей библиотеки, занимающихся литературным

творчеством, для самореализации и развития литературных способностей;
- продвижение начинающих авторов литературных произведений из

числа пользователей библиотеки;
- популяризация чтения среди населенияМурманской области.
Задачи работыЛитО:
- организация и проведение мероприятий в соответствии с формами

работы ЛитО;
- участие в культурно-просветительских мероприятиях библиотеки,

популяризирующих книги и чтение;
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- взаимодействие с аналогичными литературными объединениями,
писательскими организациями, а также другими организациями,
популяризирующими книгу и чтение.

Формыработы:
- собрания ЛитО с обсуждением произведений участников ЛитО;
- просветительские лекции о творчестве поэтов и писателей;
- встречи с поэтами и писателями городаМурманска;
- литературные мастерские для начинающих авторов;
- участие в литературных конкурсах и премиях;
- проведение творческих литературных конкурсов;
- иные формы работы по согласованию с координатором.
Формат мероприятийЛитО: очный.
В рамках работы ЛитО «Пристань посторонних» при поддержке

Мурманской областной научной библиотеки проходят литературные
мастерские. Важность изучения теории литературы сложно переоценить. Это
помогает ориентироваться в литературном процессе, понимать специфику
искусства, вырабатывать принципы оценки литературных явлений и умение
их анализировать, развивает критическое мышление. Участники мероприятий
обсуждают книги о теории литературы российских и зарубежных авторов,
делятся мыслями по поводу отдельных высказываний известных деятелей
литературы о писательстве.

Молодые литераторы изучают искусство работы с прозаическими
текстами, обсуждают феномен истории как ключевой основы произведения, а
также способы построения сюжета книги, рассматривают механизмы,
помогающие читателю погрузиться в мир произведений мировой классики,
верно оценить и представить обстоятельства, в которых действуют персонажи.
Не обходится на встречах ЛитО и без творчества. Участникам объединения
предлагают, например, создать короткие прозаические тексты, передающие
впечатления от известных произведений изобразительного искусства.
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Мастерские помогают погрузиться и в мир знаний о поэзии: рассмотреть
этот феномен культуры с точки зрения лингвистики, антропологии и
психологии, разобрать социокультурное значение стихов. Разговор касается и
того, как создаются поэтические тексты, а также, как поэту сохранить баланс
между желанием рассказать миру о своих чувствах и скрыть их. Практические
задания предлагают, например, создать поэтический текст о собственном
эмоциональном состоянии, стилизовать его в виде различных лирических
форм. Проходит обсуждение произведений молодых литераторов.

Литературное объединение «Пристань посторонних» выпускает и
собственные сборники. В августе 2024 года состоялась презентация второго
номера поэтического альманаха «Не трогай». Выход первого сборника был
приурочен к юбилею объединения, в нем собраны стихи участников ЛитО с
2013 года. Новый альманах – результат работы молодых литераторов за
прошедший год.

Члены ЛитО «Пристань посторонних» активно участвуют в работе
библиотеки, подключаются к проведению мероприятий. Молодые авторы
представили свои произведения на фестиваль искусств «Табуретка» в г.
Мончегорске. Их выступление имело большой успех у слушателей.

Деятельность ЛитО невероятно важна для всех, кто мечтает выразить
свои мысли и чувства через поэтический или прозаический текст. При этом
большое значение имеет не только обучение искусству слова, но и воспитание
грамотного читателя. Только читающий человек может развивать свой
литературный талант, знакомясь с текстами мастеров, признанных классиков,
изучая критические статьи. И в этом молодым авторам приходит на помощь
библиотека, которая становится навигатором в океане книг.
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Гончарова Ю. Ю.г. Москва
Культурные центры как точки притяжения молодежи в библиотеку

Культурные центры играют важную роль в привлечении молодежи в
библиотеку. Благодаря им молодые люди получают не только доступ к книгам
и информации, но и возможность принять участие в различных
образовательных и развлекательных проектах. Ниже мы рассмотрим, как
культурные центры помогают создавать комфортную и привлекательную
среду в Библиотеке иностранной литературы им.М.И. Рудомино.

Основную деятельность по обслуживанию читателей в Библиотеке
иностранной литературы им. М.И. Рудомино выполняет Центр обслуживания
читателей (ЦОЧ). Однако из-за большого объема работ с фондом и
посетителями он практически не задействован в проведении мероприятий.
Поэтому важную роль в организации развлекательных и образовательных
программ, особенно для молодежи в возрасте от 15 до 25 лет, взяли на себя
культурные центры.

В настоящее время их четыре: Центр культур англоязычных стран
(ЦКАС), Ибероамериканский культурный центр (ИКЦ), Культурный центр
«Франкотека» и Центр славянских культур (ЦСК). В данный список также
стоит включить и Центр междисциплинарных исследований (ЦМИ), который
изначально создавался для сохранения наследия ученого Вячеслава
Всеволодовича Иванова, но в последние два года значительно расширил сферу
своей деятельности. Вместе они создают комфортную и привлекательную для
молодых людей среду, способствуя популяризации книжной культуры.
Обратим внимание, что в библиотеке существует специальный Центр
культурно-просветительских программ, но его главная задача – досуг и
просвещение для всех возрастных групп (лекции, концерты).
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Внешние и внутренние факторы притяжения молодых читателей и
специалистов. Для начала составим портрет молодого посетителя. Как
правило, в первый раз он попадает в библиотеку в связи с учебой (поиск
информации и/или пространства для занятий), уверенный, что это место
скучное и в чем-то даже враждебное. Очень часто такой стереотип имеется и у
молодых специалистов, пришедших на практику или даже устраиваться на
работу. Культурные центры ВГБИЛ (а в последние годы и ЦОЧ), на наш
взгляд, нашли успешные решения для этого вызова:

- работа с пространством. Помещения Центров сочетают в себе стиль и
уют. Есть зоны для тех, кто хочет сосредоточиться, и для тех, кто предпочитает
спокойствие и уединение. Франкотека и ЦКАС воссоздают атмосферу
американских и французских библиотек, ЦСК оформлен в скандинавском
минимализме, в ИКЦ главные мотивы –Мексика и Перу, в ЦМИ имеется стена
с эффектными граффити. Также они легко трансформируются в места для
лекций и мастер-классов;

- разновозрастный коллектив, часть из которого составляют
сотрудники до 25 лет. Как показывает опыт, психологически легче
выстраивать первоначальный контакт с ровесниками. Многим молодым
специалистам, устроившимся работать в «Иностранку», нравится, что в
библиотеке действует молодежный совет, а также любительский хор;

- волонтерство. Сотрудники Центра охотно дают возможность
читателям в возрасте от 18 до 25 лет почувствовать себя в роли сотрудника
Центра, если их научные интересы связаны с культурой других стран;

- разнообразие деятельности и свобода самовыражения. В
обязанности культурного центра входят работа с фондом, консультация
читателей, организация мероприятий и многое другое. Уже на стадии
знакомства молодым сотрудникам, практикантам или волонтерам разрешено
предлагать идеи для лекций, творческих встреч и мастер-классов, выставок,
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постов для социальных сетей, подкастов, видеопроектов. Наиболее удачные из
них они могут воплотить самостоятельно при поддержке опытных коллег;

- отсутствие строгого дресс-кода. Если не запланированы важные
мероприятия, то сотрудники, практиканты и волонтеры вольны в своем
выборе одежды, что создает дополнительный комфорт;

- экскурсии по библиотеке. Особенно молодым людям нравится вид на
Москву со смотровой площадки.

Активности и проекты, пользующиеся успехом у молодежи.
Центр культур англоязычных стран. Один из наиболее популярных

культурных центров библиотеки. Он помогает погрузиться в англоязычную
культуру. На его полках представлена наиболее актуальная непереводная
литература. Его символом является плюшевый кот Дьюи, напоминающий
посетителям о реальном библиотечном коте из публичной библиотеки
Спенсера, штат Айова.

Особое внимание заслуживают такие проекты для молодежи:
- разговорный английский клуб для тинейджеров (15-18 лет) «Suntalk» и

английский дикуссионный клуб «Культурный код». Их участники не только
оттачивают языковые навыки, но и обсуждают важные темы (например,
состоятельна ли теория поколений, что такое достигаторство, как бороться с
буллингом, любимые книги и др.);

- театральный клуб на английском языке для подростков «Sunact» (15-25
лет). Во время него участники разыгрывают этюды на английском языке в
разных форматах (одиночные, парные, групповые и т. п.) на разные темы, а
также ближе знакомятся с англоязычной литературой;

- лекции по англоязычной литературе и театру. Например, большой
успех имела встреча, посвященная бродвейскому мюзиклу «Гамильтон»;

- квесты. Например, «Шалость удалась!» по серии книг о Гарри Поттере
и «Элементарно!» ( по классическим английским детективам). Участникам



29

предстояло вспомнить детали из книг или исследовать помещения библиотеки
в поисках ответов. Выполнившие задания получали маленькие сувениры;

- знакомство с культурой и литературой через музыку и рисование.
Например, лекции об электронной и рок-музыке Индии и Индонезии, мастер-
классы по иллюстрированию «Книги джунглей», диджей-сеты
исполнительницы Migamuva (афрохаус). Один из них сопровождался чтением
народных африканских сказок;

- танцевальный клуб на английском языке. Его проводит носитель.
Центр славянских культур. Центр представляет историческое

наследие, культуру и науку славян. Он является первым зарубежным
представительствомФорума славянских культур (Словения).

Наиболее популярные среди молодых посетителей мероприятия:
- «Дни славянских культур в Иностранке», завершающиеся фестивалем

«СЛАВный день». Они приурочены ко Дню славянской письменности и
культуры. На площадках Библиотеки проводятся встречи с писателями и
переводчиками, лекции, презентации, языковые и творческие мастер-классы,
литературные чтения, книжные и художественные выставки. Мероприятия
неизменно привлекают большое число молодежи;

- вечера настольных игр на славянских языках. Можно сразиться в
«Alias» на сербском языке, «Монополию» на польском, решить ребусы на
македонском. Список игр постоянно пополняется;

- лекции от литературоведа и блогера Аси Занегиной по фольклору и
литературному наследию славян. Они привлекают не только содержанием, но
и аурой таинственности и загадочности;

- ежегодный вечер «Анджейки. Погадаем по-польски?». Он посвящен
старинной польской традиции гаданий в канун Дня святого Андрея (30
ноября). Участники знакомятся с историей праздника, а также могут
попробовать «узнать будущее». Например, для гадания с вытягиванием
листочков используются цитаты из польских стихотворений и песен;
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- творческие мастер-классы «Создай свою свечу» и «Традиционные
славянские куклы»;

- квизы «Добро пожаловать в Словению!» и «Познакомься с сербским!».
Ведутся разработки новых мероприятий.

Ибероамериканский культурный центр. География данного
культурно-просветительского пространства включает в себя страны
Иберийского полуострова (Испания и Португалия), Латинской Америки и
Африки. Их активности пользуются особым успехом у студентов РУДН и
МГИМО:

- «RUSOÑOLISH». Это разговорный клуб, который вот уже много лет
объединяет людей, культуры, страны и континенты. Встречи проходят на
русском, английском и испанском языках;

- медленные чтения. Отличная возможность лучше познакомиться с
творчеством испаноязычных авторов и потренироваться в чтении
неадаптированных художественных текстов, а также улучшить языковые
навыки. Участники также обсуждают лингвистические и литературные
особенности произведений. Недавно ЦСК присоединился к проекту и открыл,
по многочисленным просьбам, «Медленные чтения на польском языке» и
«Медленные чтения на болгарском языке».

Культурный центр «Франкотека». Это площадка, представляющая
культуру франкофонных стран во всем ее разнообразии.

Во время Библионочи – 2024 была организована интерактивная игра
«Принцип эдельвейса: профориентация для подростков». Ведущими
выступили профессиональные психологи. Они помогли ребятам определить
свою профессиональную направленность.

В рамках Ежегодного фестиваля культур стран Востока в «Иностранке»
состоялся мастер-класс по плетению браслетов из красной нити. Участники
также познакомились с легендой об их возникновении.
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Центр междисциплинарных исследований. Миссия данного центра
заключается в том, чтобы изучать научные гуманитарные достижения мира,
выявлять лучшие и предоставлять к этим достижениям доступ.

В настоящее время ЦМИ особое внимание уделяет переводу и
переводоведению. С большим успехом прошел круглый стол «Наша
прелесть», посвященный творческому наследию Толкиена и переводам его
произведений на русский язык. Он привлек как профессионалов, так и
любителей.

Отдельное внимание стоит обратить на Ежегодный
междисциплинарный фестиваль «Гуманитариум». Программа фестиваля
включает в себя лекции, мастер-классы, круглые столы, презентации книг,
концерты и перформансы.

Пути дальнейшего развития. Подводя итоги, можем сказать, что при
грамотном подходе молодые люди могут не только глубоко погрузиться в
книжную культуру, но и стать частью библиотечного мира.

Библиотека иностранной литературы является динамично
развивающимся учреждением, привлекательным для молодежи. Опираясь на
опыт предыдущих лет, мы предлагаем коллегам несколько направлений, в
которых можно двигаться:

- продолжение работы над имиджем библиотек (с помощью СМИ,
учебных заведений). Искоренение образа устаревшего и неуютного места;

- проведение выездных мероприятий для школьников и студентов.
Приглашение их на экскурсию в библиотеку;

- сотрудничество с медийными лицами, которые интересно и
профессионально рассказывают о той области, на которой специализируется
библиотека;

- организация форумов молодых библиотекарей и конференций для
профессионалов, работающих с молодежью;
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- привлечение психологов. Например, специализирующихся на
библиотерапии.
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Дубиневич И. В., Телялина С. А.г. Владимир
Клуб любителей чтения «Книжный движ»

Форм для продвижения книги и чтения существует огромное множество.
Но, пожалуй, одна из самых эффективных – Книжный клуб. Владимирскую
областную библиотеку для детей и молодежи в этом плане можно назвать
передовой – здесь активно действуют сразу пять книжных клубов. Все они
объединены в клуб любителей чтения «Книжный движ».

«Книжный движ» начал свою работу в сентябре 2023 года и поначалу
объединил три направления, по каждому из которых организован свой
книжный клуб с отдельным куратором.

Клуб классической литературы «В круге». Руководитель – ведущий
библиотекарь ВОБДМ Соня Телялина, которая хочет показать, что классика
интересная, живая и насыщенная. «В круге» - книжный клуб для тех, кто
любит классику или только с ней знакомится. Нам интересны новые прочтения
и свежие взгляды на культовые произведения мировой литературы».

Клуб «Библиотечная мышь». Руководитель клуба, главный
библиотекарь ВОБДМ Ирина Дубиневич, приглашает к разговору о
произведениях и авторах современной российской прозы. В последнее
десятилетие в российской прозе произошел бурный всплеск. Появилось
большое количество интересных авторов.

Клуб андеграунд литературы «АКК». Руководитель, активный
читатель ВОБДМИван Голубев, который ведет клуб на волонтерских началах.
Он имеет свой собственный взгляд на андеграунд-литературу и на своих
встречах делится с читателями этим взглядом.

Все клубы открытые, заседания каждого проходят раз в месяц. Читатели
библиотеки могут приходить на любое заседание, исходя из того, какие книги
выбраны кураторами. Встречи пользуются большим спросом, в среднем
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приходит по 11- 15 человек, на отдельные заседания (в зависимости от
популярности книги или автора) могут прийти до 17 - 20 человек.

План продвижения «Книжного движа» состоял из нескольких этапов.
Подготовительный этап. Кураторами книжных клубов были выбраны

направления; разработаны отдельные логотипы для каждого клуба; написаны
анонсы о начале работы «Книжного движа», а также посты-знакомства с
каждым из кураторов.

Продвижение в социальных сетях. Была создана группа «Книжного
движа» в соцсети «ВКонтакте», где публикуются анонсы и фотоотчёты о
прошедших заседаниях. Помимо этого, анонсы встреч публикуются в других
группах библиотеки и на сайте; для книжных клубов «В круге» и «АКК»
созданы Telegram-чаты, где участники могут принимать участие в выборе книг
на обсуждение, делиться впечатлениями о прочитанном и другой полезной
информацией.

Работа со СМИ. О «Книжном движе» писали сетевое издание «День во
Владимире», журнал «100ЛИЦа». На телеканале «Вариант» в программе
«ТелеФорум» кураторы рассказали о работе книжных клубов и об истории
создания.

Первое заседание каждого из книжных клубов было пилотным,
желающих пришло не много. Но уже со второго месяца интерес аудитории
вырос, что закономерно. Успех проекта в том, что книжные клубы в России
сейчас очень популярны, их организуют библиотеки, книжные магазины,
издательства, отдельные люди. Но немаловажно и активное продвижение в
социальных сетях. «Книжный движ» продолжает искать новые форматы для
продвижения; разрабатывает новые рубрики для сообщества во «ВКонтакте»;
находит свой подход к организации встреч.

Всего за год «Книжный движ» стал настолько популярным среди
владимирцев, что на его заседания стали приходить члены других городских
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книжных клубов. Мы поняли, что нужно двигаться дальше и с сентября 2024
года открыли два новых направления.

По запросу читателей был открыт книжный клуб «Зарубежка» по
современной зарубежной прозе. Для обсуждения мы выбираем произведения
авторов разных стран, которые не повторяются. Это позволяет познакомиться
не только с художественным стилем писателей мира, но и с культурой,
традицией, историей той или иной страны. Уже обсудили литературу Китая,
Швеции, Голландии, в планах Франция, Исландия, Иран, Испания…
Заседания «Зарубежки» проводят все три куратора «Книжного движа» по
очереди раз в месяц.

Также мы открыли ридинг-группу «Год с «Улиссом». Ридинг-группа –
это популярный сегодня формат встреч, на которых книга читается вслух по
очереди участниками и сразу обсуждается. Можно проанализировать сложное
произведение всем вместе в непринужденной обстановке. Мы выбрали
классическое произведение постмодернизма – роман Джейма Джойса
«Улисс». Встречи проходят каждую среду по вечерам. Мы читаем и
обсуждаем по одной главе.

Таким образом, в течение месяца в библиотеке проходят заседания
четырех книжных клубов и четыре заседания ридинг-группы. Практически все
участники встреч являются читателями нашей библиотеки. Они не только
берут книги из нашего фонда, но и распространяют информацию о библиотеке
и о книгах на своих страничках в сетях или в своем круге общения.
Просветительская работа расходится большими кругами по всему городу.

Книжные клубы важны для людей как возможность общения с
единомышленниками, возможность поговорить о наболевшем. Часто
заседания длятся от 3 до 4 часов и выходят далеко за рамки содержания
собственно книги.
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Дувакина Е. А.г. Кострома
Организация современного пространства для молодежи в библиотеке:

Тайм-кафе «После 16»
Современная библиотека должна уметь привлекать к себе внимание

всех возрастных категорий пользователей. Несмотря на успешную работу с
детьми, привлечение молодых людей требует особого подхода. Одним из
примеров, показавшим свою эффективность в библиотеке для детей и
молодежи имени Аркадия Гайдара, является открытие тайм-кафе «После 16».
Это пространство было организовано специально для привлечения молодых
читателей.

Что же такое тайм-кафе? Если говорить привычным языком – это
отдел библиотеки. В этом помещении сделан качественный, современный
ремонт и есть все необходимое для досуга читателей. Кафе работает со
вторника по субботу с 16 часов для лиц старше 16 лет. Отсюда и название
нашего пространства.

При организации пространства основной задачей являлось создание
уютного помещения, которое приятно посетить после учебы или работы,
пригласить друзей, отметить праздник, развлечься или отдохнуть. В начале
работы был разработан логотип кафе, оформление в едином стиле, составлено
меню и примерный план мероприятий. Меню кафе достаточно обширно и
каждый из гостей найдет для себя что-то интересное.

– Игровая карта - коллекция популярных настольных игр, таких как
«Каркассон», «Колонизаторы», «Экивоки», «Монополия» и другие.

– Классическая карта - подборка литературы, посвященная музыке,
кино, живописи, биографии, а также популярные произведения современных
авторов (например, Харуки Мураками, Виктор Пелевин, Макс Фрай),
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разнообразные журналы и уникальные фотоальбомы. Кроме того, посетители
могут воспользоваться любыми книгами из фонда библиотеки.

– ХВОХ-меню - для любителей видеоигр в открытом доступе
расположена игровая приставка.

Наше пространство прекрасно подходит для работы с
неорганизованными читателями, а также для проведения массовых
мероприятий. Для успешной работы с молодежью сотрудники библиотеки
проводят предварительное исследование интересов и потребностей целевой
аудитории, изучают городские молодежные события, и на их основе
разрабатывают мероприятия, адаптированные под библиотечную
деятельность. Эти мероприятия могут быть образовательными,
развивающими или игровыми.

К обучающим можно отнести риторику, дебаты, литературные встречи,
встречи клубов, квизы. Примерами развивающих мероприятий могут быть
караоке, танцы, разнообразные профессиональные и творческие мастер-
классы.Игровые мероприятия – это турниры, дискуссионные игры, игры дня
или игры недели, в которые каждый посетитель может поиграть как один (с
сотрудником кафе), так и с друзьями. Большой популярностью пользуются
музыкальные квартирники и открытые микрофоны – формат, где может
выступить любой желающий. Таким образом, библиотека предоставляет
возможность молодым музыкантам проявить себя и привлечь первую
аудиторию.

Для тайм-кафе «После 16» была создана страница «Вконтакте», где
размещаются анонсы, фотографии с мероприятий, отзывы, музыкальные
подборки, обзоры и факты о настольных играх. Эта страница активно
взаимодействует с основной страницей библиотеки.

Тайм-кафе предоставляет услуги на платной основе: 1 час - 50 рублей.
Содержание подобного пространства требует материальных затрат. Они
включают покупку настольных игр, обслуживание помещения и
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использования аппаратуры. Исходя из своего опыта, можем сказать, что
платный вход не отталкивает читателей, так как стоимость посещения тайм-
кафе для одного человека или компании намного ниже других вариантов
аренды помещений и проведения досуга в городе. В нашем случае платный
вход не компенсирует всех затрат на организацию пространства, но позволяет
продолжать пополнять фонд, запасы игр и закупать призы для участников
мероприятий.

С 2023 тайм-кафе «После 16» можно посетить по «Пушкинской карте»,
что делает его более доступным для молодежи.Также нами были разработаны
сертификаты на посещение кафе, которые являются призами в играх,
турнирах, а также на общебиблиотечных мероприятиях.

Кафе принимает участие в различных городских фестивалях и
мероприятиях. Немаловажным для имиджа библиотеки является и то, что
тайм-кафе нередко выступает площадкой для телевизионных эфиров, эфиров в
социальных сетях, конференций и трансляций, фотосессий. Тайм-кафе
работает уже более 4 лет, но до сих пор нет определенного алгоритма и плана
действий в его работе. Потому что работа с молодежью предполагает
постоянный мониторинг интересов аудитории и знание современных трендов.
Несмотря на всю нетипичность формы, наше кафе - это часть библиотеки. Оно
привлекает читателей в библиотеку и напоминает им о пользе чтения, дарит
возможность проведения интеллектуального досуга.

Перечисленные мною варианты организации досуга для молодежи не
предполагают обязательную организацию отдельного пространства и закупку
материалов. Любой из них можно реализовать в рамках библиотечной
деятельности.

С 2023 года формат работы тайм-кафе реализуется во втором здании
нашей библиотеки в детском читальном зале. Там сделан акцент на
регулярном проведении мероприятий: встречи клубов, вечера караоке,
открытые микрофоны. Это здание находится территориально ближе к центру
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города, поэтому привлекает множество любителей настольных игр. Этот опыт
доказал, что подобный формат работы с молодежью может существовать без
ремонта и фонда настольных игр. Главное – это заинтересованность
сотрудников и целевой аудитории.
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Желтов Е. С.г. Ярославль
Настольные игры как вид досуга молодежи в библиотеке

В современном мире библиотека больше не воспринимается
исключительно как хранилище книг, но и берет на себя огромное количество
функций, одна из которых – это развитие «социально-активной личности,
включённой в культурно-творческий процесс» [2].

Это накладывает определенные особенности в построении работы с
молодежью, которой уже не так интересны «традиционные» формы работы
библиотеки, но интересны новые тенденции/тренды, которые зарождаются
или приходят в общество. Один из таких трендов – это настольные игры, а в
частности НРИ (настольно-ролевые игры), которые переживают очередной
виток своей популярности. Настольные игры, в своём максимально широком
понимании, выполняют не только развлекательную функцию, но и
образовательную и воспитательную. Настольные игры могут не только
помогать развивать «мышление, логику, содействуют стремлению к
саморазвитию, расширению кругозора, воспитанию чувств коллективизма,
созданию комфортных, творческих и бесконфликтных отношений, но и
являются отличным решением проблем одиночества среди» [3] молодежи.

Актуальность работы библиотек в данном направлении можно
обозначить тем, что настольные игры – это увлечение, которое объединяет
людей всех возрастов и, которое постоянно развивается, привнося как новые
игры/жанры игр, так и доработку/улучшение уже существующих из-за тесной
связи издательств и целевой аудитории.

Опираясь на собственный опыт в организации клуба настольно-ролевых
игр, мы можем выделить следующие особенности в проведении собраний
такого формата: для проведения игр нужно помещение, с одной стороны,
тихое, чтобы не мешать проведению игры, с другой стороны сами игроки
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могут устраивать сильный шум во время игровой сессии. Так как большинство
людей, которые увлекаются НРИ - это студенты и молодежь, то игры
проводятся по выходным. Как правило, на одну игру приходят от 5 до 7
человек, так что помещение, которое можно выделить под это не обязано быть
большим, но если собирается несколько группы лучше рассаживать отдельно
или посадить в большом зале, чтобы они не мешали друг другу. Здесь большое
число желающих играть может столкнуться с ограниченными площадями
библиотеки. Плюсом к этому, можно добавить, что весьма часто любителей
НРИ интересуют «кампании» – это продолжительные серии игр, которые
могут длиться несколько встреч, но для них нужно стабильное расписание,
которое как раз и может предоставить библиотека.

В этом плане выбор библиотеки, а не иного места сбора весьма удобен,
так как в ней есть всё необходимое, а именно: столы и стулья, где можно
комфортно разместить игроков, литература для вдохновения и книги правил,
если библиотека их закупила, возможность подключить ноутбук и иную
технику, доступная печать и канцелярия. Несомненный плюс организации
клуба настольных игр или настольно-ролевых игр – это привлечение
молодежи и постоянная аудитория, которая будет ходить в библиотеку не
только на игры и другие мероприятия, но и в саму библиотеку. Если смотреть
опыт Ярославской областной библиотеки им. Н.А. Некрасова, то примерное
посещение людей в год будет в районе 600-700 посещений, это при условии
что игры проводятся только 2 раза в неделю, по выходным. Также данные
клубы проводят так называемую «нулевую сессию» – то есть игру для
новичков, где знакомят их с правилами и мирами НРИ. Такие игры особенно
удобны, если привлекать данные клубы в свои крупные мероприятия:
«Библионочь», «День открытых дверей» и т.п. Или организовывать свои
собственные мероприятия, которые будут направлены только на настольные
игры: «День настольных игр», «День НРИ» и т.п. Все это создает
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положительный образ библиотеки, как места для досуга и творческой
самореализации молодежи.
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Ильина А. В.г. Москва
Проекты по продвижению чтения среди детей и молодежи

Данный доклад посвящен проектам по продвижению и вовлечению в
чтение на примере Объединения культурных центров Северного
административного округа Москвы. В нашем округе 44 библиотеки и 11
культурных центров, все они работают как единая сеть учреждений культуры,
в которых посещаемость, как и книговыдача, растет. Что мы для этого делаем.

Я специально разделяю два понятия – продвижение и вовлечение. Если в
случае с продвижением мы говорим о тех, кто уже является читателем, и здесь
наши проекты направлены на мотивацию читать больше и качественнее, то в
случае с вовлечением – задача увлечь, замотивировать к чтению новую
аудиторию.

И в том, и в другом случае большую роль играет рекламная кампания,
которая основывается на интересном контенте. Далее – примеры наших
подходов и проектов.

ОКЦ.Профи.
Прежде чем перейти к проектам, обозначу наш основной принцип: с

молодежью работает, в основном, молодежь. И для этого ОКЦ САО как
работодателю необходимо создать условия, стать привлекательным и
интересным для молодых кадров. Здесь очень большую роль играет
продвижение библиотеки как места работы, где можно не только приносить
пользу, но и получить полноценную творческую самореализацию.Мы активно
работаем с ВУЗами и колледжами, организуем социальную кампанию и
отрабатываем все возникающие идеи.

В целом у нас стоит задача сделать сотрудников настоящими бренд-
амбассадорами культуры вообще и чтения в частности.
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Так появился проектный офис, в котором проводятся конкурсы
проектов, мозговые штурмы и совместное выстраивание дорожных карт по
внедрению наших задумок. В проектном офисе мы расшифровываем ОКЦ как
«особо креативный центр», и это не специально нанятые люди – это
сотрудники всех отделов и библиотек, заинтересованные в продвижении.

С гордостью можно сказать, что молодых сотрудников у нас сейчас 20%,
а еще полтора года назад было лишь 10%.

Турецкий писатель НазымХикмет сказал: «Если мы гореть не будем, кто
же здесь рассеет тьму» - и именно эти слова являются нашим девизом.

БиблиоОлимп.
Все наши проекты делятся по направлениям, где первое и основное –

интеллектуальные проекты. Это всевозможные программы, связанные со
знанием книг и мотивирующие читать и познавать – квизы, квесты,
олимпиады.

Самый яркий пример – это интеллектуальные игры для школьников по
литературным произведениям – БиблиоОлимп.

Проект существует уже 7 лет. Цифры говорят сами за себя: количество
школ и участников увеличивается, уровень знаний детей от этапа к этапу
растет.
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БиблиоОлимп. Профи.
В этом сезоне мы расширили границы БиблиоОлимпа и решили вовлечь

в него сотрудников ОКЦ САО, которые много читают и готовы побороться за
место на Олимпе.

ЭксЛибрис, УчебныйДень в Библиотеке.
Следующее направление наших проектов – образовательное. Тут

следует пояснить специфику Москвы. Столичные школы обеспечены всей
инфраструктурой, чтобы занять ребенка не только в рамках учебного
процесса, но и дополнительного образования. Поэтому требовалось придумать
и предложить такой продукт, который действительно может претендовать на
уникальность. Так появился проект «УДБ», в рамках которого школьные
классы в течение учебного года приходят в близлежащую библиотеку, где их
обучают проектной деятельности. Сначала теория, потом практика. Проект
может быть любым – от написания эссе и создания видеоигры до составления
краеведческого маршрута.
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И самое главное - все работы школьников загружаются на специальную
платформу и участвуют в городском конкурсе школьных проектов,
основанных на литературных произведениях – ЭксЛибрис.

Либромания.
Наша гордость: самый книжный и самый библиотечный из всех

проектов. Это в прямом смысле соревнование между читателями: люди
читают книги, регистрируются на специальной платформе и отвечают на
вопросы. За два сезона проекта библиотекарями было составлено порядка 30
тысяч уникальных вопросов по 6 тысячам произведений. Все для того, чтобы
каждый читатель мог поучаствовать в нашем читательском марафоне, выбрав
книгу по душе, а не из ограниченного ассортимента. Это принесло свои плоды.
В марафоне приняли участие более 2 тысяч человек в возрасте от 9 до 90 лет, а
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результаты победителей впечатляют – например, в детской номинации
победил подросток, прочитавший 112 книг за полгода. Эти цифры очень
мотивируют.

Квиз «Прокачай извилины».
Один из самых успешных проектов с целью популяризации библиотеки

как пространства осознанного досуга и повышения интеллектуального и
культурного уровня населения, прежде всего молодежи – квиз «Прокачай
извилины», который с 2024 года стал сетевым по округу.

Квиз состоит из 7 раундов, включающих разные вопросы на
сообразительность и эрудицию из различных областей культуры, науки,
искусства. Готовят специальные вопросы и проводят интеллектуальные
турниры сами библиотекари.

Проект настолько популярен, что на него собирается полный зал команд
независимо от удаленности площадки от метро и погоды.
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Проект Библиотека 18+.
Отдельно следует отметить продвижение литературы 18+. Конечно, у

молодежи само это словосочетание вызывает определенные улыбки. Но как
известно, в категорию 18+ попадает много известных и популярных изданий,
практически все новинки, потому что издатели предпочитают
перестраховаться. Так вот, книги с цензом 18+ в большинстве наших
библиотек находились в закрытом фонде и выдавались по запросу. Если
читатель не знает, что конкретно он хочет, то шансов взять книгу из закрытого
хранения у него немного.

Изучив списки книг и статистику по книговыдаче из категории, мы
решили сделать эту литературу доступнее для читателей. Так появились
закрытые стеллажи, но со стеклянными дверцами в абонементе и списки книг
по жанрам. Также были разработаны скрипты для библиотекарей, чтобы они
предлагали читателям обратить внимание на эти стеллажи. Да, выдаются
книги только взрослым читателям, но их видно, о них есть информация и мы
не прячем их за закрытой дверью. Действует система продвижения книг 18+ у
нас с сентября 2024 года, и уже книговыдача изданий данной категории
выросла на 50%.
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В завершении приведу цитату из книги «Танец с драконами»: «Читатель
проживает тысячу жизней, прежде чем умрет. Человек, который никогда не
читает, переживает только одну». Именно мы с вами делаем человека
практически бессмертным, потому что даем ему доступ к миллионам книг. Да
прибудет с нами сила. Сила слова и дела!
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Кокорева А. А.г. Новочебоксарск
Формирование этнической толерантности с помощью книги и чтения.

Реализация проекта «Соединение культурных нитей»
ЧРОО «Совет молодых библиотекарей Чувашии»

Чувашская Республика - это многонациональный и
поликонфессиональный субъект Российской Федерации. По данным переписи
населения 2020 года, в Чувашской Республике проживают представители
более 100 национальностей. В республике зарегистрировано 335 религиозных
организаций. В конфессиональном плане около 80% численности населения
являются приверженцами православия, около 3% - ислама.

Состояние межнациональных и межконфессиональных отношений в
Чувашской Республике характеризуется стабильностью,
доброжелательностью, конструктивным взаимодействием и сотрудничеством
представителей различных национальностей и вероисповеданий. Это
подтверждают результаты мониторинга основных показателей состояния
межнациональных отношений, проведенного Федеральным агентством по
делам национальностей России в 2023 году в рамках реализации
государственной национальной политики Российской Федерации. Из 89
субъектов Чувашская Республика находится на третьем месте по стране и
первом - в ПФО, что позволяет признать многонациональный регион как один
из лучших лидирующих в сфере межнациональных отношений.

Библиотеки Чувашии одной из главных задач считают сохранение и
развитие этнических культур и языков всех народов, проживающих на
территории республики.Наиболее распространенные направления работы
– организация массовых мероприятий, развитие многоязычных фондов,
сотрудничество с местными властями, образовательными учреждениями,
национально-культурными и различными общественными объединениями.
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В целях укрепления общероссийской гражданской идентичности и
единства многонационального народа Российской Федерации, обеспечения
межнационального мира и согласия, гармонизации межнациональных
отношений, содействия этнокультурному и духовному развитию народов
РоссийскойФедерации библиотеки проводят мероприятия:

- приуроченные к праздничным и памятным датам в истории народов
России и Чувашской Республики, в том числе посвященные Международному
дню родного языка, Дню чувашского языка, Международному дню коренных
народов мира и другим датам;

- посвященные знаменательным и юбилейным датам в этнокультурной
жизни народов, населяющих Чувашскую Республику;

чувашские, русские, татарские, марийские, мордовские календарно-
обрядовые и традиционные праздники;

- участвуют во Всероссийской просветительской акции «Большой
этнографический диктант» и других мероприятиях.

В насыщенной событиями культурной жизни Республики большое
место занимают краеведческие часы (путешествия, общения, истории), часы,
уроки толерантности (мужества, дружбы и вежливости, общения),
информационные часы, познавательные фольклорно-игровые программы,
литературно-игровые викторины, уроки доброты и нравственности, беседы-
предупреждения (размышления), актуальные разговоры, познавательные
беседы, литературные (поэтические) часы и уроки, литературные акции,
громкие чтения, вечера поэзии, литературные знакомства, мастер-классы,
деловые игры, флешмобы, презентации выставок.

В 2023 году проведено 150 мероприятий с участием более 5000 человек.
Деятельность по сохранению многонациональной культуры народов

России библиотека развивает посредством реализации проектов по
укреплению единства российской нации и этнокультурному развитию народов
России. В первой половине текущего года все мероприятия проходили в
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рамках реализации проекта «Соединение культурных нитей» поддержанного
Фондом президентских грантов.

В рамках проекта была разработана литературно-просветительская
программа «Культурный подиум», состоящая из 3 блоков: Культурный
микс, Арт-интродукция, Твой Çтиль. За время реализации проекта проведено
более 40 мероприятий с общим количеством участников - 1038 человек.
«Культурный микс» представляет собой мероприятия, посвященные
знаменательным и юбилейным датам в этнокультурной жизни народов,
населяющих Чувашскую Республику. Проводились литературный вечер,
посвященный татарскому поэту, Герою Советского Союза Мусе Джалилю;
день национальной поэзии «Тукай в сердце моем!», посвящённый 138-летию
татарского поэта Габдуллы Тукая; литературный вечер «Вся гордость мира от
матерей»; громкие чтения «Язык, культура и строка: Г. Тукай «Шурале»;
также лекция «Многонациональная Чувашия»; арт-квест «В гостях у лешего»;
интеллектуальная этноигра «Традиции народов России»; экскурсии-
знакомства по документально-художественным выставкам «Голос сердца.
Посвящение Михаилу Сеспелю»; «Поэзия как снег, существует всегда...», к
90-летию со дня рождения народного поэта Геннадия Айги и многое другое.
Мероприятия охватили помимо города Чебоксары еще и муниципальные
библиотеки в Вурнарском, Ибресинском, Чебоксарском и Ядринском
муниципальных округах.

Стоит отметить, что при реализации просветительской программы
участникам было предложено пройти анкетирование, чтобы лучше определить
их отношение к проблемам толерантности, а также выяснить, насколько
хорошо они знакомы с культурой и бытом народов, проживающих с ними по
соседству. Анкетирование проводилось в 2 этапа - до и после мероприятий.
Превалирующая часть участников высказали положительное отношение к
культуре других народов. Опрос также выявил незнание людей некоторых
исторических фактов о народах. Это наглядно показала неоднократно
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проводимая Интеллектуальная этноигра «Традиции народов России». По
итогам проведенных мероприятий было издано методическое пособие для
практического применения в муниципальных библиотеках Чувашской
Республики.

Для взаимодействия с библиотекарями Чувашской Республики, а также
для привлечения внимания к вопросам толерантности и выстраиванию
диалога между различными культурными идентичностями был создан
виртуальный класс «Через книгу объединяя народы». В общей сложности
было написано 50 постов о культуре, быте и литературе народов,
проживающих на территории Чувашской Республики. На основе
выставляемой информации был создан тест «Межкультурная аттестация», в
котором приняли участие 137 человек из числа работников муниципальных и
сельских библиотек.

Одной из кульминационных точек проекта «Соединение культурных
нитей» выступила работа творческой мастерской «Нить культуры».
Итоговым результатом ее деятельности стал арт-объект «КНИГА», в которой
принимали участие 15 активных представителей творческой молодежи. Для
понимания проекта и концепции букв для них было проведено 2 лекции.
Первая знакомила с национальными культурами, где рассказывалось о
художниках чувашей, татар, русских, мордвы, а также о вышивке и литературе
каждого народа. Для отображения концептуальной идеи каждой буквы
участники обращались к литературным источникам, в виде легенд, сказок,
энциклопедий.

Вторая лекция была практическая, раскрывала специфику работы по
дереву. Здесь рассказывалось о формах, видах и способах обработки
деревянных поверхностей. Также, помимо лекций, были мастер-классы,
включающие в себя разработку дизайн-проекта и творческое оформление
букв.
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Кульминационной точкой проекта стало проведение иммерсивного
перфоманса народного единства «Нить культуры. Женские голоса» на
площадке камерного театра г. Чебоксар. 150 зрителей перфоманса смогли
стать участниками спектакля, который соединяет в себе 4 истории. Каждая
сцена раскрывалась через отдельный женский персонаж, отражая культуру
народа. Благодаря этому аудитория смогла наглядно понять схожие черты
между героинями, культурой и бытом отдельного этноса. Объединяющим
значением выступила не только одна общая территория, но и человечность,
любовь, история и связь поколений. Зрители познакомились с героиней
одноименной чувашской поэмы «Нарспи», узнали легенды о казанской царице
Сююмбике, о единственном женском образе лешего - Виряве, а также о
русской Ундине. В конце спектакля зрители завязывали голубую нить на руку
соседа-участника. Таким образом, через действие каждый зритель стал частью
истории, рассказанной со сцены, и ощутил культурную связь народов.

Для поддержания и улучшения взаимодействия народов, проживающих
на территории Чувашской Республики и России, Национальная библиотека
Чувашской Республики продолжит работу в направлении межкультурной
коммуникации.
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Кондаурова Т. Ю.г. Липецк
Чтение в молодежной среде: новые идеи и технологии.

Из опыта работы Центра молодежного чтения ГБУК ЛОУНБ
Как позиционировать библиотеку в современном мире, какой она

должна стать, чтобы молодежь считала ее своей? Молодежь придет в
библиотеку лишь в том случае, если ей там будет интересно и полезно.
Понимание этого факта привело к тому, что сейчас мы можем уверенно
сказать - современные юношеские и молодежные библиотеки приобрели
новый образ, современный и стильный. Разумеется, при условии внедрения
креативных и интерактивных форм деятельности, столь привлекательных для
юных пользователей.

Когда мы начинаем готовиться к написанию годовых планов, то изучаем
именно этот опыт работы коллег из других регионов. Выясняем, какие
интересные и необычные формы продвижения чтения они вводят в своих
учреждениях, какие завлекательные названия используют для своих
мероприятий. Изучая этот опыт, мы аккумулируем его, вычленяя лучшее и
адаптируя под свою работу.

Одна из таких полезных идей – создание авторских подкастов о
литературе. Молодежь практически все время проводит в наушниках, поэтому
подкасты – прекрасное средство для того, чтобы знакомить их с книгами в
жанре Young adult. Хочу отметить, что книги именно этого жанра становятся
все более популярными у подростков.

Появляются любимые авторы - Ли Бардуго, Юлия Линде, Лариса
Романовская, Анна Джейн, Ульяна Черкасова, Лия Арден и многие другие.
Привлекая внимание подростков знакомыми именами, мы включаем в
подкасты и произведения других, менее известных, авторов, в основном,
разумеется, русскоязычных. Наш проект по созданию подкастов называется
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«Читай, Россия молодая!», что подчеркивает молодежную направленность
нашей деятельности.

Что требуется для создания подкаста?
В первую очередь, необходимо тщательно продумать тематику нового

выпуска. Как вы можете видеть на слайде, большое внимание мы уделяем
молодежным новинкам, литературе о семье, составляем подборки книг к
праздничным датам. Затем составляем свое мнение об этих книгах – читаем
(если они есть в фонде библиотеки), ищем отзывы на различных
околокнижных сайтах, просматриваем рецензии критиков. Затем составляется
текст нового подкаста, куда включается личное мнение библиотекаря,
частично отзывы критиков и читателей, возможно также частичное
использование аннотаций. Ни в коем случае не стоит дословно переписывать и
зачитывать готовые аннотации – их потенциальный читатель увидит сам.
Самое важное – ваше личное отношение к книге, рассказ о том, почему именно
ее вы советуете взять в руки подросткам. Именно таким образом создается тот
самый оригинальный контент, который больше всего ценится в огромном
информационном пространстве интернета.

Затем наступает время технической работы – запись, обработка звука,
добавление обложки на подкаст. И очередной выпуск с интересным рассказом
о книгах уже доступен пользователям. Замечательно, если у вас будет
возможность использовать для записи подкастов молодые голоса - ваших
читателей или сотрудников, это привлечет еще больше потенциальных
слушателей.

Существует еще множество способов продвижения чтения в социальных
сетях. Один из них с успехом использовала моя коллега, главный
библиотекарь зала художественной литературы. Во время планирования
работы на 2023 год она разработала замечательный проект «Бенефис
читателя», посвященный людям, которые имеют авторитет среди молодежи
Липецкой области. Мастера спорта, теле- и радиоведущие, журналисты,
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поэты, путешественники, педагоги приходили в Центр молодежного чтения и
делились впечатлениями о прочитанных книгах.

Для каждого приглашенного заранее оформлялась книжная выставка,
где были представлены их любимые произведения, а в каждую книгу
вкладывалась закладка с отзывом. Проект имел большой успех, книги с
выставок разбирались моментально, а посты «ВКонтакте» радовали нас
количеством лайков, просмотров и репостов.

Еще одна форма продвижения книги и чтения, которую мы с
удовольствием используем - игры. Об игровых технологиях сказано немало,
для сотрудников библиотек проводятся обучающие вебинары и практикумы
по работе с различными игровыми сервисами. Один из таких сервисов -
Майквиз. С его помощью можно проводить тематические онлайн-викторины -
где угодно и когда угодно. Этот сервис мы активно использовали во время
пандемии коронавируса и оценили его удобство. Обучившись работе с
Майквиз, вы сможете заинтересовать молодых пользователей необычной
формой своего мероприятия. Увлекательная квиз-игра с использованием
мобильных телефонов звучит куда интереснее, чем литературный урок или
лекция по творчеству. Вы можете проводить командные квиз-игры или
одиночные, состоящие из нескольких туров или из одного, в стенах
библиотеки или у себя дома. Какой бы вариант вы ни выбрали, это
мероприятие обязательно привлечет к вам внимание молодежи.

Мы проводили квиз-игры в рамках работы проекта «Страницы
большой жизни», посвященного писателям-юбилярам. По опыту работы могу
сказать, что лучше всего готовить игру из нескольких туров, посвященных
различным темам. Например, квиз-игра «Николай Лесков: чародей слова»
состояла из 5 туров.

Первый тур - биография писателя, второй - устаревшие слова из повести
«Левша», третий - иллюстрации из произведений, четвертый - герои, пятый -
экранизации.
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Квиз проводился достаточно быстро, разноплановые вопросы вызвали
азарт игроков, а использование мобильных телефонов - интерес и желание
победить. То есть, нами были учтены все требования современных подростков
- быстро, интересно, мобильно, а главное - познавательно. Ведь для успешной
игры необходимо было прочитать произведения автора, просмотреть
иллюстрации в книгах, познакомиться с фильмами, изучить лесковских
героев. И все это подростки, участники квиза, делали охотно, с интересом и
вниманием. Игра прошла, а позитивное восприятие творчества Лескова -
осталось. Уверена, точно такие же впечатления остались от квизов,
посвященных другим писателям.

Мобильные квизы - это прекрасная форма работы и она нам очень
нравится. Но эти игры, как вы наверняка заметили, проводились с заранее
подготовленной аудиторией. А как провести интересное мероприятие без
предварительной подготовки участников? Именно здесь на помощь
приходят другие игровые формы - брейн-ринги, турниры знатоков,
литературные путешествия, библиоквилты, книжные квесты, флешбуки - в
общем все то, что подразумевает тесное сплетение книги и игры.

В качестве примера приведу библиоквест «Книжный дозор», который в
течение года с успехом проходил в Центре молодежного чтения. Как вы
знаете, квест - это развлекательная игра или задание, в котором участникам
нужно решать различные головоломки, искать подсказки и исследовать
окружающую среду с целью достижения определенной цели или решения
загадки.

Для квеста «Книжный дозор» мы придумали 6 библиотечных локаций,
которые были связаны с сюжетом определенной книги. Участники могли
ничего не знать об этих произведениях, поэтому нашей задачей было не только
подобрать соответствующие задания, но и заинтересовать игроков книгой-
первоисточником. Для квеста были выбраны замечательные фантастические



59

произведения - «Дюна», «Властелин колец», «Дивергент», цикл «Дозоры»,
«Лабиринт фавна».

В начале игры участники получали маршрутные листы и увлеченно
искали нужные локации. Следует отметить, что задания локаций не
повторялись – игроки пытались уничтожить кольцо власти, захватить власть
на планете Арракис, сражаясь в настольной игре, проходили темные
лабиринты по запутанным следам, узнавали по фрагменту фильмы, снятые по
любимым произведениям в жанре фантастики и фэнтези. Активный темп
квеста и разнообразные игровые задания помогли нам привлечь внимание
участников к книгам. Мы рекламировали произведения, на которых
основывались локации, рассказывали, чем они интересны, какое значение
имеют в мировой литературе, предлагали позже более подробно
познакомиться с этими книгами. Квест проходил ежемесячно и привлек
большое количество школьников и студентов, которые стали нашими
читателями.

Литературные квесты – очень интересная и творческая форма работы,
в которой вы можете проявить свою фантазию и смекалку. А лучшей
благодарностью станет появление в ваших библиотеках новых читателей,
которые придут за полюбившимися историями. Создавать квесты можно и с
помощью различных интернет-сервисов, один из них я постоянно советую
коллегам – это ЛенингЭпс. С помощью этого сервиса вы можете подготовить
увлекательный веб-квест с различными формами заданий.

Например, ко Всемирному дню книги и авторского права мы создали
литературный веб-квест «Открываем книгу – открываем мир». Квест
состоял из 6 туров, игрокам предстояло последовательно пройти каждый тур,
получить кодовое слово и в конце собрать цитатуМаксима Горького.

В туре «Авторы и произведения» участники выполняли задание «Собери
пару» - к обложке книги необходимо было присоединить портреты писателей.
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Тур «Знатокам русской классики» - это викторина с выбором
правильного ответа, пазл «Зарубежные писатели 19 и 20 вв.» предлагал
игрокам распределить писателей по разделам.

Тур «Герои любимых книг» - игра в стиле «Кто хочет стать
миллионером», здесь участники квеста должны были узнать героев
произведений по описанию.

Хронологическая линейка «10 самых великих романов ХХ столетия» -
расположить по году издания топ-10 самых великих романов 20 века. Как
видите, все задания разноплановые, все вызывают интерес пользователей, и,
что немаловажно, дают им новую информацию. Кто-то узнает, какие романы,
по мнению читателей и критиков, входят в топ-10 самых великих романов 20
века и захочет их прочитать, кто-то откроет для себя неизвестные страницы
русской классики или захочет освежить в памяти любимые произведения.
Одним словом, такая форма работы как веб-квест подходит для пользователей
любых возрастов и заслуживает вашего внимания.

Помимо квизов и квестов, можно использовать и более простые
способы привлечения к чтению. Например, онлайн-викторины, создавая и
размещая их в вашей группе «ВКонтакте» или на сайте вашей библиотеки. В
нашей работе мы используем 2 вида викторин – однодневные и многодневные.

В социальной сети «ВКонтакте» проводятся однодневные литературные
викторины, посвященные избранным авторам или произведениям. Для
викторин составляются вопросы с вариантами ответов и с определенной
периодичностью выкладываются в группу. Пользователям остается лишь
выбрать вариант ответа, а затем дождаться результатов.

Многодневные викторины создаются на других ресурсах, ссылка на них
выкладывается в социальные сети и пользователи просто переходят на
сторонний ресурс. Для многодневных викторин очень хорошо подходит
сервис «ЯндексФормы» - бесплатный сервис от Яндекса, с помощью которого
можно проводить тестирования, голосования, создавать опросы. Именно в
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«ЯндексФормах» мы проводили онлайн-викторины в проекте «Страницы
большой жизни». Эти викторины могут содержать не только текст, но и фото,
аудио и видеоматериалы, что вызывает интерес участников.

Существует еще очень много интересных способов привлечь внимание
молодежи к литературе и чтению. Например, конкурсы. В рамках проекта
«Страницы большой жизни» мы проводили множество творческих конкурсов,
которые привлекали внимание пользователей со всей России.

Интернет-конкурс «Хвала тебе, о книгочей!», посвящённый
творчеству А.П. Чехова, А.И. Куприна, И.А. Бунина - номинация «Фото в
образе» - изумительные фотографии в образе героев книг.

Творческий конкурс «Золотые имена России», посвященный
писателя-юбилярам 2019 года - П.П. Бажову, Н.В. Гоголю, А.С. Пушкину,
М.Ю. Лермонтову, собрал почти 1000 участников из разных стран.
Великолепные иллюстрации, замечательные буктрейлеры – было очень
сложно определять победителей, настолько были хороши работы участников!

Творческий веб-конкурс «Арт-обложка» - посвящен писателям-
юбилярам 2023 года - А.М. Горькому, А.Н. Толстому и В.Г. Короленко.
Участники самостоятельно создавали обложки для книг авторов, используя
любые доступные техники.

Не забуду упомянуть наш областной конкурс «Юность читающая»!.
Конкурс проводится по нескольким номинациям, в которых компетентное
жюри оценивает работы творческих коллективов и индивидуальных
исполнителей. Участники выбирают те номинации, в которых они могут
наиболее ярко и выигрышно представить свои таланты.

Мы с удовольствием слушали выступления чтецов, смотрели
поэтические баттлы, болели за команды игроков в литературных играх,
оценивали иллюстрации, презентации, арт-работы.

Этот конкурс доказал, что в Липецкой области талантливая, творческая,
а самое главное - читающая молодежь, которая никогда не променяет книгу на
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самый крутой гаджет. Уверена, мои слова поддержат коллеги из других
регионов, которые могут сказать то же самое про СВОЮ молодежь. А это
значит, что наша с вами работа по популяризации книги и чтения приносит
свои плоды, и мы должны ее продолжать, используя все доступные технологии
и воплощая в жизнь самые смелые идеи.
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Коновалова Ю. П.г. Ярославль
Некрасовка. Сезоны или Как привлечь молодежь в библиотеку
У областной библиотеки имени Н.А. Некрасова есть прекрасная

октябрьская традиция - с 1 по 15 октября проводить Дни открытых дверей. Мы
показываем студентам, что в библиотеке бывает совсем не скучно.
Увлекательные встречи и публичные мероприятия это подтверждают.
Напоминаем, что не все можно найти в интернете, и Некрасовка с радостью
поможет в учебе с необходимой информацией. Поэтому целевая аудитория
нашей акции – старшеклассники и первокурсники ССУЗов и ВУЗов.

Двери нашей библиотеки открыты для читателя постоянно, но именно
эти 2 недели становятся ключевыми для ребят. Главное событие осени в
насыщенном режиме показывает, на что способна библиотека.

В 2019 году инициативная группа специалистов библиотеки решила
провести переосмысление акции. Впервые серия просветительских и
образовательных мероприятий прошла под новым названием «Некрасовка.
Новый сезон». Именно с этого начались поиски новых решений. Неслучайно
была выбрана форма объектива камеры для представления наших
мероприятий – мы связали это с сериалами, у которых выходят новые сезоны.
При этом традиционные форматы также нашли свое место в череде новинок.
Сегодня мы хотим поделиться нашими экспериментами и находками, которые
получилось пронести сквозь эти 6 сезонов.

Для того чтобы ежегодно подпитывать концепцию Дней открытых
дверей актуальными идеями и не уходить в консерватизм, мы каждый год
придумываем связующую тему, которая прослеживается во всем комплексе
мероприятий. В 2019 году это был перезапуск и идея о том, что пора
переосмыслить традиционное и взглянуть на библиотеку по-новому.
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Взрыв популярности комиксов среди молодежи определил новое
направление в библиотечном комплектовании – курс на формирование фонда
графической литературы. Один из дней полностью был посвящен комикс-
культуре. Комплексная программа «Комикс Day» была ориентирована не
только на теорию и историю комиксов, но и на практику.

Об истории комиксов в России рассказал руководитель Центра
рисованных историй и изображений РГБМ Александр Кунин. Секретами
создания комиксов, о том, как разложить историю на кадры, с чего начать
визуализацию и как задействовать героев на мастер-классе «Процесс создания
комикс-истории» поделился графический художник, иллюстратор Рафаэль
Тер-Степанов. Графичность и красочность мероприятию придавала Гаражная
распродажа комиксов, косплееры, игротека от «Мосигры» и гик-магазинчики.

Подобный формат стал успешен – комплекс мероприятий,
превращенных в тематический день. Так появились клубный день, мастер-
классный день, день релакса и др. И на постоянной основе придумываются
новые тематические дни.

2020 год ознаменовался ограничениями во всех сферах в связи с
пандемией коронавируса, поэтому новый сезон передавал эту атмосферу
самим названием – «Некрасовка в эфире». Заявленное многообразие
форматов подтолкнуло к освоению новых онлайн-горизонтов, платформ и
площадок для проведения акции.

Особые условия работы в тот момент заменили традиционную для дней
открытых дверей ознакомительную экскурсию по библиотеке новыми
информационно-познавательными форматами. В группе библиотеки
«ВКонтакте» была запущена рубрика «День отдела», где отделы по-новому
раскрывались для читателей. Живо и необычно команда Некрасовки
рассказывала и о скрытых от читателей отделах, но от этого не менее важных.
Библиотека проявлялась через виртуальные выставки, презентации,
разноформатные посты и видеоролики.
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После череды трудностей хотелось дать читателям нечто легкое и
радостное. Поэтому в 2021 году акция была посвящена необычным
праздникам, о существовании которых многие и не догадываются – День
Стального алхимика, Всемирный день Джеймса Бонда, День осьминога и
другие.

День любопытных событий мы отметили новым для себя форматом –
акция Free Market, организованная вместе с партнерами: группой «Фри
маркет Ярославль», ЯрЭкомобилем и Городским центром технического
творчества. Библиотека предоставила на буккроссинг книги, виниловые
пластинки и диски. Участники приносили свои вещи и находили для себя что-
то интересное. Эта акция – возможность сделать доброе дело: отдать, не
ожидая ничего взамен.

В 2022 году концепция акции строилась на ответах нашим
читателям на их каверзные вопросы. Мы старались представить библиотеку
как современное пространство, где можно не только взять почитать книгу.

Тишина должна быть в библиотеке? Мы развеяли этот миф, проведя
«Квартирник в библиотеке» для любителей громкой и качественной музыки!
Как и предполагалось— это стало самым ярким событием акции.

В 2023 году мы сделали акцент на Библиотечно-библиографической
классификации. Не многие пользователи знают или даже не задумываются о
том, что в индексах ББК содержится информация, к какому разделу знаний
относится конкретный том. Таким образом, концепция акции строилась на
разных отраслях знаний. Зная, какой ажиотаж бывает на подготовке к
Тотальному диктанту, мы решили провести свой. 81.411.2 по ББК – это
русский язык, великий и могучий. В стенах библиотеки собрались те, кто
любит русский язык и хочет писать грамотно. В рамках занятия «SOS
орфография» участники написали диктант по тексту современной российской
писательницы Анны Матвеевой. По сложности он не уступал текстам
Тотального диктанта. Сразу после написания участники вместе с кандидатом
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филологических наук Екатериной Мельниковой разобрали текст, увидели
ошибки, а также допустимые варианты пунктуации.

Тема 2024 года – ценности Некрасовки, и каждое событие акции
стало отражением того, что действительно важно для нас. Один день
посвятили профориентации – рассказывали о ценностях, связанных с будущей
профессией. Хоть подобные мероприятия были и раньше, но только в этом
году мы сделали акцент на конкретной профессии – повара, и не прогадали!
Оказалось, что концентрация на определенном направлении вызывает интерес
у ребят. Вопросы так и сыпались к работникам индустрии питания: есть ли
практика от шеф-повара, какие навыки можно получить под его руководством,
как превратить хобби в работу, какие подводные камни ожидают и т.д.

Мы пригласили виртуозного шеф-повара ресторана «Rabbit» Андрея
Калугина, который поделился с ребятами премудростями своей работы.
Представители ремесленной ярмарки «Craft trade» раскрыли секреты создания
кондитерских изделий и монетизации этого умения. И, конечно, не забыли о
том, что во многих сферах деятельности необходимы интеллект, память и
внимание. Для их тренировки существуют специальные техники, которым был
посвящен мастер-класс отШколы скорочтения и развития интеллекта IQ007.

Некоторые форматы, которые мы использовали совместно с партнерами,
теперь прочно закрепились в сетке наших мероприятий:

– Открытый микрофон «Время читать!» – как формат использовался
и раньше, но каждый раз под новым названием, потому что мы их делали
тематическими, например, «О том, что мне дорого…». Впоследствии решили
продвигать одно название, которое будет стойко ассоциироваться с чтением
стихов, буккроссингом и Некрасовкой. Поэтому вот уже 5 лет подряд мы
говорим людям о том, что наступило «Время читать!».

– Любителей настольно-ролевых игр становится все больше.
Развлечение для тех, кто мечтал попасть внутрь любимых фантастических
миров и стать знаменитым персонажем. Поэтому открытая игротека отличный
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способ привлечь молодежь. В Некрасовке с этим помогают клуб настольно-
ролевых игр «МИФ», клуб варгеймов и настольных игр «Кочующий
стол» и магазин настольных игр «HobbyGames».

А теперь о форматах исключительно библиотечных, но от этого не менее
интересных.

– День электронной книги – этот день мы придумали сами, чтобы
напомнить, как многогранны электронные ресурсы Некрасовки. Он состоял из
акции «В один клик», где участники познакомились с «Университетской
библиотекой онлайн» и, получив к ней доступ по QR-коду через свои
смартфоны, выполнили ряд заданий по поиску книг. Следующим этапом был
веб-квест «Научный детектив», где в электронной библиотеке нужно было
найти ответы на десять необычных вопросов и в итоге узнать что-то новое.

- Нечто традиционное тоже присутствовало на занятии «Электронные
книги – время читать», где участники узнали об удаленном доступе к
современным электронным ресурсам. Презентация «Топ-10 книг Литрес.
Ярославль» познакомила слушателей с самыми читаемыми книгами этой
популярной платформы. Подобный формат находит отклик у студентов и
преподавателей и становится всё более популярным и востребованным.

– Обзорный квест по библиотеке. Наш опыт показал, что
традиционные экскурсии перестали пользоваться былой популярностью и что
в Дни открытых дверей на них записываются все реже. Поэтому в 2022 году
инициативной группой было принято решение создать обзорный квест по
библиотеке. С такой идеи началась разработка квеста, главной целью которого
должно стать знакомство с библиотекой.

Квест – это всегда путешествие с остановками и заданиями в
определенных местах. Поэтому цель игры подсказала нам маршрут – отделы
обслуживания библиотеки. Сценарий был выстроен в формате подсказок, т.е.
ведущие давали определение того или иного отдела, а ребята должны были
догадаться, найти его на карте (которую выдавали в самом начале) и дойти
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туда самостоятельно. Ведущий лишь мягко корректировал маршрут, если
догадки были неправильными. Обычно группы студентов достаточно
большие, поэтому приходится составлять 2-3 маршрута для каждой команды.

Для наилучшего понимания проводится пробная игра. Советуем не
пренебрегать прогоном подобного мероприятия, потому что можно избежать
неловких моментов и форс-мажорных ситуаций. У нас это была команда
библиотекарей, которые либо только недавно пришли к нам работать, либо их
стаж слишком мал, чтобы полностью привыкнуть к библиотечному
пространству. После анализа пробного квеста был подкорректирован
маршрут, изменены некоторые задания.

При проведении квеста ребята делятся на команды и придумывают
названия. Далее выдаются карты библиотеки для облегчения ориентирования.
С каждой командой ходил модератор, который следил за правильностью
выполнения заданий и за правильное их выполнение выдавал участникам
подсказку к следующей точке маршрута.

Наполнение обзорного квеста.
Абонемент. Подсказка: Не только форма обслуживания, но и отдел, где

выдают книги на дом.
Ребятам предлагалось сыграть в литературный морской бой. Кораблями

были ответы на поставленные вопросы. При верном построении получались 1
четырехпалубный, 2 трехпалубных, 2 двухпалубных и 4 однопалубных
корабля.

Зал каталогов. Подсказка: Друг за другом ровно в ряд Дружно карточки
стоят. Чтоб помочь любому смог, Существует ...

Необходимо узнать, сколько книг определенного автора есть в
библиотеке. Написать требование на книгу.

Информационно-библиографический отдел. Подсказка: С этого
отдела начинается поиск литературы. Многообразие словарей, справочников,
энциклопедий и библиографии поможет найти нужную информацию.
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Подобрать к фамилиям писателей, расположенным в левой колонке,
пару – название произведения, которое он написал. Для облегчения задачи
выдавались справочники.

Центр правовой информации. Подсказка: Прокачать свои знания в
области права помогут справочные правовые системы.

В вашей фамилии вместо «ё» стоит «е» и получается, что речь уже о
совсем другом человеке. Найдите документ, подтверждающий правомерность
применения замены букв в справочной правовой системе «Консультант
плюс».

Отдел литературы на иностранных языках. Подсказка: Здесь вы
найдете комиксы и можете почитатьШекспира в оригинале.

Кроссворд по Гарри Поттеру. Когда уже дело дошло непосредственно
до определения лучших команд, мы создали турнирную таблицу, где
записывались называния команд и время прохождения маршрута. По итогам
определился победитель, потому что соревновательный дух всегда
стимулирует работать лучше, быстрее и эффективнее.

В Дни открытых дверей «Некрасовка. Сезон 23/24» мы решили
попробовать новый формат взаимодействия с нашими читателями –
библиоориентирование. Возникла проблема однозначного понимания этого
слова. Обобщив опыт коллег, выделили 4 категории.

Поиск в книгах – учат ориентироваться в большом количестве
печатной информации, быстро находить нужную книгу.

Профориентация – рассказывают не только о новых профессиях, о
необходимых качествах для этих профессий, но и о формуле осознанного
выбора профессии, при котором человек учитывает личные желания и
стремления, возможности и востребованность той или иной профессии.

Краеведческая ориентация – нужно было найти на карте города свой
адрес и отметить его цветной наклейкой-сердечком.
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Ориентация в пространстве библиотеки – переходя с этапа на этап,
участники совершают экскурсию по библиотеке, отвечают на вопросы,
выполняют задания. Мы решили воспользоваться последним вариантов,
сделав его не только полезным, но и приятным. На страницах Николая
Некрасова в ВК и в телеграм-канале «Коля на приколе» вышли посты, где от
лица Николая Алексеевича, у которого было настроение книжки дарить,
анонсировалось библиоориентирование. Это мини-квест, в котором участники
должны находить книги, спрятанные в стенах библиотеки. Карточки с
подсказками были расположены в фойе первого этажа.

Чтобы сделать поиски веселее, мы оформили объявление о поиске
книг в лучших традициях вестернов – с заголовком wanted. Дальше мы
дали описание, какие конкретно книги искать, чтобы не перепутать с
библиотечными книгами: «Обложка крафтовая, с джутовым теснением». А
для того чтобы сузить круг поисков (в библиотеке ведь есть и служебные
помещения), в особые приметы выделили то, что книга прячется в доступных
читателям местах.

Для антуражности, подсказки мы писали на каталожных карточках, а в
книгах была карточка с описанием книги. Для нас самих было целым квестом
пробежаться по библиотеке в поисках мест, где можно спрятать книги да так,
чтобы читатели могли сообразить, где искать. Поэтому подбирали
подходящую локацию, затем придумывали подсказки.

Вот несколько таких подсказок:
- зал каталогов не так прост как кажется, ищи в папоротниках;
- с электронным каталогом внимательно работай ты, мойюный падаван;
- музыка-а-а нас связала.
Но были и небольшие форсмажорные ситуации. Оговорюсь, что мы

предупреждали сотрудников библиотеки, что будет такая активность, что они
не должны мешать, при необходимости могут посодействовать. Но все же
человеческий фактор никто не отменял.



71

Один из читателей пожилого возраста заинтересовался этим мини-
квестом. Взял подсказку, которая привела его в информационно-
библиографический отдел, пришел и сказал дежурному библиографу – вот
подсказка, дайте мне эту книгу. Как итог – у человека двоякое ощущение,
вроде как и книгу получил, а вроде как и самому пришлось все делать. Бывает
и такое.

Сотрудница в одном из отделов яростно защищалась, когда к ней
пришла девочка-студентка, радостная что нашла книгу. Как итог –
недовольный сотрудник, потому что книги тут раздаем и счастливый новый
читатель.

Кто-то из участников не сообразил, что если ты взял подсказку и нашел
книгу, подсказку возвращать не нужно. Но кто-то вернул и другой человек
искренне расстроился, мол я же нашел место, а книги там не оказалось. Благо у
нас было несколько книг оформленных, но не спрятанных, таким образом и
решили проблему.

О том, что наши старания не напрасны, свидетельствуют и
количественные показатели акции. С момента переосмысления Дней
открытых дверей цифры посещаемости доказывают, что мы делаем
востребованные мероприятия и держим планку качества.

год количество посещений
2019 1885 человек
2021 1633 человека
2022 1658 человек
2023 1900 человек
2024 1845 человек

Работа с обратной связью важный аспект в подобных акциях – с
помощью отзывов мы можем улучшить, преумножить и привнести нечто
новое и желанное. Поэтому неудивительно, что наиболее интересными
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форматами для посетителей стали мероприятия, связанные с
интерактивностью. В рамках тематических занятий участников больше всего
интересовали квизы, обзорные квесты и занятия отдела редкой книги с
возможностью посмотреть на уникальные издания. Публичные мероприятия
не отставали, поэтому полюбились форматы, где можно взаимодействовать
либо с лектором/выступающим, либо с окружением. Поэтому мастер-классы,
игротеки, квартирники, квест-комнаты, игровые беседы по саморазвитию и
ораторскому мастерству и многое другое было востребовано участниками
акции.

Организаторам в принципе нравится возможность пробовать что-то
новое в рамках этой акции. Эксперименты позволяют прощупывать почву и
находить интересные форматы взаимодействия. Что касается исключительно
библиотечных форматов – нам больше всего понравилось разрабатывать
обзорный квест и библиоориентирование. Публичные мероприятия всегда
интересны и многогранны, потому что они, чаще всего, создаются с
партнерами. Квартирник, День профориентации, Комикс Day – это лишь малая
часть успешных находок командыНекрасовки.

Нашей команде удалось достичь «золотой середины»: мы стараемся
выстроить увлекательную и нескучную программу для молодежи, не забывая
при этом о полезной составляющей. В конечном итоге все довольны.
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Костенко Е. А.г. Южно-Сахалинск
Возможности библиотеки в цифровом пространстве

Ниже представлен опыт Южно-сахалинских библиотек в области
веблиографических изданий (веб-справочники, веб-энциклопедии, веб-
путеводители и др. веб-изданий), аудио- и видео-публикаций. Упоминается
деятельность собственного библиотечного издательства. Рассказано о
применении нейросетей (искусственного интеллекта) в практике работы.
Освещена работа по созданию аудио-подкаста «КнижныйЮжный».

В наше время жизнь все больше «утекает» в Сеть, в интернет-
пространство. Особенно показательными в этом плане стали «ковидные»
годы. Конечно, библиотеки не могут игнорировать существующую
действительность. Поэтому и свои информационные продукты должны
выпускать с учётом требований современности.

Центральная городская библиотека им. О. П. Кузнецова г. Южно-
Сахалинска имеет большой опыт в создании краеведческих продуктов,
доступных пользователям через сайт. Более 10 лет назад в «Кузнецовке»
было создано собственное книжное издательство «Островная
библиотека». Совсем небольшое, но тем уникальнее его работа. Есть
возможность выпускать небольшим тиражом книги, в которых ощущается
особая потребность и дефицит— краеведческие, экологические, исторические
и другие, а также литературно-познавательный журнал «Слово», где
публикуются статьи, так или иначе связанные с островным краем. Издания
«Островной библиотеки» необычные, их оригинальность и качество не раз
были отмечены на различных книгоиздательских площадках высокого уровня.

Путь издательства начался со школьной серии «Островная библиотека»,
которая является отличным пособием по литературному краеведению и,
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собственно, и дала название издательству. Затем были другие интересные
проекты.

Идея рассказать о живых достопримечательностях сахалинской
природы, соединив точную краткость фактов и поэтический язык фольклора
воплотилась в двух книгах: «Растения Сахалинской области в легендах и
мифах» и «Животные Сахалинской области в легендах и мифах». Сахалинская
область - единственная в России административно-территориальная единица,
расположенная на островах. Особым географическим положением
объясняется неповторимое своеобразие природы Сахалина и Курил, многие
виды растений и животных обитают только здесь, о них рождаются легенды и
мифы. В интересно иллюстрированных изданиях можно узнать, где обитает
тот или иной сахалинский эндемик, когда цветёт или выводит потомство, и
вместе с фактами прочитать красивую легенду, в которой отразилось
почитание этого природного объекта древними этносами - нивхами, айнами,
эвенками, японцами и другими. Книги изданы на двух языках - русском и
английском.

Заслуживает внимания большой издательский проект «Каторжный
Сахалин», запущенный в 2019 году к 150-летию сахалинской каторги
(1869-1906). В настоящее время серия насчитывает более 20 изданий. Это и
современные исторические исследования, и воспоминания бывших каторжан,
материалы ученых, писателей, врачей, путешественников и чиновников о
Сахалине - многие сочинения не переиздавались с дореволюционных времен.

Интересен комплект «Волшебная песня мамы» - «поющая» книжка
для детей с самого рождения. Лучшие женские голоса Сахалина исполняют а
капелла известные колыбельные. Можно слушать песенки, читать красивую
книжку и смотреть убаюкивающие видеоролики-мультфильмы, созданные
библиотекарями.

Благодаря «Островной библиотеке» стали известны имена курильской
писательницы Оксаны Ризнич и ее роман-фэнтези «О чем шелестит бамбук» и
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холмчанки Любови Безбах со сборником рассказов «Шепот ночного дождя».
Произведения очень разные, но объединяет их тема айнов, легенды и быт этого
удивительного и таинственного народа, жившего некогда в Сахалино-
Курильских краях, на Японских островах, Камчатке и в Приамурье, а ныне
оставшегося в мизерном количестве в основном в Японии.

В 2021 году в издательстве «Островная библиотека» вышел
литературный сборник «Сказочными тропами айнов» - мифы и легенды,
которые когда-то записали Бронислав Пилсудский и японский исследователь
Гизо Осами, и новые сказки, навеянные тайнами айнов современным
сахалинским авторам. С этой книгой можно одновременно знакомиться с
айнским фольклором и совершенствовать лингвистические навыки: она
издана на трех языках - русском, английском и японском. Сказки из этого
сборника озвучены в библиотечной студии «Андеграунд», как и многие другие
краеведческие издания, и входят в золотую аудиоколлекцию «Сахалинского
литературного театра у микрофона», где бережно сохранены традиции некогда
очень популярного радиотеатра.

Что касается айнов, то «Кузнецовка» уже около трех лет ведет работу по
аккумулированию разрозненных и разбросанных во всемирной паутине
сведений об этом этносе, формируя и постоянно пополняя информационный
портал «Айн-онлайн». Скрупулезно собираются полнотекстовые документы
и ссылки на просветительские статьи и научные публикации исторического,
этнографического и других направлений, аудио-, фото-, видеоресурсы, сказки
и легенды, книги, музейные коллекции и многое-многое другое.

На сегодняшний день на портале собрано более тысячи источников —
уникальное собрание самых различных материалов об айнах. Аналогов
порталу пока нет. «Кузнецовка» является флагманом в сборе и трансляции
накопленной информации на айнскую тематику, считая, что нужно изучать
историю этого почти исчезнувшего этноса, рассказывать о нем и его
уникальности.
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Упоминаний айнского фольклора, суеверий, бытовых обычаев и
праздников, а также топонимов айнского происхождения немало в
веблиографической энциклопедии «Вокруг медведя», созданной в 2022 году к
140-летию островной столицы и 30-летию создания герба города.

Медведь присутствует на гербах многих Дальневосточных городов, а на
гербе Южно-Сахалинска их сразу двое. Медведь в России - больше, чем
просто зверь. А что мы о нём знаем? Откуда взялось русское слово «медведь»?
Как получилось, что именно этот зверь стал в свое время символомМосковии?
Почему медведь косолапит? Как он умудряется спать по полгода без движения
и пищи, теряя только жир, без атрофии и другого ущерба для мышечной
ткани? Как эти животные попали на Курильские острова - пространство,
изолированное от остальной суши? Что предпринять, если встретил в лесу
косолапого? Как охотиться на медведя и что делать с добычей? У каких
народов существует культ Хозяина тайги?

Так и родилась веб-энциклопедия «Вокруг медведя» - в природе,
фольклоре, книгах, игрушках, геральдике, медицине и даже в кулинарии.
«Околомедвежья» топонимика - отдельная интересная и очень запутанная
история. Вообще, топонимов, образованных от видовых названий животных,
и, в частности, медведя, не так уж много. Но когда такие географические
названия Российского Дальнего Востока собраны вместе, создается
впечатление, что это - сплошь медвежий край: есть несколько рек Медвежья,
островов и вулканов Медвежий, а также Медвежий Ключ, Медвежий Лог,
хребетМедвежий, урочищеМедвежье, селоМедвежий Кут и т. д.

Бывает так, что в звучании слова нет ничего похожего на «медведь». Но
на деле оказывается, что на Дальневосточной земле много «скрытых»
топонимов, родившихся от названия животного. Только на других языках. В
Якутии есть село Эселях. В Амурской области – село Абайкан и река Буган.
Хребет Камуй и мыс Исопараури на острове Итуруп. В 2023 году тоже
опубликовано уже второе, переработанное и дополненное издание.
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Темы, отраженные в энциклопедии, легли в основу многочисленных
библиотечных мероприятий для читателей разных возрастов. Геральдика
стала «точкой входа» для целого тематического краеведческого цикла: Герб -
Медведь - Экология - Топонимика - Этнография - История - Литература. Наша
библиотека обратилась к остальным муниципальным библиотекам области с
предложением создать аналогичные издания о символах со всех гербов
городов и районов области и сделать сводный краеведческий
информационный ресурс. Сейчас этот вопрос в стадии обсуждения.

Изображения на гербах - своеобразные «мостики» к эндемикам, этносам,
топонимам, легендам и мифам. Геральдика вполне может стать ключом к
развитию краеведческого интереса к конкретным историческим личностям
края. Так же, например, как и отражённые в топонимике имена известных
людей - пролив Лаперуза, залив Шельтинга, Берингово море, мыс Дежнева,
остров Врангеля, город Невельск... В данный момент ведется работа над
электронным ресурсом о мореплавателях, открывавших Дальневосточные
рубежи России.

Надо сказать, что веб-издания, веблиографические информационные
продукты - одно из ключевых направлений работы Южно-Сахалинской
центральной городской библиотеки им. О. П. Кузнецова. За последние
несколько лет их создано больше десятка - от небольших тематических
изданий до полноценных энциклопедий и справочников разной тематики для
разных возрастов.

Первой «пробой пера» стал «Навигатор абитуриента», двухтомник,
который ЦГБ выпускала три года подряд (в 2020–2022 гг.), ежегодно
актуализируя данные. В 2023 году библиотекой принято решение об
остановке работы в связи с большим объемом данных, подлежащих проверке.
Тем не менее издание до сих пор не теряет популярности и помогает
выпускникам предметно сориентироваться в море профессий и учебных
заведений Дальнего Востока.
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Далее началась работа над электронным собранием интернет-ресурсов,
так или иначе связанных со столицей островного края - путеводителем
«Нескучный Южно-Сахалинск». Им сегодня пользуются не только
библиотекари в краеведческой работе, взрослые посетители сайта и
школьники, но и работники туриндустрии, черпая там дополнительные
материалы для своих экскурсий и путешествий. Недавно вышло 2-е издание,
переработанное и дополненное новыми сведениями.

В 2023 году вышел в свет достаточно любопытный веб-справочник
«Солнцеворот», где об известном и загадочном светиле есть все от А до Я: о
космическом объекте, боге и символе, традициях и обрядах, мифах и легендах,
примеры «солнечного» фольклора, использования образа солнца в искусстве и
литературе, список сценариев и игр, идеи карнавальных костюмов, ссылки на
песни и мультфильмы о солнце. Есть и подобное издание о снежинках.

Кроме электронных копий книг и вебографии на сайте Южно-
Сахалинской центральной городской библиотеки им. О. П. Кузнецова широко
представлены буктрейлеры, видеоистории о городе, библиотекарях,
библиотечных событиях, веб-викторины и другие интерактивы - например, к
Новому году большой популярностью пользовался адвент-календарь от
«Кузнецовки».

С 2022 года еженедельно выходит аудиоподкаст «Книжный
Южный» - о книгах, событиях и людях. Осенью 2023 года подкаст вошел в
топ-5 лучших библиотечных подкастов России. Сахалинские библиотекари не
просто слушают сами и рекомендуют читателям каждый новый выпуск, но и
используют их как аудиообзоры к тематическим выставкам и на
мероприятиях.

Все вышеперечисленное можно бесплатно почитать, посмотреть и
послушать на нашем сайте в разделах «Электронная библиотека», «Медиа» и
«Web-издания».
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Для продвижения в соцсетях подкаста и портала об айнах были
задействованы нейросети - созданы 8 рекламных роликов. «Нейросеть»
признана словом 2023 года по версии портала «Грамота.ру», и это
действительно так. Потенциал искусственного интеллекта (ИИ) и других
современных технологий в библиотеке огромен. С помощью ИИ можно
генерировать праздничные открытки, создавать обложки книг и афиши,
иллюстрации и книжных героев, писать аннотации, релизы, сценарные планы
и т.д. В одном из выпусков «Книжного Южного» про детективы был озвучен
небольшой рассказ, созданный нейросетью по промту (текстовому запросу)
ведущих подкаста. Это, конечно, не шедевр, но весьма забавно.

Широко используется библиотекарями Южно-Сахалинска
возможность совместить цифру с реальностью с помощью QR-кодов. Для
выхода на сайт к конкретному изданию QR-коды размещаются в окнах
библиотек, печатаются на футболках сотрудников для уличных акций и
других мероприятий, на баннерах. В некоторых печатных изданиях
«Островной библиотеки» создается дополненная реальность - при наведении
смартфона на QR-код начинает звучать музыка, демонстрироваться
мультфильм или открывается нужный сайт.

Нельзя не сказать про виртуальный музей сахалинского писателя Олега
П. Кузнецова, чье имя носит центральная библиотека. На сайте ему отведена
отдельная страничка - сканы документов писателя, рукописей, архивные
фотографии и черновики. Благодаря музею любой пользователь может, не
выходя из дома, узнать, кто такой Олег Кузнецов, что он писал, чем интересен,
почему библиотеке присвоено его имя.

Сегодня уже аксиома, что цифровое пространство и его возможности —
действенная форма сбережения историко-культурного и, конечно,
краеведческого наследия. Сетевые технологии и ИИ весьма успешно
помогают аккумулировать знания и транслировать их пользователям,
повышая уровень качества оказываемых услуг и эффективность работы
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библиотек. Опыт Центральной городской библиотеки им. О. П. Кузнецова
МБУ «Южно-Сахалинская ЦБС» это подтверждает.
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Крыгина А. В.г. Астрахань
Перекресток эпох: организация интеллектуального пространства

для молодежи в отделе редких книг и книжных памятников
Астраханской областной научной библиотеки им. Н.К. Крупской
В статье рассматривается деятельность отдела редких книг и книжных

памятников с молодежью. Описываются новые формы мероприятий, идеи для
погружения молодого поколения в мир книжной старины. Организация
интеллектуального пространства в стенах библиотеки включает в себя
разработки экскурсионных маршрутов, лекционных занятий, мастер-классов,
интеллектуальных игр и направлена на популяризацию книжного наследия и
приобщение к культурной жизни молодых читателей.

Астраханская областная научная библиотека им. Н. К. Крупской –
старейшая библиотека на территории Нижнего Поволжья и Северного
Кавказа. Она была основана в 1838 году на пожертвования Астраханского
Городского общества и состоятельных граждан города. Фонды библиотеки
планомерно росли за счет поступлений, даров местных благотворителей и
перераспределения книг упраздненных учреждений. Несмотря на частые
переезды и переломные для всего государства исторические события, ядро
первоначального книжного фонда дошло до наших дней в достаточно полном
виде. В настоящее время этот фонд хранится в отделе редких книг и книжных
памятников.

Богатство фонда способствует гармоничной деятельности отдела не
только в традиционных формах работы с читателями, но и поиску и созданию
новых способов взаимодействия с ними. Большой популярностью пользуются
проводимые для школьников и студентов экскурсии по библиотеке.
Разработанные более 5 лет назад уникальные экскурсионные маршруты «О
здании Русского для внешней торговли банка и его архитекторе П. И.
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Балинском: загадки и тайны» и маршрут «По страницам книжных
редкостей» разрушают стереотипы о скучном существовании библиотеки, и
наполняют гостей впечатлениями от увиденного и услышанного, а также от
того, к чему они смогли прикоснуться своими руками. Сотрудники отдела
редких книг знакомят гостей с «восточным» архитектурным колоритом
исторического здания библиотеки, ее многогранной деятельностью, а самое
главное - с редкими и ценными изданиями. Вниманию посетителей
представляются печатные экземпляры XVI – начала ХХ веков с записями
владельцев и рукописные книги, альбомы с раскрашенными от руки
гравюрами и дореволюционные фотографии, фолианты и малоформатные
издания и многое другое. У них появляется возможность прикоснуться к
раритетам, попытаться прочитать дореволюционный текст и ощутить «вкус
времени».

Нередким явлением стало проведение лекционных занятий для
учащихся в стенах отдела редких книг и книжных памятников. Приятно
осознавать, что посредством такого рода мероприятий библиотека и
образовательные учреждения сотрудничают друг с другом. Ведь когда
школьники и студенты видят и перелистывают первоисточники, то такой
формат получения знаний по учебным дисциплинам становится более
эффективным и запоминающимся. Например, на занятии «Академия наук в
истории Российского государства: к 300-летию со дня основания Российской
Академии наук» старшеклассники узнали о развитии российской
академической науки с момента ее зарождения через обзор прижизненных
изданий работ выдающихся русских академиков.

Проводимые мероприятия мы стараемся разнообразить играми и
мастер-классами. В их основе лежит идея обращения к изданиям из фондов
отдела редких книг. Например, при проведении мастер-класса по созданию
рождественского венка, заготовки представляли из себя копии страниц
раритетных изданий, которые были ранее оцифрованы в рамках проекта
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«Цифровая культура» [7]. А при создании книжных закладок украшениями к
ним служили копии раскрашенных от руки гравюр XIX века из коллекции
библиофила Ивана Акимовича Репина.

На протяжении ряда лет отдел редких книг и книжных памятников
успешно практикует применение интеллектуальных игр в работе с
молодыми посетителями библиотеки.Интеллектуальные игры, проводимые
отделом, можно условно разделить на два типа: игры и задачи из
дореволюционных изданий, которые были переработаны для лучшего их
понимания современным человеком, и разработанные самостоятельно задания
с опорой на фонд отдела. В качестве примера первого типа можно привести
игру «Квадратные слова». Она была заимствована из отечественного
педагогического журнала «Семья и школа» [6, с. 417–418] за 1886 год.
Согласно правилам игры требуется разместить предложенные буквы в
квадратах таким образом, чтобы получались одинаковые слова при чтении
сверху вниз и слева направо. К самостоятельно разработанным играм
относится, например, «Библионаучное домино», где необходимо выстроить
цепь костяшек так, чтобы соприкасались половинки с указанными личностями
русских академиков и их трудами, прижизненные издания которых хранятся в
отделе редких книг. «Библионаучное домино» служило дополнением к
лекционному занятию, посвященномуАкадемии наук.

Стоит отметить, что игры и мастер-классы реализовываются не
только как дополнение к экскурсиям и лекционным занятиям, но и как
неотъемлемая часть площадок, организуемых для участия во Всероссийских
социокультурных акциях «Ночь искусств» и «Библионочь», а также на
Международном литературном фестивале для детей и молодежи.
«Литературный фестиваль» (Литфест) [10], проходящем в Астрахани в одном
из самых зеленых и красивых мест города - парке Театра оперы и балета. Этот
фестиваль нацелен на развитие отечественной книжной культуры и искусства
путём приобщения детей и подростков к современной литературе.
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Поэтические марафоны, литературные квесты, интерактивные программы,
тематические мастер-классы, спортивные мероприятия, книжная выставка-
ярмарка, встречи с современными писателями из России, Беларуси и стран
Прикаспия и многое другое позволяют на протяжении трех дней приятно и с
пользой провести время гостям всех возрастов.

Библиотека стремится идти в ногу со временем и стать надежным
другом подрастающего поколения. На помощь приходят современные тренды.
Reels, посты, статьи, опросы, видеоролики на официальных страницах
учреждения в социальных сетях [8, 9] с анонсами предстоящих мероприятий,
обзором жизни библиотеки и рассказами об уникальности фондов стали
повседневным и разумеющимся делом для библиотекарей. Такой формат
подачи интересных изысканий привлекает внимание большой аудитории
пользователей разных возрастов, расширяет их кругозор и приводит к
появлению у них желания увидеть описываемые экземпляры воочию и
познакомиться с ними поближе.

Одним из таких примеров является ведение рубрики #БиблиоРедкости
[1], в которой мы показываем и рассказываем об удивительном мире книжной
истории. Отличительной особенностью интернет-проекта является его
образность, легкость изложения, оригинальность текста, увлекательный
иллюстративный ряд. Формат у рубрики разнообразен: это и полноценные
видеоролики [2], и иллюстрированные текстовые статьи [3], и короткие
видеосюжеты [4], и быстрые заметки [5]. Проект «#БиблиоРедкости»
Астраханской областной научной библиотеки - это погружение в мир
старинных изданий, где публикации посвящены самым разным темам:
инскриптам, экслибрисам, книжной «атрибутике», личностям известным и не
очень, а также находкам в экземплярах.

Подводя итог, стоит подчеркнуть, что библиотека - живой организм,
который перенимает дух времени. И наша задача - не отстать от него, достойно
выполняя миссию просветителей и хранителей достоверных знаний! В
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настоящее время отдел редких книг и книжных памятников Астраханской
областной научной библиотеки имени Н. К. Крупской справедливо можно
назвать перекрестком эпох, поскольку своей миссией мы считаем создание
интеллектуального пространства для молодежи среди старинных
уникальных изданий. Разработка интеллектуальных игр, лекционных и
интерактивных занятий, экскурсионных маршрутов, мастер-классов – новый
виток, направленный на популяризацию книжного наследия и приобщения к
культурной жизни молодого поколения читателей.
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Николаева А. Н.г. Тамбов
Использование ресурсов, методик, форматов областной библиотеки в

просветительской работе с молодежной аудиторией
В любое время и в любом обществе библиотека выполняет миссию

культурно-просветительского духовного центра. Чтобы эта миссия была
успешна, а библиотека приобретала роль востребованного в обществе
социально-культурного института, ей необходимо меняться с учетом
изменений в других сферах общественной жизни. Нельзя не согласиться с
мнением И. В. Толстоуховой иМ. В.Маслаковой, утверждающих, что в начале
XXI века библиотекам «недостаточно просто хранить и предоставлять
литературу пользователям» и стоит «акцентировать внимание... на работе с
людьми» [1]. Особенно актуальной такая позиция становится, когда заходит
речь об обслуживании библиотеками молодежи: для пользователей этой
категории они должны стать интеллектуальной альтернативой коммерческим
формам досуга, предоставить им возможность для самообразования,
самопознания и самореализации, помочь выйти из более привычного
виртуального пространства в «реальный мир».

Ключевым направлением в просветительской деятельности
библиотек в молодежной среде является продвижение книги и чтения.
Универсальный Центр чтения (до 2024 года - сектор читального зала отдела
обслуживания) Тамбовской областной универсальной научной библиотеки
им. А. С. Пушкина использует разнообразные формы массового обслуживания
как традиционные (выставки, обзоры), так и инновационные, к которым
можно отнести библиоперфоманс (от англ. perfomance - представление).
Здесь в рамках библиотечного мероприятия объединены возможности разных
направлений и жанров искусства (литература, музыка, театр и других).
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Так, к 200-летию со дня рождения великого русского писателя Федора
Михайловича Достоевского был проведен библиоперфоманс «Молчать - это
талант». Молодые читатели познакомились с основными творческими
свершениями и интересными фактами из жизни классика, его прижизненными
(живописными и фотографическими) изображениями. Видеоэкскурсия по
локациям в Петербурге рассказала о месте действия знаменитых романов
Достоевского. Театральную страницу мероприятия удалось создать благодаря
красочной инсталляции, в которой поместили ключевые предметы из книг
Достоевского: картину «Христос во гробе» Ганса Гольбейна из «Идиота»,
рулетку из «Игрока», стол писателя из «Униженных и оскорблённых» и
другие. В этом антураже ребята попытались примерить на себя образы
главных героев писателя, после того как настоящий мастер-класс по
выразительному чтению им продемонстрировала студентка театрального
отделения ТГМПИим. С. В. Рахманинова Екатерина Титова.

Привлекательным для посетителей является бал литературных героев,
где более значительно (в сравнении с библиоперфомансом) выражены
элементы театрализации. Так, во время литературного бала «Сижу, никого не
трогаю, примус починяю…» (к 55-летию со дня первой публикации романа
«Мастер и Маргарита») студенты и старшеклассники оказались на «Великом
балу у сатаны» и стали свидетелями разговора между Воландом и прекрасной
Маргаритой. Возможность видеть книжных героев вживую, а не на экране,
позволила молодежной аудитории глубоко погрузиться в атмосферу
культового произведения, в писательский мир Михаила Булгакова и
правильно отвечать на вопросы викторины о романе «Мастер и Маргарита»,
победители которой получили специальные призы от Пушкинской
библиотеки.

Однако самыми интересными для молодежи являются те
мероприятия, в которых ребята выступают в роли полноправных
организаторов. Одним из таких форматов является диспут (от лат. disputo –
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спорить, рассуждать), представляющий собой публичное обсуждение,
словесный обмен мнениями и спор под руководством ведущего на
определенную, заранее заданную тему. К 200-летию со дня рождения великого
русского драматурга Александра Островского в Пушкинской библиотеке
состоялся диспут «Луч света в темном царстве?..» («Пьеса “Гроза” и
современность»). Подобно настоящему драматическому произведению,
диспут состоял из пяти действий, и школьники, разбившись на две команды,
должны были представить аргументированное мнение о современности (или
несовременности) проблематики «Грозы», задать друг другу вопросы, а в
кульминации - ответить на ключевой вопрос диспута «Является ли город
Калинов “темным царством” с точки зрения современного общества и его
проблем?». В результате старшеклассники пришли к выводу, что, хотя со
времени написания драмы Островского российское общество сильно
изменилось, многие социальные проблемы, затронутые в ней, до сих пор
актуальны.

Более сложен для организации формат дискуссионных качелей, в рамках
которого две команды обсуждают какой-либо сложный вопрос (или несколько
вопросов) по литературному произведению, а приводимые ими аргументы все
больше «раскачивают» предмет дискуссии. В течение трех раундов
дискуссионных качелей «Неважно сильный ты или нет, а честность есть
честность» по роману английского писателя Уильяма Голдинга «Повелитель
мух» две команды при помощи «кураторов» должны были отстоять фигуру
своего «идеального лидера» - одного из главных персонажей романа. В
завершение дискуссионных качелей школьники пришли к выводу о том, что в
«естественной среде» без сдерживающих факторов (законы, государственные
институты, а в случае детей - взрослых) человеку очень трудно не
превратиться в дикаря. Но пытаться сохранить человечность, благородство и
милосердие даже на необитаемом острове необходимо, потому что иначе
суждено стать «пешкой» в толпе под властью диктатора («Повелителя мух»).
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В работе сотрудников областной библиотеки по продвижению книги
и чтения значительную роль играют социальные сети. Как пишет В.В.
Коростелина, отличительной особенностью так называемого «Поколения Z», к
которому принадлежат молодые пользователи Тамбовской областной
универсальной научной библиотеки, является, с одной стороны, тяготение к
визуальным каналам получения информации, а с другой - ориентация на свой
внутренний мир, предпочтение общения в социальных сетях реальному
общению, обмен мнением не в живую, а в комментариях к публикациям [2].

С 2024 году для групп «Моя главная библиотека в Тамбове» в
социальных сетях «ВКонтакте» и «Одноклассники» сотрудники
универсального Центра чтения стали снимать видеоролики длиной от 2 до 4
минут в формате журфиксов (от франц. jour fixe - фиксированный день),
регулярно рассказывая подписчикам этих групп рассказывая о ресурсах
Пушкинской библиотеки. Одно из тематических направлений журфиксов под
названием «Молодежка» специально предназначено для молодежной
аудитории, но и видеоролики другой тематики («Литературные премии»,
«Целебное чтение», «Журнальные открытия») также интересуют молодых
подписчиков.

Наиболее комплексным форматом в области продвижения книги и
чтения, а также творчества и семейных ценностей оказался летний фестиваль
«НЕпроза жизни», который в 2024 году проводился во второй раз. В отличие
от многих других форматов он проводится на улице на свежем воздухе, что
позволяет превратить парапет Пушкинской библиотеки в большую
творческую площадку, наполненную выставками, мастер-классами, музыкой,
танцами и многими другими развлечениями, которые создают у жителей
города Тамбова атмосферу радости и летнего настроения. Посетителями
фестиваля являются люди разных поколений, родители с детьми, целые семьи,
но для молодежи была приготовлена особенная активность - возможность
принять участия в фестивальном квесте по 10 локациям, победители которого
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приняли участие в розыгрыше ценных призов от партнеров библиотеки. На
этих площадках обладатели маршрутных листов должны были
продемонстрировать свои таланты в танцах и выразительном чтении стихов,
научиться на мастер-классе делать игрушечного Тамбовского волка и
познакомиться с редкими изданиями из собранияМузея книги ТОУНБ.

Особое место в просветительской деятельности Пушкинской
библиотеки отведено формированию экологии здоровья и воспитанию
здорового образа жизни в молодежной среде. Цикл «ЗОЖ-лаборатория для
тинэйджеров» реализуется сотрудниками сектора читального зала с 2015 года
и включает в себя разнообразные формы работы с молодыми читателями:
лекции, беседы, тренинги, информационно-просветительские часы. В ходе
указанных форматов спикеры - медицинский психолог Центра медицинской
профилактики Тамбовской области Е. Резепова и психолог-психотерапевт,
генеральный директор Ресурсного центра «Интеграция» О. Гафарова - не
только освещали вопросы, важные для молодежной аудитории, с точки зрения
теории, но и давали практические советы: как управлять эмоциями, как
преодолеть разочарование от первой любви, как выстроить жизненную
стратегию и стать успешным.

В сфере исторического просвещения молодежи сотрудники
универсального Центра чтения с 2021 года активно разрабатывают
библиотечные уроки истории, посвященные таким важным датам
отечественной истории, как 160-летие отмены крепостного права, 310-летие со
дня рождения первого русского ученого-энциклопедиста, великого поэта,
просветителя и художника М. В. Ломоносова, 250-летие со дня рождения
великого реформатора Петра I. В рамках данного формата старшеклассники и
студенты не только узнавали интересные факты отечественной истории,
получали представление о ключевых событиях и персоналиях, изменивших ее
ход, но также могли поразмышлять, попытаться ответить на вопросы, была ли
«Великая реформа» справедливой или «грабительской» по отношению к
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крестьянам, почему «Великое посольство» царя Петра закончилось неудачей,
какие личностные качества понадобились сыну помора из Архангельской
губернии, чтобы стать выдающимся деятелем науки и искусства XVIII
столетия. К каждому уроку библиотекари готовили книжные экспозиции, на
которых были представлены исторические источники, монографии и статьи по
соответствующей теме из фонда ТОУНБ. Следует отметить, что старинные
книги (например, прижизненное издание стихотворений М. В. Ломоносова в
кожаном переплёте) на этих выставках вызывали особый интерес у молодых
читателей.

Таким образом, просветительская деятельность Пушкинской
библиотеки в молодежной среде направлена на продвижение книги и чтения,
формирование здорового образа жизни, историческое просвещение. Для того
чтобы работа с молодежью была эффективной, специалисты универсального
Центра чтения используют различные форматы: библиоперфомансы, балы
литературных героев, диспуты, дискуссионные качели, журфиксы,
информационно-просветительские часы, библиотечные уроки, фестивали.
Особенно эффективными являются те из них, при проведении которых
библиотекари применяют интерактивные (диспут, дискуссионные качели) и
игровые методы работы с аудиторией, а молодые зрители становятся не
пассивными зрителями, а «соведущими» библиотечных специалистов.
Форматы, при подготовке которых используется метод театрализации
(библиоперфоманс, бал литературных героев), позволяют школьникам и
студентам перенестись в другую эпоху, увидеть героев знакомых
произведений живыми и чувствующими людьми. Также привлекательны для
молодежи являются форматы с игровым началом (квест) и визуализированные
форматы (журфиксы), которые помогают знакомить молодых пользователей с
ресурсами библиотеки на понятном им языке.
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Пономарев Ф. В.г. Нижний Новгород
Иностранная культура как средство общения с молодежью

Современная молодежь активно интересуется культурой других стран:
изучает иностранные языки, читает зарубежные книги, смотрит зарубежные
фильмы на языке оригинала, общается в Интернете и стремится найти
единомышленников, с которыми можно разделить свои увлечения. Богатый
фонд литературы на иностранных языках нижегородской Ленинки,
составляющий около 46 тысяч книг, служит не только привлекательным
источником мировой культуры, но и в некотором смысле основой для
культурного развития, площадкой, организующей разговорные клубы, лекции
и прочие культурно-массовые мероприятия, посвященные как зарубежной, так
и нашей отечественной культуре.

Как же это происходит? Прежде всего, чтобы быть актуальными и
востребованными у молодежи, готовой раз за разом возвращаться в отдел за
новыми книгами и новыми знаниями, сотрудники отдела должны сами не
меньше, если не больше, любить иностранные языки и зарубежную
литературу и свободно ориентироваться в ней. Большинство сотрудников
отдела имеют лингвистическое образование и, конечно же, все они владеют
как минимум двумя иностранными языками, что позволяет вести активную
маркетинговую деятельность по продвижению отдела среди молодежи через
популяризацию иностранных языков и культур.

Этому способствует проведение различных офлайн-мероприятий.
Среди молодежи самым популярным форматом встреч являются языковые
клубы на иностранных языках. Клубы проводятся на английском, немецком,
французском и испанском языках. Уровень владения языком участников
может быть любым. Ведущими в основном выступают сотрудники отдела, но
находятся и волонтеры, желающие сами попробовать себя в роли ведущего
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языкового клуба. Встречи проходят 1-2 раза месяц, в зависимости от языка, и
посвящены они самым разным темам: путешествия, еда, кино, мода, отдых и
т.д. Обсуждение на заданную тему сопровождается демонстрацией
материалов и заданий, подготовленных ведущим. Встречи языковых клубов не
несут в себе цели обучить языку. Они помогают людям практиковать язык,
найти людей со схожими интересами, а тем, кто, возможно, только ещё
начинает изучать иностранный язык, эти встречи дают дополнительную
мотивацию для углубленного его изучения, с чем может помочь наш отдел.
Учебники, самоучители и словари иностранных языков очень востребованы
среди студентов, школьников и просто любителей зарубежной культуры.

Особенно хочется выделить разговорный клуб на русском языке,
рассчитанный на наших иностранных читателей. В Нижнем Новгороде
находится множество ВУЗов, в которых обучаются иностранные студенты.
Молодым людям, прибывшим из-за границы, бывает тяжело адаптироваться в
новой для них стране, и они ищут различные способы познать ее язык и
культуру, в чем им и помогает наш разговорный клуб на русском, для них
иностранном языке. Зарубежные гости с большим интересом знакомятся с
нашими языком и культурой, порой удивляясь их особенностям. В сообществе
нашего отдела в социальной сети «ВКонтакте» была видео-рубрика, в которой
иностранным студентам предлагалось догадаться о значении некоторых
русских слов. Например, мы попросили одного из наших читателей подумать,
что значит слово «тютелька», и он предположил, что по значению оно должно
быть близко к слову «тусить»!

Иностранная молодежь с большим удовольствием принимает участие в
наших онлайн-проектах, дает интервью. В таком формате студент из Индии
Дхананджай Сингх рассказал нам о своей жизни в Индии и России, ее
особенностях и различиях, своей учебе в Нижегородском государственном
университете имени Н.И. Лобачевского и активной волонтерской
деятельности, которую он ведет по всему городу. Хочется также отметить
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интервью с гостьей из Перу, а теперь – жительницей Нижнего Новгорода, Эдит
Сиприан Ноа, которая окончила магистратуру и аспирантуру в
Нижегородском государственном университете им. Н. И. Лобачевского и в
процессе учебы встретилась с нижегородцем, ставшим ее мужем. Теперь Эдит
живет в России, преподает испанский язык и в качестве волонтера ведет
испанский разговорный клуб в нашем отделе. В своём интервью она, как и
Дхананджай, сравнила свою родную перуанскую культуру с русской и
рассказала о своей новой семье. В этом году мы вместе с ней провели
Латиноамериканский кинофестиваль, получивший поддержку посла
Колумбии в Российской Федерации Эктора Исидро Аренаса Нейра,
записавшего видеообращение к посетителям фестиваля. Фильмы,
представленные на фестивале, очень популярны среди испаноговорящей
молодежи, и одной из целей фестиваля был обмен культурным опытом между
представителями молодежи разных стран, с чем мы успешно справились.

Мы находим все новые способы привлечения молодежи, организуя
различные мероприятия совместно с нижегородскими деятелями
культуры.На базе отдела существует литературный клуб поэтов, прозаиков и
просто любителей литературы «Пьеро», который ведет писатель-маринист
Алексей Лавров. В этом году в рамках историко-литературного фестиваля
«ЧитайГорький» А. Лавров провел творческую встречу с читателями,
представив свою книгу «Катти Сарк - курс на будущее». Встречи клуба
проходят раз в месяц. Участники выносят на суд единомышленников свои
стихи, поют песни, делятся впечатлениями от прочитанного. Ведущий же
зачастую подготавливает собственный информационный блок, посвященный
известным зарубежным писателям (например, Джону Р. Р. Толкину). Что
примечательно, клуб привлекает людей разного возраста: от школьников,
студентов до пенсионеров. Всех их объединяет любовь к литературе и поэзии,
а наш отдел помогает им прикоснуться к мировой культуре.
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Другой деятель искусства, с которым мы имели удовольствие работать, -
нижегородский драматург Ярослав Кауров, чье творчество воспроизвела на
сцене Белого зала нашей библиотеки студенческая театральная студия
Нижегородского государственного лингвистического университета им. Н.А.
Добролюбова «ЛГУН». В 2022 году, в рамках историко-литературного
фестиваля «ЧитайГорький», прошла театральная читка пьесы Ярослава
Каурова «Долгое счастье старины Хема», посвященной жизни и образу
известного американского писателя. Формат театральной читки довольно
уникален для массового зрителя (актеры по ролям читают пьесу, просто сидя
перед зрителями, разыгрывая ее исключительно при помощи голосового и
интонационного отыгрыша), но, тем не менее, такая интерпретация пьесы
нижегородского автора имела успех у зрителей. Равнодушными не остались и
сами молодые актеры, разыгравшие пьесу на сцене нижегородской Ленинки.
Во время продвижения мероприятия в соцсетях нашим отделом было записано
интервью с режиссером театральной студии, актером нижегородского театра
«Комедiя» Валерием Еруковым, в котором он рассказал о работе со
студентами и конкретно о работе над пьесой об Эрнесте Хемингуэе. С
театральной студией «ЛГУН» наш отдел связывает давнее партнерство. Не раз
студийцы выступали со спектаклями и поэтическими вечерами в Белом зале
библиотеки. Особенно хочется выделить литературный вечер «Тревожной
памяти дозор…», посвященный 80-летию победы в Сталинградской битве, и
поэтическую композицию «Наши любимые стихи», приуроченную ко
Всемирному дню поэзии, на которой звучали и стихи Ярослава Каурова.

Помимо культурно-досуговых мероприятий наш отдел практикует
образовательные встречи, сотрудничая с преподавателями из местных
университетов, желающими выступить в качестве спикеров на массовых
мероприятиях библиотеки. Одно из популярных мероприятий – ежегодная
Всероссийская акция «Библионочь». В 2022 году в этой акции участвовал
преподаватель из лингвистического университета им. Н.А. Добролюбова
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Эрадж Боев. Он провел вечер персидского языка и культуры, выступил с
лекцией по истории российско-иранских культурных связей и дал мастер-
класс по персидскому языку при участии молодых студентов, прибывших
учиться в лингвистическом университете. В конце вечера ведущий подарил
нашему отделу книги на персидском языке, которые до сих пор пользуются
большой популярностью у читателей. В 2023 году спикером на «Библионочи»
выступила доцент филологических наук, профессор кафедры зарубежной
литературы университета Лобачевского Ольга Наумчик с лекцией
«Концепция мультивселенной в литературе фэнтези: от М. Муркока до А.
Сапковского». Лекция привлекла большое количество юных посетителей
благодаря тематике, связанной с фэнтези, так популярной в молодежной среде.

Как уже было упомянуто, мы ведем активную работу в наших
социальных сетях. Помимо интервью и анонсов мероприятий, мы также
знакомим интернет-аудиторию с пополнением нашего фонда и ведем
несколько рубрик по типу опросов в формате квиза, чтобы все желающие
могли проверить свои знания иностранных языков и литературы. Большое
развитие наши социальные сети получили в период эпидемии COVID-19,
когда не было возможности вести иную работу с читателями, кроме
удаленной. Например, встречи разговорных клубов были перенесены в онлайн
формат. Также именно в период пандемии родилась одна из наших самых
интересных рубрик – аудиовизуальный проект Listen&Learn («Слушай и
учись»), в котором мы знакомим читателей с самыми интересными
произведениями нашего фонда. Проект представляет собой цикл
видеороликов, в которых сотрудники представляют зрителям книгу, о которой
пойдет речь, на языке оригинала, читают отрывок из этой книги и приглашают
читателей в библиотеку, чтобы лично ознакомиться с этим произведением,
когда будет возможность. Чтение отрывка сопровождается демонстрацией
зачитываемого текста с выделением и переводом интересных слов и
изображением, наглядно демонстрирующим содержание книги. Изображение
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может быть иллюстрацией из книги или, например, кадром из
киноэкранизации, если не нашлось никаких книжных иллюстраций. При этом
всегда указывается авторство художника или режиссера фильма.

Здесь хочется вспомнить о том, что сотрудники отдела должны
любить иностранные языки, иностранную культуру и свое дело. Одной из
наших главных целей является популяризация чтения среди молодежи, что
побуждает нас к поиску новых идей и к самосовершенствованию. Создание
такой рубрики стало возможно только благодаря тому, что сотрудники либо
уже обладали необходимыми навыками для создания видео-контента, либо
были готовы их освоить. Также наши сотрудники являются не только
проводниками для читателей, но и единомышленниками и даже друзьями,
разделяющими их интересы и готовыми им помочь во всем. Мы с большим
удовольствием общаемся с читателями, ведущими, спикерами, стремясь
организовать интересные мероприятия, знакомить читателей с иностранной
культурой и делиться информацией о многообразной культуре нашей страны,
над которой никогда не заходит солнце!
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Рассадина М. И.г. Владимир
Навыки продвижения библиотечной профессии

в подростково-молодежной среде как необходимая компетенция
библиотечного специалиста

Кадровый кризис в библиотеках, обусловленный естественной сменой
поколений и низкой популярностью нашей профессии в молодежной среде,
заставляет искать новые формы профориентационной работы и способы
привлечения в библиотеки молодых кадров. И вот здесь мы сталкиваемся с
еще одной проблемой - так называемым «поколением Z» (по-другому «зеты»
или «зумеры», а также «хоумлендеры», «центениалы», «домоседы»). Это дети,
родившиеся в период примерно с 1997 до 2010 года (в датах рождения мнения
специалистов тоже несколько расходятся).

Какое же оно - поколение Z? Большинство специалистов отмечают, что
зумеры:

- дети мультимедийных технологий;
- первое поколение, родившееся в информационном обществе;
- «цифровые аборигены», предпочитающие виртуальное общение;
- обладают клиповым мышлением, основанным на визуальных образах,

а не на логике.
Для представителей этого поколения характерно: отсутствие единых

ценностей; гиперактивность; неусидчивость, нетерпеливость; тяга к
виртуальному миру; игнорирование норм и правил; высокий уровень эгоизма;
недостаток эмоциональных контактов; отсутствие авторитетов; яркая
индивидуалистичность; доклиническая аутизация.

Есть у представителей этого поколения и свои требования к
профессии:

- во главу угла они ставят личный комфорт и саморазвитие;
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- могут с легкостью покинуть рабочее место и начать жизнь заново;
- при трудоустройстве выдвигают условия, во много раз превышающие

уровень компетенций и навыков;
- не выполняют работу, если им это не интересно, и могут уволиться,

если их не отпустили в отпуск;
- хотят получить все и сразу, минимизируя усилия;
- имеют высокий интерес к интернет-профессиям, позволяющим

работать из дома.
В 2023-2024 учебном году мы с коллегами из библиотек Суздальского

района провели блиц-опрос учащихся 8-9-х классов по выявлению их
профессиональных предпочтений. Было опрошено 117 человек, из них:

- 15 - не определились с выбором профессии;
- 12 - назвали профессии, связанные с правоохранительными органами

(следователь, криминалист, юрист);
- 11 - профессии из сферы информационных технологий;
- по 10 - все виды дизайна и медицина (в т. ч. двое назвали профессию

патологоанатома);
- по 9 - все, что связано с индустрией красоты и рабочие профессии

(электрик, автомеханик и др.);
- по 7 - творческие профессии (актриса, хореограф, музыкант, дизайнер)

и повар (кондитер);
- по 6 - педагоги (в том числе двое назвали учителя истории), инженеры,

военные;
- 5 – все, что связано с животными (ветеринар, кинолог);
- по 2 – спорт и самозанятость;
- по 1 – экономист, переводчик, психолог, маркетолог.
Как видите, нашей профессии в перечне приоритетов нет, хотя ребята

относятся к ней с большим уважением, но очень мало о ней знают. Это лишь
подтверждает необходимость систематической и многоаспектной
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профориентационной работы с поколением в целом и разными возрастными
группами в отдельности.

Каковы слагаемые профориентации? В первую очередь,
формирование с самого раннего возраста интереса к книге и чтению, через
него - привлечение в библиотеку, а там - формирование интереса к профессии.
Учитывая характеристики «зумеров» (помните, они не выполняют работу,
если им это не интересно?), наша основная задача - именно заинтересовать,
зацепить тем, чем сегодня занимается библиотека. Наблюдения показывают,
что «зумеры» – это, по сути, дети, которых привлекает игра, комфорт, частая
смена ярких впечатлений. Вот это мы и должны учесть, выстраивая
профориентационную работу. И еще один момент: клиповое мышление
«зумеров» заставляет искать «клиповые» формы работы: они не
воспринимают информацию в большом объеме (например, беседу о
профессии), а вот диалоговые, игровые, дискуссионные формы более близки
их восприятию.

Понимая остроту кадровой проблемы и учитывая тот факт, что в
последние годы обучение студентов по специальности «Библиотековедение» в
ГБПОУ ВО «ВОККИ» осуществлялось преимущественно по заочной форме
обучения, мы проанализировали учебный план и предусмотрели включение в
программы профессиональных учебных дисциплин различных заданий,
связанных с формированием навыков продвижения библиотечной профессии
в подростково-молодежной среде. Заочная форма обучения позволяет
студентам сразу применять эти навыки на практике, в реальных условиях
своих библиотек. Наиболее удачный опыт берут на вооружение их сокурсники
и преподаватели для трансляции следующим поколениям студентов.

Интерес студентов к особенностям диалога с подростково-молодежной
аудиторией и проблеме привлечения ее внимания к книге, чтению, библиотеке
и нашей профессии нашел свое отражение в тематике их дипломных работ.
Вот только некоторые из тем:
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- Работа библиотеки в социальных сетях как средство эффективного
диалога с подростками;

- Сельская библиотека как среда профессиональной ориентации
старшеклассников;

- Проектная деятельность школьной библиотеки как средство
формирования читательского интереса подростков;

- Работа библиотеки с волонтерами как средство привлечения
подростков к книге и чтению;

- Продвижение библиотеки в Интернет-пространстве как одно из
направлений репутационного менеджмента (на примере Владимирской
областной библиотеки для детей и молодежи);

- Театрализованная видеоэкскурсия как форма популяризации
библиотеки в подростковой среде и др.

Задания по продвижению профессии включены в ряд учебных
дисциплин: «Введение в специальность», «Библиотечное обслуживание»,
«Методика культурно-досуговой деятельности», «Библиотечно-
библиографическое обслуживание детей», «Библиотечный дизайн и реклама»,
«Мультимедийные технологии» и др. В рамках заданий и контрольных работ
по этим дисциплинам студенты разрабатывают варианты печатной и
видеорекламы, сценарии профориентационных мероприятий и игровых
программ для подростков, создают видеоконтент для молодежной аудитории.
Главная сложность для студентов при выполнении таких заданий – изложение
материала на понятном и доступном для подростково-молодежной аудитории
языке, без излишней «заумности» и бюрократических штампов. Оказывается,
рассказать о своей любимой профессии так, чтобы ее полюбили другие, не так-
то просто!

В период весенний сессии у студентов выпускного курса в необычной
форме прошел экзамен по «Методике культурно-досуговой деятельности».
Каждому из студентов было дано задание подобрать в интернете или
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придумать самостоятельно как можно больше форм профориентационной
работы с подростками по привлечению их к библиотечной профессии, а на
экзамене в формате «мозгового штурма» мы обсуждали, какие из этих идей
действительно могут быть реализованы в библиотеках, насколько они
эффективны, и что необходимо для их реализации. По итогам экзамена
каждый из студентов скомпоновал свой «портфель форм» с учетом реальных
условий и возможностей библиотеки, в которой он работает. Среди наиболее
интересных идей, предложенных студентами:

- дублер-шоу «Библиотекарь на час»;
- профплощадка;
- библиотечное кафе (обсуждение книги за чаем);
- конкурс видеороликов среди школьников «Один день из жизни

библиотекаря»;
- фотосушка «Не серая, не мышь»;
- день молодёжной книги «Книги в моде»;
- акция в библиотеке «Библиотекарь месяца»;
- день профессии;
- проект «Растим библиотекаря»;
- профориентационное ток-шоу «Где я и где библиотекарь?» и др.
Очень хочется верить, что хотя бы некоторые из них приживутся в

практике работы библиотек области и будут способствовать популяризации
нашей профессии в подростково-молодежной среде.

В прошедшем учебном году совместно с коллегами из Суздальской ЦБС
мы разработали профориентационную программу, состоящую из
презентации-загадки «Есть такая профессия…» (контрольная работа С. Т.
Варзиной), фокус-группового интервью «100 вопросов профессионалу» и
блиц-опроса, о результатах которого упоминалось выше. Пилотной
площадкой стали библиотеки Суздальского района, куда были приглашены
учащиеся 8-9-х классов. Ребята активно включались в диалог, зачастую уходя
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от предложенных вариантов вопросов, проявляли искреннюю
заинтересованность темой разговора.

Для того, чтобы программа была более мобильной, мы разработали две
сокращенных версии (сначала на 70, а затем и на 30 вопросов), которые
позволяют проводить ее одному специалисту и в условиях дефицита времени.
Обе версии уже были апробированы в селе Павловское, городах Юрьев-
Польском и Меленках и в рамках VIII Всероссийского фестиваля социального
кино «Шередарь» в ВОБДМ. Удобный формат мероприятия и интерес
молодежной аудитории к такой подаче материала дает нам возможность
продолжать использовать его в профориентационной работе.

Где современные подростки и молодежь проводят сегодня большую
часть своего времени? Правильно, в Интернете! Значит, именно Интернет-
пространство необходимо наполнить интересным, привлекательным,
разнообразным контентом, связанным с позиционированием нашей
профессии именно среди этой части аудитории. И делать это надо не одной
библиотеке или учебному заведению, а всем вместе, чтобы позитивный образ
профессии складывался, как лоскутное одеяло, из множества ярких посылов.
Библиотека должна стать для подростков точкой притяжения, в которой им
захочется остаться надолго.

При этом необходимо понимать, что и пространство библиотеки, и
формы работы, и, конечно же, ее сотрудники – это тоже элементы
профессиональной ориентации, от которых зависит имидж профессии в
подростково-молодежной среде. Чем больше позитивной информации,
связанной с библиотекой, будет получать подрастающее поколение, тем
более высока вероятность того, что библиотека займет свое место в
системе его ценностей. В обществе слишком прочно укоренились стереотипы
о несовременности, непривлекательности, непрестижности нашей профессии,
разрушить их можно только совместными усилиями всех заинтересованных
лиц, поэтому навыки продвижения библиотечной профессии в подростково-
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молодежной среде являются сегодня необходимой компетенцией каждого
библиотечного специалиста.
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Савинова Е. А.г. Ярославль
Интерактивные занятия для молодежи.

Опыт работы отдела абонемент ЯОУНБ имени Н.А. Некрасова
Привлечение молодежной аудитории к чтению - одна из остро стоящих

проблем в культурно-образовательном процессе. Библиотекари как нашего
региона, так и страны в целом, на основе различных исследований
читательской аудитории приходят к неутешительному выводу - интерес
молодых читателей к литературе неумолимо снижается год от года.

Привычные формы продвижения чтения, такие как лекции, обзоры,
беседы, становятся малоэффективными. Необходимо разрабатывать новые
интерактивные формы работы, позволяющие заинтересовать, увлечь молодое
поколение. В нашей работе мы активно применяем 3 вида интерактивных
занятий по классической и современной литературе - это беседа-игра
«Современный книжный дресс-код», литературные квизы и занятие ЧБД
(Что было дальше).По опыту реализации все они являются востребованными
и достаточно эффективными. Подробно остановимся на каждом.

Проект «Современный книжный дресс-код» был разработан и начал
реализовываться сотрудником отдела абонемента Ярославской областной
библиотеки в конце 2019 года, изначально в рамках государственного задания.
Целью данного проекта стало продвижение чтения современной качественной
литературы среди молодежи.

Основные задачи в данном проекте:
- познакомить молодежь с современными писателями, имена которых

входят в «книжный минимум» образованного культурного человека. Для нас,
как для библиотекарей, стояла задача подобрать действительно достойных
внимания современных авторов, как отечественных, так и зарубежных.
Произведения этих писателей не включаются в программу
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общеобразовательной школы, только лишь в программах обучения
филологического направления, поэтому для большинства нашей целевой
аудитории малознакомы или во все даже не на слуху;

- привлечь внимание читателей (жителей города) к деятельности
библиотеки. Здесь все прозрачно – библиотеки во всех регионах нашей
страны, в буквальном смысле, борются за читателей. С каждым годом все
сложнее и сложнее привлечь новых пользователей в библиотеку. Одной
книговыдачи абсолютно недостаточно, необходимы активности. И вот как раз
проект Книжный дресс-код стал весьма интересным для молодежной
читательской аудитории;

- расширить сотрудничество с партнерскими организациями. Здесь
подразумеваются, прежде всего, учебные заведения, учащиеся которых и
являются целевой аудиторией проекта.

Состав аудитории проекта - старшеклассники, учащиеся средних
специальных и высших учебных заведений города.

Сценарный план проведения занятия.
Вступительное слово ведущего, разделение участников на команды от 5

до 10 человек, в зависимости от общего количества участников (оптимально
20-30 чел.)

Обзор творчества от 2 до 4 современных писателей (зависит от
количества аудитории, а также, если это организованная группа учащихся,
необходимо заранее проговаривать время занятия).

Конкурсы после каждого обзора творчества автора.
Подведение итогов, вручение призов.
Продолжительность мероприятия - 80 минут (4 автора).
Суть проекта - книжный дресс-код=книжный минимум=список книг

обязательных к прочтению. Как уже говорилось, современных авторов очень
мало затрагивают в школах и ССУЗах, чуть получше дела обстоят в ВУЗах. Но
ведь не только на классике держится литература. Великое множество живых
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классиков, чьи произведения заслуживают внимания не только молодежи, но и
читателей более старшего возраста. По своей форме занятие проходит как
беседа-игра.

В чем особенности выбора именно этого формата проведения?
- в первую очередь - комплексный подход. Подается новый материал, тут

же проверяется, насколько он усвоен с возможностью обсудить определенные
моменты + интерактивная форма подачи. Кроме того:

- воспитывает умение слушать и слышать (вопросы ведущего, вопросы и
ответы участников);

- развивает активное мышление (стимулирует рассуждать, сравнивать,
обобщать, доказывать);

- дает возможность каждому участнику быть вовлеченным в процесс
познания и находиться в активной позиции.

Интерактивная форма подразумевает соединение лекции и игры. Лекция
чередуется с соревновательной частью, тем самым позволяя переключать
внимание участников. Игровая часть содержит разнообразные конкурсы.
Происходит эмоциональная и физическая разрядка: участники увлечены на
протяжении всего занятия, командная игра включает азартность. Во время
проведения мероприятия используется визуальная поддержка материала -
фото авторов и обложек книг, буктрейлеры по произведениям, фрагменты
экранизаций произведений, ну и, непосредственно, книга вживую.

Напрашивается сам собой вопрос, а как же все-таки производится
выбор авторов? Для этого мынашли четкие критерии:

- авторитетность и влиятельность на литературной арене;
- популярность среди критиков и читателей;
- автор - «живой классик».
Так, для нашего первого дресс-кода были отобраны 2 отечественных

автора - Алексей Иванов и Евгений Водолазкин, и два зарубежных - Кадзуо
Исигуро и ИенМакьюэн.
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По своей структуре лекционная часть занятия состоит из 3-х частей:
- рассказ об авторе, интересные факты биографии;
- знакомство с творчеством, основными произведениями;
- выделение основных тем и художественных особенностей

произведений.
В конце каждого блока по автору предоставляется краткая обобщающая

информация, почему же все-таки стоит с ним познакомиться. В ней три блока:
- личностный аспект;
- языковой и стилистический аспект;
- актуальность, важность затрагиваемых тем в творчестве.
Далее проводится игровая часть, и первое задание - безоценочное.

Участникам предлагается самим составить свой небольшой книжный
минимум, дабы настроиться на тему занятия, проявить себя.

Все участники разделяются на команды, придумывают название и
получают первое конкурсное задание. Вставить пропущенные слова в отрывок
из произведения. Отрывки подбираются таким образом, что даже будучи
незнакомы с произведением, по смыслу, по обозначенным темам до этого в
лекции, можно догадаться и дать верный ответ. Слово может использоваться в
разных формах.

Второй конкурс проводился по творчеству двух наших авторов -
Алексея Иванова и Евгения Водолазкина. Они оба в разные годы были
авторами текстов Тотального диктанта. Ребятам раздавались отрывки из
произведений, им было необходимо по стилистике определить, чьему перу
принадлежит каждый из них.

Еще один конкурс на быстроту и эрудицию. Участникам раздаются
буквы, из которых необходимо сложить название книги. В лекционной части
именно эта книга не упоминается. В данной игре было предложено сложить
название «Погребенный великан» Исигуро Кадзуо.



111

Конкурс «Перевертыши». Каждая команда получает список
произведений автора и должна определить книгу, название которой
зашифровано в название фильма.Так например, список произведений Иена
Макьюэна и перевертышем Сумерек является книга Солнечна, В сердце моря -
На берегу, Трансформеры -Машины как я.

Заключительным конкурсом является викторина. Каждая команда по
очереди крутит барабан с фантами и отвечает на вопросы разной сложности. За
правильные ответы присуждается 1 или 2 балла. Именно в этом конкурсе
можно существенно вырваться вперед или же сравнять счет.

Выбор конкурсов может варьироваться.
Какие же результаты мы получили после проведения:
- проявление интереса молодежи к творчеству значимых современных

писателей;
- привлечение внимание читателей к деятельности библиотеки;
- предложения о сотрудничестве как в рамках проекта, так и по другим

направлениям работы библиотеки;
Проект уже на начальных этапах реализации обозначил перспективу

дальнейшего развития:
-адаптация для разных возрастных групп;
-адаптация для разного количества участников;
-пополнение новыми авторами.
Так нами уже разработан современный книжный дресс-код по

«культовым» писателям – Виктор Пелевин и ХарукиМураками.
В 2023 году реализовался книжный дресс-код «Большая перемена» к

году Педагога и Наставника по трем российским авторам - Валентин Распутин,
Юрий Яковлев и Евгения Некрасова - в чьих произведениях, как раз ярко
отображены темы воспитания, взаимоотношения «учитель-ученик», школа во
всех ее проявлениях.
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Следующим видом интерактивных занятий являются
литературные квизы. Это не новый, но популярный формат
интеллектуальных игр, интерес к которому в последние годы очень высок.
Квиз (англ. quiz - «викторина», «тест») - это интеллектуальная игра, в которой
участники за ограниченный промежуток времени отвечают на вопросы из
разных областей знаний. То есть, в основе игры лежит механизм «вопрос-
ответ».

Библиотечный квиз имеет свои особенности, так как в сами
вопросы и ответы мы закладываем просветительскую информацию.
Наша задача не (только) проверять знания участников, а создавать условия для
активного естественного просвещения в процессе игры. Цель библиотечного
квиза - продвижение книги и чтения среди молодежи (популяризация науки,
задачи). Расширить знания участников, подать новую информацию
(выходящую за рамки школьной программы). Продемонстрировать
привлекательность интеллектуального досуга, обратить на него внимание
аудитории. Поддержать репутацию библиотеки как современного культурного
центра.

Одни из самых многочисленных в библиотеке - литературные квизы.
Могут быть посвящены жизни и творчеству какого-либо писателя, либо
интересным фактам из истории литературы. Также проводятся квизы по
различным областям знаний. Например, на День науки (география, физика),
Неделю русского языка.

Возможны другие варианты - «комбинированные» мероприятия.
Квизом можно дополнить тематическое занятие, устный обзор выставки.

(В таком случае квиз проводится после основной части, либо информация
подается в чередовании с заданиями). Такие встречи мы проводили на
фестивале «Ярославская книга».

Этапы подготовки к игре:
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- определение целевой аудитории. Когда мы проводим квизы в
библиотеке, то, как правило, работаем с заранее приглашенной аудиторией. К
нам приходит или группа студентов, или класс школьников;

- определение темы квиза. Писатель, писатель-юбиляр, конкретная
книга /серия, популярныйжанр, период в литературе;

- составление вопросов, написание сценария. Самый сложный и
трудоемкий этап - это составление вопросов. Более подробно позже;

- создание презентации;
- подготовка бланков для ответов, подарков победителям;
- проведение репетиции (протестировать, определиться по времени,

сложности);
- размещение информации о квизе. В случае, если встреча проводится не

по договоренности с определенной группой участников;
- подготовка помещения к игре, проверка оборудования.

Инструментарий: проектор с экраном/телевизор, колонки, ноутбук, микрофон,
столы, стулья, доска/флипчарт, бланки ответов, ручки, фломастеры.

Важным моментом является использование фоновой музыки. Во время
сбора и рассадки гостей, а также в течение встречи играет фоновая музыка,
дабы создать непринужденную атмосферу. Соответственно, когда говорит
ведущий - музыка играет тише, когда начинается время обсуждения - музыка
становится громче, чтобы команды не могли услышать обсужедния друг
друга.

Квиз может сопровождаться книжной выставкой - это позволит
участникам познакомиться с темой, фигурирующей в вопросах. Выставка
может быть задействована и в самом квизе (например, как подсказка при
поиске ответа или цитировании в качестве комментария). В конце игры
ведущий может обратить внимание игроков на выставку и напомнить, о каких
произведениях и писателях в игре шла речь.

Сценарный план проведения.
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Ведущий приветствует участников, объясняет правила игры.
Участникам выдаются бланки для заполнения ответов.
Вопросы озвучивает ведущий игры, параллельно они дублируются на

экране для удобства участников.
Игра длится около 45-60 минут (40 минут для школьников в рамках

одного урока, больше 60 – для взрослых, в зависимости от количества команд).
Игра проводиться в несколько раундов (5-6), по 5-6 вопросов в каждом.
Каждый раунд посвящен определенной теме.

Ведущий по порядку зачитывает вопросы, на обсуждение каждого
вопроса дается 1 минута.

Затем ответы записывают на специальном бланке, который сдается
организаторам после завершения раунда.

Пока ведущий озвучивает правильные ответы, его помощник проверяет
бланки.

Правильный ответ оценивается в 1 балл. Баллы за ответ на более
сложный вопрос/раунд могут быть увеличены.

Интересные ответы можно комментировать, давать дополнительную
информацию.

Подсчет очков можно проводить после каждого раунда, либо после
третьего и последнего раундов.

Ведущий подводит итоги, награждает победителей. Сертификаты,
дипломы, а также сувенирная брендированная продукция (магниты, закладки,
блокноты и ручки с символикой библиотеки или мероприятия), книги – в
зависимости от ваших возможностей.

К выбору вопросов надо отнестись тщательно: слишком простые или
сложные вопросы не смогут привлечь внимание игроков.

Сложность вопросов может быть одинаковой по ходу игры или
меняться:

- вопросы на имеющиеся знания по конкретной теме;
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- вопросы на эрудицию (по другим областям знаний);
- вопросы на логику, сообразительность.
Вопрос лучше ставить так, что даже при отсутствии обширных знаний

на конкретную тему, участники смогли прийти к ответу, подключая логику,
умение мыслить, рассуждать.

Например, вопрос «В каком году написан «Ревизор»?» - на знание, таких
вопросов не должно быть много (не более 10%). Либо в вопросе должна быть
подсказка.

Гораздо важнее простой проверки знаний - подать новую информацию -
о писателе, его работах, событиях в мире литературы. Эта информация
закладываются как в вопрос, так и ответ.

Таким образом, участники хорошо проводят время, и в то же время
получают новые знания.

Варианты вопросов:
- интересные факты о писателе, произведении, литературном герое;
- угадать авторство отрывка/цитаты;
- восполнить пропущенное слово;
- ребусы, перевертыши;
- вопросы-изображения, аудио/видео вопросы;
- вопросы с вариантами ответов; вопросы с открытым ответом.
Чередование форматов раундов поможет разнообразить игру.
Ошибки при создании квиза:
- формулировка вопроса слишком сложная для восприятия;
- однотипные раунды;
- затянутость/перегруженность игры (больше количество раундов или

вопросов);
- использование тиражированных, «сухих», скучных вопросов.
Трудности:
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- при подготовке вопросов нужно просмотреть большое количество
материала;

- сложнее найти интересную, уникальную информацию;
- нужно подобрать вопросы для группировки их по определенной теме

(т.е. в один раунд).
Преимущества квиза.
Не требуют от участников специальной подготовки. Поскольку,

вопросы построены чаще всего на логике, а не на точных знаниях. От
участников требуется базовый уровень знаний, умение работать в команде и
сообразительность.

Квизы подходят для молодежи.
Как популярный формат квизы собирают большую аудиторию.
Поддерживают репутацию библиотеки как современного центра

культуры.
Могут быть устными и письменными, проводиться онлайн и офлайн.
Для создания и организации квиза достаточно одного-двух человек.
Таким образом, квиз - это отличный инструмент современного

библиотекаря, актуальная форма проведения мероприятий с молодежью.
Библиотечный квиз имеет свои особенности, носит не чисто развлекательную,
но просветительскуюфункцию.

Последний пример - занятия «ЧБД» или «Что было дальше». Данное
занятие нами разработано в сентябре текущего года, на новый учебный год.
Целевой аудиторией также являются старшеклассники и студенты колледжей,
где в учебной программе стоит изучение литературы. Цель занятия -
познакомить учащихся с произведениями отечественной и зарубежной
литературы, не входящих в учебную программу.

Перед началом разработки занятия был проведен опрос педагогов
ярославских школ и ССУЗов, на предмет выявления списка произведений,
подходящих нам под концепциюмероприятия.
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Полученный материал был изучен, выбраны наиболее интересные
авторы и их произведения.

Описание занятия.
Для одного занятия выбирается 6 авторов - 3 отечественных классика и 3

зарубежных, и их произведения.
Участники делятся на команды от 4 до 6 человек.
В начале дается краткая информация по автору, далее предлагается

отрывок из его произведения с открытым финалом. Участникам дается 1,5
минуты на обсуждение, чтобы предположить, чем закончилось описанное
действие.

Оценочная шкала - за каждый ответ можно получить от 0 до 3 баллов, где
0 - неправильно, 1 - неправильно, но интересная версия, 2 - частично верный
ответ, совпадает 1 критерий, а 3 - верный ответ!

Если никто из участников не угадал правильный ответ, ведущий его не
озвучивает, а предлагает самостоятельно, за рамками занятия, познакомиться с
произведением, тем самым стимулируя к прочтению.

Команда, набравшая по итогу наибольшее количество баллов,
побеждает и получает приз от организаторов.

При проведении занятия используется презентация, с визуальным
наполнением - фото авторов, отрывок произведения и вопросы выводятся на
слайд.

Также можно подготовить небольшую выставку по используемым
авторам, тем самым сподвигнуть участников сразу обратиться к книге. Так как
занятие еще только начало реализовываться, сложно сказать о его
эффективности и успешности, но пока, полученная обратная связь от
участников и педагогов, говорит о том, что данная форма достаточно
интересна.



118

В заключении, хочется сказать о том, что приведенные примеры занятий
являются рекомендательными, практика проведения показала их актуальность
и востребованность.
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Старостина Т. В.г. Коломна
Проекты как способ привлечения молодежи.

Опыт библиотек Коломны
Муниципальное бюджетное учреждение «Коломенская городская

централизованная библиотечная система» (далее – библиотеки Коломны)
играет важную роль в культурной и образовательной жизни города. В рамках
своей деятельности учреждение реализует множество проектов,
направленных на популяризацию чтения, развитие интеллектуального
потенциала и поддержку местных сообществ. Они направлены на привлечение
различных возрастных групп и социальных слоев, что делает их значимыми
для всего городского сообщества. Это «ПРОФИ-skills», «Эмоциональная карта
Коломны», «Электромай», «Мячковский лук. Возращение домой», Школа
исторического блогинга «Лажечников и Ко» и другие. Однако остановимся
более подробно на возможностях проектной деятельности для привлечения
молодежи в библиотеки с помощью грантовой поддержки от
Росмолодежь.Гранты.

Росмолодежь.Гранты - это программа финансовой поддержки социально
значимых проектов, разработанная Федеральным агентством по делам
молодежи. Гранты предоставляются для стимулирования активного участия
молодых людей в общественной жизни, поддержки их инициатив и
реализации проектов в сфере социального, культурного, научного и
экономического развития. Для молодых библиотекарей эта программа
становится прекрасной возможностью привлечь дополнительные финансы,
так как в Росмолодежь. Гранты могут участвовать граждане Российской
Федерации в возрасте от 14 до 35 лет, которые реализуют социально значимые
проекты, направленные на вовлечение молодежи в активную социальную
практику. Однако у этой программы есть нюанс: грантовое соглашение
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заключается на физическое лицо - руководителя проектной группы. Финансы
поступают на личный расчетный счет, и вся ответственность также ложится на
одного человека, что может отпугнуть даже очень мотивированных
сотрудников. Важно знать как пользоваться этим инструментом, чтобы
решиться стать участником программы.

Расскажем об этом и о своем опыте реализации проекта «Следующая
станция - Пески», направленного на привлечение внимания молодежи к
культурным и историческим возможностям поселка Пески.

С чего все начиналось? Сотрудники Песковской сельской библиотеки
много лет собирали и хранили материалы об истории поселка Пески:
краеведческие труды, фотоснимки, периодические издания. Самым ценным
предметом этой коллекции стала подшивка газеты «Наш Поселок», которая
выпускалась Германом Петровичем Струниным с 2004 года. В ней пытливый
читатель мог узнать о выдающихся жителях и событиях, некоторые из
которых положили начало поселковым традициям. Чаще всего, традиция
возникала на основе чьего-то стремления сделать жизнь лучше и интереснее.
Вокруг этого человека собирались единомышленники, и вместе они
поддерживали ее существование. Некоторые традиции живы до сих пор, а
иные ушли. Это наблюдение стало фундаментом идеи о том, что личные
инициативы могут улучшать жизнь во всем поселке. Вместе с сотрудниками
библиотеки мы решили познакомить молодежь с инструментами для
изменения своей среды своими идеями и силами. Так зародилась идея проекта
«Следующая станция - Пески»

О проекте. Команда проекта провела пилотное исследование и
выяснила - местные молодые люди не хотели бы уезжать из поселка, но без
вариантов для трудоустройства в Песках, у них не остается выбора. Ситуацию
могло бы изменить создание рабочих мест в поселке, которые могли бы
заинтересовать молодых людей. Но для этого они должны сами их создать на
основе имеющихся возможностей.
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Из местных ресурсов привлекли внимание богатая природа, культурный
и исторический контекст - это основа для проектирования. А идеи развития
сельского туризма - это вспомогательный компонент. Соединив их, мы
получимжизнеспособную идею по развитию сельского туризма.

Погружение в среду обеспечит экскурсия по Пескам.
Достопримечательностей много и без элементов развлечения и отдыха не
обойтись, поэтому в маршрут должен быть заложен пикник с обедом и
отдыхом в гамаках, которые позволяют разгрузиться после долгого перехода,
настроиться на активное запоминание и демонстрируют возможности разных
форматов знакомства туристов с поселком. Со второй частью механизма
создания идеи участники проекта соприкоснутся через практиков
туристической сферы - приглашенных экспертов. На базе Песковской
сельской библиотеки были запланированы три мероприятия: лекции, мозговой
штурм, презентация идей. Сложив все части этого пазла, участники должны
получить несколько рабочих идей и инструменты для их реализации.

Возможности для этого нашлись очень скоро - у Росмолодежи началась
грантовая компания (https://grants. myrosmol.ru/) - это возможность рассказать
о своей идее и получить деньги на ее реализацию. Проектная команда
написала заявку на конкурс, где изложили свою идею, подкрепив данными
анкетирования и интервью с местными подростками. В сентябре были готовы
списки тех, кто получит поддержку Росмолодежи. Проект победил и получил
финансовую поддержку.

О реализации. За время реализации проекта было проведено 4
мероприятия с общим количеством участников 54 (вместо запланированных
28). Опишем подробно каждое из них.

1) 12 июля группа участников проекта «Следующая станция – Пески»
отправилась на прогулку по живописным местам рабочего поселка. На
прогулке мы осмотрели самые значимые достопримечательности этого
населенного пункта, посетили усадьбу Бахтемерево, плотину реки Мезенки,
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прошли по поселку «Советский художник». В процессе поиграли в
«Песковское бинго» и получили возможность по-новому взглянуть на
привычные места. В лесном массиве устроили привал с обедом и отдыхом в
гамаках, с чаепитием из термосов. Все это оборудование и питание было
закуплено в рамках гранта. В рамках софинансирования был проведен сбор
материалов и разработка сценария мероприятия, составление и распечатка
всех методических материалов и бланков. Кроме того, из-за введенных
изменений в правила оказания экскурсионных услуг куратор проекта
Старостина Татьяна прошла аттестацию для гидов-экскурсоводов для
проведения экскурсии. В софинансирование пошли уплата госпошлины за
организацию аттестации и непосредственно услуги гида. Основной задачей
мероприятия было создание эмоциональной связи у молодежи поселка Пески
со своим населенным пунктом, формирование локальной идентичности,
удерживающей от переезда. По итогам мероприятия мы получили
многочисленные позитивные отклики, в которых молодые люди отзывались о
важности и нужности проекта, так как он позволил им сформировать
совершенно новое представление о возможностях сельской жизни и своем
поселке.

2) 19 июля состоялось мероприятие «Осторожно, двери закрываются!» -
лекции и практика, выбор индивидуальной стратегии участия в развитии
сельского туризма. Мероприятие проводилось на базе партнера МБУ
«КГЦБС» - филиала Песковской библиотеки, в котором нам предоставили
помещение, материально-техническую базу и сотрудников в помощь. Другие
наши партнеры – Управление по культуре и туризму администрации
Городского округа Коломна Московской области и МБУ ИКМЗ
«Коломенский кремль» - предоставили экспертов для проведения лекций.
Перед молодыми песковцами выступили старший инспектор отдела
дополнительного образования сферы культуры и информационной
деятельности О.А. Платонова с лекцией «Потенциал молодежи в развитии
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сельского туризма», преподаватель направления подготовки «Туризм»,
директор АНО «Культура участия» Д.Е. Серикова, директор АНО
«Культурные практики» Ю.В. Младенцева с выступлением «Грантовые
возможности для молодежи в сфере сельского туризма». В середине
лекционной части мы сделали перерыв на обед, а еще прерывались на кофе-
брейк. Питание было закуплено в рамках гранта. Основной задачей
мероприятия было знакомство молодежи с основами креативной экономики,
вовлечение ее в создание сельских туристических маршрутов и привлечение
туристического потока, что в будущем создаст дополнительные рабочие
места. Мы увидели, что многие загорелись идеей развития сельских
территорий и самостоятельного заработка.

3) Эту же задачу решало мероприятие, проведенное 2 августа. На базе
Песковской библиотеки состоялась презентация идеи участников проекта
«Следующая станция - Пески», которые были представлены как итог работы.
Жюри - эксперты от наших партнеров - выбрало лучшие идеи и наградило
молодых людей в нескольких номинациях.

В номинации «Инфраструктура» первое место занял Эмиль Маджитов с
идеей создать зону отдыха в лесу, которая бы стала местом времяпровождения
для молодежи и туристов; второе место получила Валерия Мелентьева с
планом экотропы.

В номинации «Лучшая туристическая идея» первое место завоевала
Нурия Разетдинова с коллекцией изделий из бухарского тика (у купцов
Бабаевых была фабрика по производству этой материи в Песках); второе место
заняла Маргарита Гришина с проектом «Ямская слобода. Квартал забытых
историй». В течение мероприятия были организованы перерывы с кофе-
брейком, продукты для которого были закуплены в рамках гранта. Также было
организовано бесплатное посещение пространства «Артлес» от резидента
поселка «Советский художник». Его целью было общение с людьми,
готовыми менять пространство вокруг себя, и живой пример того, что мечты
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превращаются в реальность. Мы увидели готовые идеи, которые могут
изменить поселок.

4) 30 сентября в Песковской сельской библиотеке состоялась
презентация методического пособия проекта «Следующая станция - Пески»,
созданного при поддержке Росмолодежь.Гранты, финансирование которого
позволило нанять дизайнера на верстку пособия и создание 10 инфографик с
маршрутами к достопримечательностям поселка, которые родились в
результате проекта. Все авторы, вошедшие в издание, получили возможность
методической поддержки для подачи заявок в грантовые компании
Росмолодежи. Информационное издание размещено на сайте партнеров - МБУ
«КГЦБС» и находится в открытом доступе для скачивания и распространения:
https://bibliokolomna.ru/novosti/onlajn-gazeta-kolomenskie-istorii-9

Методическое пособие проекта содержит готовый экскурсионный
маршрут, информацию о всех значимых достопримечательностях поселка,
инфографики и подробности организации проекта. Кроме того, мы добавили
активные ссылки и дополнительные источники литературы для
самостоятельного ознакомления и подготовки к проведению прогулок по
поселку, поэтому это издание станет поддержкой для тех, кто решит
самостоятельно работать с локальным наследием, так как работа с
креативными практиками и авторскими разработками, основанными на работе
с местными ресурсами и локальной идентичностью, позволяет самостоятельно
разработать интерактивный маршрут.

Отчетность. У Росмолодежь.Гранты очень проработанная
методическая поддержка на сайте, которая регламентирует каждый шаг при
составлении отчетной документации. Важно ознакомиться с ней еще на этапе
составления заявки, чтобы понимать, какие документы могут понадобиться в
процессе реализации проекта. Как правило, это чеки, договора и акты приема-
передачи.
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Кроме того, есть чат с экспертами, которые отвечают на любые вопросы
по гранту весьма оперативно и развернуто.

Итоги. Проектная команда по результатам опроса участников выявила,
что инициатива нашла отклик не только у молодежного сообщества поселка,
но и у их родителей, а также приглашенных специалистов-экспертов и
резидентов поселка «Советский художник». Ее характеризуют как значимую и
востребованную. От молодежи мы получили респект за интересную форму
подачи, еду и гамаки. Их родителям понравился образовательный потенциал
проекта. Особенно приятно было услышать от экспертов в сфере сельского
туризма просьбу провести учебные экскурсии для гидов Коломны по поселку
«Советский художник» и высокую культурно-историческую оценку
территории, выбранной для проведения проекта.

Мы оцениваем проект как успешный и перспективный. Кроме того, мы
выявили рост интереса к истории поселка, который был выражен в
активизации краеведческих медиаресурсов. Также было отмечено желание
части молодых людей остаться в поселке вместо того, чтобы переезжать для
учебы и трудоустройства в крупные города. Это было зафиксировано в ходе
беседы на финальном мероприятии проекта. После лекции о развитии
сельского туризма многие заинтересовались своими возможностями в этой
сфере. Также мы отметили, что некоторые поселковые традиции
возрождаются, благодаря инициативам местных жителей.

Кроме того, мы разместили экскурсию на платформу
https://welcome.mosreg.ru/guides/8602 и готовы провести ее всем желающим
приобщиться к наследию Песков в следующем году. Поэтому закупленное
оборудование пригодится еще не раз и проектной команде, и участникам.

Будем рады, если представители профессионального сообщества
возьмут готовую модель нашего проекта на вооружение, так как он обладает
высокой перспективностью, масштабируемостью и повторяемостью
практически на любой сельской территории.



126

Сушенцова И. Л.г. Йошкара-Ола
Марафон как эффективная библиотечная форма

патриотического воспитания молодежи
Патриотическое воспитание подрастающего поколения традиционно

является приоритетным направлением деятельности Республиканской детско-
юношеской библиотеки им. В.Х. Колумба. Академик, защитник русской
культуры Д. С. Лихачев говорил: «К патриотизму нельзя только призывать, его
нужно заботливо воспитывать». Применяя такой подход к делу, библиотека
выступает организатором мероприятий, которые проводятся регулярно, с
учетом возрастных особенностей читателей, и посвящены памятным и
знаменательным датам России, героям и битвам Великой Отечественной
войны, историческим событиям и прославленным деятелям нашей Родины.
Значимыми событиями для подростков и молодежи становятся конкурсы
чтецов, посвященные Победе в Великой Отечественной войне, встречи с
выдающимися земляками: писателями, поэтами и художниками, тружениками
тыла Великой Отечественной войны и детьми войны, ветеранами боевых
действий в Афганистане и Чеченской Республике.

С 2021 года Республиканская детско-юношеская библиотека им.
В.Х. Колумба реализует цикл мероприятий «Чти историю свою!» в
рамках молодежного проекта «Памяти предков великих будем
достойны!», организаторами которого являются Комитет молодежной
политики Республики Марий Эл, Йошкар-Олинская и Марийская епархия.
Цель проекта: формирование гражданственности и патриотизма, духовно-
нравственных ценностей у подростков и молодежи, сохранение исторической
памяти.

Цикл мероприятий «Чти историю свою!» посвящен выдающимся
личностям и героическим страницам отечественной истории и направлен на
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создание условий для исторического просвещения, сохранения исторической
памяти и формирования патриотического сознания подростков и молодежи на
основе традиционных российских духовно-нравственных ценностей. В рамках
данного цикла сотрудники Республиканской детско-юношеской библиотеки
им. В.Х. Колумба разработали и провели четыре историко-патриотических
марафона, которые получили высокую оценку партнеров по проекту,
педагогов и юных участников:

2021 год - «Он в битве Невской был непобедим» (к 800-летию со дня
рождения святого благоверного князя Александра Невского, великого
полководца и политического деятеля Древней Руси);

2022 год - «Гордимся именем твоим» (к 350-летию со дня рождения
первого Императора Российского государства Петра I);

2023 год - «Битвы, которые изменили историю» (к 80-летию разгрома
фашистских войск в Сталинградской и Курской битвах Великой
Отечественной войны 1941−1945 гг.);

2024 год - «Адмирал, не знавший поражений» (к 280-летию со дня
рождения знаменитого русского флотоводца, адмирала Федора Федоровича
Ушакова).

Марафон - комплекс мероприятий, объединенных общей темой, единой
целевой установкой, при этом различных по форме и содержанию, который
может длиться несколько часов, дней или месяцев. Марафон, как эффективная
библиотечная практика, открывает новые возможности для активизации
познавательной и читательской активности подростков и молодежи, а также
предполагает состязательный характер.

В нашем случае марафон - это интерактивная командная игра, в которой
участники проходят различные локации, объединенные общей темой, строго
по индивидуальным маршрутам, составленным по принципу вертушки (т.е.
команды поочередно посещают все локации). За нарушение
последовательности прохождения с команды снимаются баллы. Время
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прохождения одной локации - 15 мин. Количество локаций в игре зависит от
количества команд, принимающих участие в проекте (7-8 локаций).
Численность команд составляет 5-6 человек.

Критерии оценки:
- количество правильных ответов;
- погруженность в предмет;
- активность;
- оригинальность.
Также команды могут получить 1 балл от модератора локации и от

команд-соперниц за яркую презентацию в конце игры.
При проведении историко-патриотического марафона «Адмирал, не

знавший поражений» по одному маршруту одновременно шли 2 команды, что
усилило соревновательный элемент мероприятия и мотивацию молодых
участников к победе.

Локации историко-патриотического марафона можно разделить на
информационно-познавательные и игровые.

На информационно-познавательных локациях проводятся беседы,
сопровождаемые презентацией, демонстрация тематических
видеоматериалов, библиографический обзор книг и т. д. Для оценки
прохождения данных локаций используются задания (в форме контрольных
вопросов, экспресс-тестов и т. д.) на знание материала, внимание и логику. В
качестве примера отметим локацию, которую условно можно назвать
«Библиографическая», на которой проводится обзор книг, статей из
периодических изданий и других документов, находящихся в фонде
библиотеки.

Участникам марафонов «Он в битве Невской был непобедим»,
«Гордимся именем твоим» и «Адмирал, не знавший поражений» были
представлены не только исследования российских историков о жизни и
деятельности князя Александра Невского, императора Петра Великого и
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флотоводца Ф. Ф. Ушакова, но и художественные произведения, так как
зачастую чтение исторических романов становится первым шагом на пути к
изучению героического прошлого России.

Участники историко-патриотического марафона «Битвы, которые
изменили историю» ознакомились с мемуарами полководцев Василия
Ивановича Чуйкова, командующего 62-й армией, особо отличившейся в
обороне Сталинграда, Михаила Ефимовича Катукова, командующего 1-й
танковой армией, участвовавшей в Курской битве. Вниманиююных читателей
были представлены воспоминания командира 13-й гвардейской стрелковой
дивизии дважды Героя Советского Союза, генерала Александра Ильича
Родимцева, знаменитого снайпера, Героя Советского Союза Василия
Григорьевича Зайцева и легендарного истребителя танков, участника уличных
боев в Сталинграде, Алексея Яковлевича Очкина.

Также молодые люди познакомились с написанными участниками
кровопролитных сражений Великой Отечественной войны художественными
произведениями, такими как «В окопах Сталинграда» Виктора Некрасова,
«Горячий снег» Юрия Бондарева, «Танки идут ромбом» Анатолия Ананьева,
«На войне как на войне» Виктора Курочкина, «Повесть о настоящем человеке»
Бориса Полевого.

Чем дальше уходят от нас трагические события Великой Отечественной
войны, тем ценнее становится мемуарная, документальная и художественная
литература, запечатлевшая героические страницы нашей истории. Память о
той страшной войне должна сохраниться, передаваясь от поколения к
поколению.

Игровые локации историко-патриотических марафонов также
разнообразны по своей форме и содержанию. Подростки выполняют
интеллектуальные, ассоциативные и творческие задания, а также задания с
элементами реконструкции исторических событий и мозгового штурма в
реальном или виртуальном формате.
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Интерактивные задания для локации, которую условно можно
обозначить, как «Виртуальная», создавались при помощи бесплатного онлайн-
сервиса LearningApps. Так, например, для участников историко-
патриотического марафона «Он в битве Невской был непобедим» были
созданы следующие задания:

«Хронологическая линейка» - игроки должны правильно расположить
исторические события в хронологическом порядке;

«История в лицах» - необходимо соединить портрет и имя героя
Древней Руси (Владимир Красное Солнышко, Ярослав Мудрый, Владимир
Мономах, Александр Невский, Дмитрий Донской и т.д.);

«Рыцари» - участники марафона должны рассортировать по игровым
полям «Рыцарь Тевтонского ордена» и «Копейщик из старшей дружины
князя» доспехи тяжеловооруженного конного дружинника князя и немецкого
рыцаря.

Задания историко-патриотического марафона «Гордимся именем
твоим» содержали информационные элементы, которые способствовали
погружению подростков в историческую эпоху Петра Великого. Располагая
события по хронологической линейке, молодые люди ознакомились с
выдержками из указов, актов, договоров, относящихся к данным событиям, а
также цитатами из писем и дневников их участников и очевидцев.

Например:
- «Русские войска под предводительством Петра I овладели турецкой

крепостьюАзов» (1689 год);
- «Вскоре <…> турки в городе, отчаявшись в поддержке извне и будучи

так стеснены нашим валом, примыкающим к ним, и частичным захватом нами
двух болверков, пожелали капитулировать. Сие было легко дозволено…» (из
дневника генерала Патрика Гордона);

- «Указ об учрежденииАкадемии наук» (1724 год);
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- «Его Императорское Величество указал учинить Академию, в которой
бы учились языкам, также прочим наукам и знатным художествам и
переводили б книги» (из Указа «Об учреждении Академии и о назначении для
содержания оной доходов таможенных и лицентных, собираемых с городов
Нарвы, Дерпта, Пернова и Аренсбуга»).

В задании «Служилое платье и амуниция» участники марафона должны
были передвинуть части обмундирования и амуниции влево или вправо
(игровые поля «Московский стрелец» и «Пехотинец армии Петра I»)
относительно принадлежности. В помощь выполнению данного задания были
созданы информационные справки, например:

- бердыш - широкий, длинный топор, с лезвием в виде полумесяца,
насажанный на длинное древко;

- епанча - широкий, безрукавный, круглый плащ с капюшоном -
форменная одежда солдат и офицеров Российской армии, подобие
современной плащ-палатки;

- фузея - дульнозарядное гладкоствольное ружье с кремневым замком.
Интересным элементом с отсылкой к эпохе Петра Великого стали

фразы: «Поелику задание верно сделано, то награды сие достойно»,
«Испытание с успехом прошедший похвале подлежит», «Государь повелел:
кто усерден и в учении горазд - награждать, а кто не знает и знать не хощет -
карать строго», - которые появлялись при успешном окончании задания.

Участникам историко-патриотического марафона «Битвы, которые
изменили историю», кроме заданий «Хронологическая линейка» и
«Полководцы», предстояло определить героев Сталинградской битвы и
сражения на Курской дуге.

Задание достаточно сложное. К сожалению, далеко не все молодые люди
знают героев Великой Отечественной войны, поэтому были подготовлены
информационные справки, которыми по совету модератора локации
пользовались участники игры. Для организаторов марафона было важно,
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чтобы юные читатели, узнав о подвигах советской молодежи, по сути, своих
ровесников, эмоционально погрузились в атмосферу ожесточенных сражений,
ставших символом величайшего духовного сопротивления нашего народа и
решающим этапом на пути к Победе над фашизмом.

Справка: 19 декабря 1942 года в ожесточенном бою был подбит
штурмовик сержанта Нуркена Абдирова (1919-1942). Летчик продолжал
атаковать немецкие самолеты, а когда пламя начало подбираться к кабине,
приказал стрелку-радисту Александру Комиссарову прыгать. Но тот отказался
покидать своего фронтового друга. Понимая, что шансов дотянуть до своих
нет, Нуркен направил горящий самолет в колонну вражеских бензовозов и
танков. 31 марта 1943 года Нуркен Абдиров был удостоен посмертно звания
Героя Советского Союза.

Справка: 23 ноября 1942 года во время боя санинструктор Марионелла
(Гуля) Королёва (1922-1942) вынесла с поля боя 50 раненых бойцов. Когда был
убит командир подразделения, подняла бойцов в атаку, первая ворвалась во
вражеский окоп, несколькими бросками гранат уничтожила 15 немецких
солдат и офицеров. Была смертельно ранена, но продолжала вести бой, пока не
подоспело подкрепление. За свой подвиг Марионелла Королёва была
награждена орденом Красного Знамени посмертно.

Справка: 11 июля 1943 года в районе села Прохоровка батарея
артиллерийского дивизиона, в которой служил наводчиком старший сержант
Михаил Борисов (1924-2010), была атакована 19 танками противника. Это
оказались «Тигры», которых пришлось подпустить на близкое расстояние для
гарантированного поражения. В ходе жестокого боя Борисов остался
единственным выжившим из 28 человек, тогда он сам встал к орудию и прямой
наводкой подбил 7 танков. Указом Президиума Верховного Совета СССР от
10 января 1944 года за мужество и героизм, проявленные в боях, гвардии
старшему сержанту Борисову Михаилу Федоровичу присвоено звание Героя
Советского Союза с вручением ордена Ленина и медали «Золотая Звезда».
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Справка: 12 июля 1943 года механик-водитель Т-34 Александр Николаев
(1923-1943), спасая жизни однополчан, совершил таран, направив свой
горящий танк на немецкий «Тигр». Подвиг танкиста стал символом
Прохоровской битвы. Старший сержант Николаев Александр Сергеевич
посмертно был награжден орденомОтечественной войны I степени.

Участникам историко-патриотического марафона «Адмирал, не
знавший поражений» были предложены следующие задания:

- «Линейный корабль “Святой Павел”» - определить части (бушприт,
ванты, гротмачта, кливер, марсель и др.) головного корабля эскадры Ф. Ф.
Ушакова;

- «Адмиралы российского флота» - соединить портрет с именем
флотоводца (вице-адмирал Владимир Шмид, русский флотоводец Федор
Ушаков, вице-адмирал Владимир Корнилов, контр-адмирал Всеволод Руднев,
вице-адмирал СтепанМакаров и др.).

Выполняя второе задание, молодежь обратила внимание на то, что
российские флотоводцы прославили Отчизну не только своими победами в
морских сражениях, но и географическими, научными, а также техническими
открытиями.

Для выполнения задания на локации, которую условно можно назвать
«Творческая», командам необходимо было не только проявить воображение и
способности к творчеству и ассоциативному мышлению, но и
продемонстрировать навыки самопрезентации и публичного выступления.

Как показала практика, в марафонах удачно сочетаются традиционные
библиотечные формы (беседы, библиографические обзоры, викторины, блиц-
турниры и обсуждения) с инновационными решениями. Молодых людей
привлекает яркая подача материала, нестандартный подход организаторов к
разработке заданий, эффект погружения в определенную историческую эпоху,
динамичность и эмоциональность мероприятия.
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Участие в марафоне - это возможность для молодежи не только
продемонстрировать знание истории России и понимание ее событий,
эрудицию, логическое мышление, талант и оригинальность, навыки мозгового
штурма и командной работы, но и открыть для себя Республиканскую детско-
юношескую библиотеку им. В.Х. Колумба как доступное, привлекательное и
креативное пространство.

В результате реализации цикла историко-патриотических
марафонов «Чти историю свою!»:

- повысилась читательская активность и интерес молодежи к
исторической документальной и художественной литературе, книгам военной
тематики;

- активизировался интерес молодых людей к изучению истории,
укрепилось чувство сопричастности и уважения к великим деяниям
соотечественников;

- расширились партнерские связи с образовательными учреждениями,
заинтересованными в воспитании гармонично развитой патриотичной
личности, разделяющей традиционные российские духовно-нравственные
ценности;

- повысилось внимание местного сообщества к возможностям
библиотеки в решении задач ценностного ориентирования и воспитания
молодежи.

Опыт реализации проекта мероприятий «Чти историю свою!»
свидетельствует о достижении нужного социального эффекта и
необходимости продолжения работы в этом направлении.
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Трифонова М. В.г. Санкт-Петербург
Библиотека: имба или кринж.

Как библиотеке подружиться с молодежью
Библиотека «Измайловская» г. Санкт-Петербург довольно

продолжительное время работает с молодежью так или иначе и мне бы
хотелось поделиться с вами опытом и наблюдениями. Я нарочно выбрала
такое вызывающее название для своего доклада. В молодежном сленге есть
такое устойчиво сочетание: база или кринж. Но если со словом «база» всё
более-менее понятно, оно используется в положительном ключе, то вот слово
«имба» многие из вас могут видеть и слышать впервые. На основе языка
происходит первое столкновение поколений. Так было и будет всегда. Но эту
тему мы затронем чуть позже.

Два слова о самой библиотеке. Библиотека «Измайловская» является
одной из уникальных библиотек нашей МЦБС им. М.Ю. Лермонтова за счет
того, что имеет два помещения. В одном здании находится абонемент, в
соседнем - три сектора: «Библиотека книжной графики», «Центр Британской
книги» и «Библиотека комиксов».

Наша библиотека не является целенаправленной для молодежи, но во
многом благодаря секторам, а также тому, что около нас базируется пять вузов
и колледжей, наша аудитория достаточно молодая. Кроме того, абонемент
библиотеки претерпел капитальный ремонт и для молодой аудитории мы
стали еще более привлекательны. Это видно на двух графиках, на которых мы
взяли за основу посещаемость до ремонта (19-20 годах) и после (23-24 годов).

с 01.01.2019 по 31.12.2020
4% дети
39%молодежь
57% взрослые
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10.2022 по 10.2024
4% дети
43%молодежь
53% взрослые
Что же мы почерпнули для себя за годы работы с молодежью? Все

мы давно знаем, что существует четыре вида восприятия (вообще у любого
человека):

- визуальное (через зрение);
- аудиальное (через слух);
- кинестетическое (через осязание);
- дискретное (через логику) - самая малочисленная, но и о ней не стоит

забывать.
Чтобы успешно привлечь к себе аудиторию, нам жизненно необходимо

учитывать все эти факторы. А для молодежи это важно вдвойне, так как на
уроках или парах им приходится подстраиваться под непривычные им
стандарты. Визуалу приходится много слушать, аудиалу долго молчать и
смотреть на доску, кинестетику и дискрету вообще приходится воспринимать
информацию непривычным для себя способом. Поэтому когда они выходят за
пределы учебного заведения, они хотят окунуться в максимально привычную
для себя среду.

Из этого следует, что первое, что важно в организации пространства
- это зонирование. По возможности разделить зону, где можно посидеть и
поработать от зоны, где можно спокойно пообщаться. Да, многие библиотеки
недостаточно большие для комфортного зонирования, но любая минимальная
возможность станет вашим преимуществом. Для себя мы решили это так:
выделили три одиночных места вдоль окон, а совместные места сделали в
противоположном зале, который при необходимости можно закрыть. А также
установили небольшие зоны в двух противоположных залах, которые можно
использовать как для одиночного, так и совместного времяпрепровождения.
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Выставочное пространство. Здесь рай для визуалов, кинестетиков и
даже дискретов. Посмотреть, потрогать, полистать, проанализировать.
Особенно когда бывает, что у книги приятная бархатистая обложка или сами
книги являются необычными (особенно актуально в детском фонде). Но и
само выставочное пространство должно быть оформлено современно и
красиво. Остерегайтесь обилия информации на выставке, вызывающего
количества цветов ишрифтов изWord-Art.

Не нужно впихивать в выставочное пространство все цитаты, какие вы
можете вспомнить. А если ещё при этом вы используете разные шрифты, это
отталкивает ещё больше. Найдите стиль вашей библиотеки. Выберите единый
шрифт. Вы можете даже выбрать своего «маскота» - персонажа, который
поможет вам рекламировать ваш фонд, ваши мероприятия. Это может быть
как какой-то игрушечный персонаж, так и нарисованный. Будет вдвойне
здорово, если вашу библиотеку начнут узнавать именно по нему.

У нас, например, это поезд, так как наша библиотека сделана в стиле
вокзала. У наших коллег, библиотеки «Семеновская», солдат Семен. У
библиотеки «На Стремянной» - деревянный человечек. У всей библиотечной
системы имениМ.Ю. Лермонтова – это конечно же Лермонтов, а у библиотеки
им. В.В. Маяковского – самМаяковский. Когда люди видят вашего «маскота»,
вашего «отличительного персонажа», у них непроизвольно рождается
ассоциация с вашим местом.

«Молодежь не читает!». Излюбленная фраза огромного количества
людей. Молодежь читает. И читает много! Но все дело в том, что мир перешел
на цифровой формат и им гораздо удобнее читать электронные версии книг
или же вообще слушать аудиокниги или подкасты о книгах. Для нас палочкой-
выручалочкой стало пополнение электронного фонда благодаря библиотеке
ЛитРес. Ежемесячно там берется свыше 1000 книг. Дополнительно сейчас у
нас есть возможность выдавать подарочные коды на MyBook, которые также
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пользуются спросом среди молодежи, ведь там нет ограничения по количеству
взятой литературы и по срокам чтения, в отличие от ЛитРес.

Мы поговорили про визуалов, кинестетиков и дискретов. А как же быть с
аудиалами? ЛитРес помог нам решить и эту проблему. Мы решили выделить
небольшое пространство для аудиовизуальной выставки. Например,
представляю вашему вниманию выставку «Корейские знаменитости
рекомендуют», в которой мы отобрали литературу, рекомендованную
корейскими актерами и айдолами. Ярко оформили ее в едином стиле и
добавили ссылки (qr-коды) на фрагменты аудиокниг. Можно прослушать
фрагмент, и если читатель захочет, то может взять в электронной библиотеке
полную версию.

Общение. В среде молодежи есть устойчивое сочетание «База или
кринж», что условно означает «я это одобряю» или «испытываю ужасный
стыд». Как же общаться с молодежью? Вы, наверное, подумаете, что я
сейчас скажу, что нужно учить все эти новые слова и употреблять их в речи.
Нет! Ни в коем случае. Вы библиотекари, вы несете просвещение в массы. И
это будет тот самый «кринж», если вы перейдете на язык подростка.

Давайте представим ситуацию. Она абсолютно реальна и произошла не
так давно в нашей библиотеке. Компания подростков зашла в библиотеку
посмотреть, познакомиться. И один из них после экскурсии произнес «имбово
у вас тут».

Задумайтесь, смогли бы вы ответить на этот комментарий? Я
улыбнулась и сказала ему «спасибо». После чего он спросил: «А как к вам
можно записаться?». Как вы думаете, если бы я ответила ему «Молодой
человек, говорите по-русски, что это за слэнг в стенах библиотеки!», какая бы
у него была реакция? Захотелось бы ему записаться и посетить нас снова? Я
так не думаю. Именно поэтому так важно не говорить с ними на одном языке, а
элементарно понимать значения слов.
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Наш язык меняется, он живой. Каждое поколение привносит в него
что-то свое, и это неплохо. Какие-то слова уходят из лексикона, какие-то
остаются и ассимилируются. Не в наших силах заставить подростка говорить
на языке Пушкина, но в наших силах понимать его, помогать и ни в коем
случае не отталкивать.

Чем занять молодежь в библиотеке? Самое первое и самое
популярное, что вы можете предложить - это настольные игры. Они развивают
коммуникативные навыки у ребят, вызывают интерес и позволяют провести
свой досуг вне гаджетов в компании сверстников.

Наша библиотека шагнула дальше и практически полностью отказалась
от готовых игр в пользу своих. Наш главный библиотекарь разрабатывает и
реализует настольные игры, которые тесно связаны с литературой:

- литературный Alias - участники вытаскивают бумажечки со словами
и должны объяснить значения написанных слов используя только свои знания
по литературе;

- Гигантская литературная Дженга - на блоках есть задания, которые
необходимо сделать прежде, чем поставить блок в башню: назвать 5 романов,
5 петербургских писателей…;

- «Расскажимне сказку» - за отведенное время нужно составить рассказ
в определенном литературном жанре, используя предложенные данные,
например, место действия, начальная фраза, конечная фраза…;

- «Угадай персонажа» - попробуйте описать Чебурашку, используя
только три сказуемых;

- «Поезд дальше не идет» - игра также похожа на литературный Alias,
однако перед участниками лежит игровое поле, и им необходимо двигаться по
рельсам, собирая карточки и выполняя задания.

Кроме настольных игр, у молодежи пользуются спросом и
интеллектуальные игры: «Что? Где? Когда?», «Своя игра», «Квиз». Эти
форматы также позволяют им собраться компанией по интересам и провести
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досуг весело и с пользой. И не бойтесь отклоняться от тем литературных и
затрагивать современные темы, ведь так или иначе с литературой связано все,
а одна из первоочередных задач любой подобной игры - интеллектуальное
развитие.

Например, мы делали «Свою игру» по аниме. Большая часть аниме
делается по манге - рисованным японским историям, которые также
выпускаются в виде книг и имеют очень высокую популярность у молодежи.
Или игра «Что? Где? Когда?» - по кино. Также вы можете взять фильмы,
снятые по книгам.

Цифровые помощники. И, конечно же, не пренебрегайте цифровыми
помощниками - нейросетями. Нейросети могут помочь вам написать
сценарий, уникальную музыку для мероприятия, подобрать картинку. И все
это вы сможете использовать, не боясь за авторские права. Но это отдельная
большая тема. Отслеживайте бесплатные курсы, их сейчас очень много. Даже
в библиотечной среде.

Кроме того, изучайте возможности Телеграмма. Там очень много
полезных каналов и более того, сейчас идет тенденция отхода молодежи от
ВКонтакте. Многие студенты говорят о том, что они не имеют страничек в
этой социальной сети, а пользуются только Телеграммом. У нас на данном
этапе в планах развитие нашего канала, но недостаточно человеческих средств
и времени для этого. Если же вы полноценно обладаете такой возможностью,
уделяйте этому мессенджеру больше времени.
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Заключение
Деятельность современных библиотек, включая учреждения,

работающие с молодежью, позволяет создавать новые пространства, которые
способствуют повышению у молодых людей интереса к книге и чтению.
Практика показывает, что работа с молодежью требует гибкости,
креативности и готовности к изменениям, чтобы эффективно привлекать эту
аудиторию, удерживая ее внимание.

Описанный опыт сотрудников библиотек и государственных
учреждений свидетельствует о том, что молодежь предпочитает открытые,
дружелюбные пространства, где можно не только читать, но и общаться. Зоны
для отдыха, обсуждений и учебы способствуют созданию комфортной
атмосферы. В этом ключе особую роль играют современные технологии,
которые постепенно становятся частью библиотечных проектов и
мероприятий. Не менее важны постоянные наблюдения за социальным
поведением молодых читателей, что помогает лучше понимать их интересы,
потребности, ожидания и запросы.

Библиотеки, как информационно-культурные центры и посредники в
информационном взаимодействии власти и населения, выполняют особую
социокультурную миссию - содействуют становлению личности. В виду этого
у библиотек есть все шансы стать третьим местом в жизни молодежи.
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